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Dahir n° 1-07-195 du 19 kaada 1428 (30 novembre 2007)
portant promulgation de la loi n° 47-06 relative a la
fiscalité des collectivités locales.

LOUANGE A DIEU SEUL !
(Grand Sceau de Sa Majesté Mohammed V1)

Que I’on sache par les présentes — puisse Dieu en €lever et
en fortifier la teneur !

Que Notre Majesté Chérifienne,
Vu la Constitution, notamment ses articles 26 et 58,
A DECIDE CE QUI SUIT :

Est promulguée et sera publiée au Bulletin officiel, a la suite
du présent dahir, la loi n° 47-06 relative a la fiscalité des
collectivités locales, telle qu’adoptée par la Chambre des
conseillers et la Chambre des représentants.

Fait a Guelmim, le 19 kaada 1428 (30 novembre 2007).
Pour contreseing :
Le Premier ministre,
ABBAS EL FASSIL

* *

Loi n° 47-06
relative a la fiscalité des collectivités locales

PREMIERE PARTIE
REGLES D’ASSIETTE, DE RECOUVREMENT ET DE SANCTIONS

TITRE PREMIER
Régles d’assiette
Chapitre premier
DES TAXES DES COLLECTIVITES LOCALES
Article premier
Généralités
Les collectivités locales sont autorisées a percevoir les
taxes prévues par la présente loi.
Section 1. — Des communes urbaines et rurales
Article 2
Taxes au profit des communes urbaines et rurales

Sont instituées au profit des communes urbaines et rurales,
les taxes suivantes :

— taxe professionnelle ;

— taxe d’habitation ;

— taxe de services communaux ;

— taxe sur les terrains urbains non batis ;

— taxe sur les opérations de construction ;
—taxe sur les opérations de lotissement ;

— taxe sur les débits de boissons ;

— taxe de séjour ;

— taxe sur les eaux minérales et de table ;

— taxe sur le transport public de voyageurs ;
— taxe sur I’extraction des produits de carriéres.

Toutefois, en ce qui concerne les communes rurales et par
dérogation aux dispositions de I’alinéa précédent :

— la taxe d’habitation, la taxe de services communaux et la
taxe sur les opérations de lotissement ne sont dues que
dans les centres délimités, les zones périphériques des
communes urbaines ainsi que dans les stations estivales,
hivernales et thermales dont le périmetre de taxation est
délimité par voie réglementaire.

— la taxe sur les terrains urbains non batis n'est due que dans
les centres délimités disposant d’un document d’urbanisme.

Section 2. — Des préfectures et provinces
Article 3
Taxes au profit des préfectures et provinces

Sont instituées au profit des préfectures et provinces, les
taxes suivantes :

— taxe sur les permis de conduire ;

—taxe sur les véhicules automobiles soumis a la visite
technique ;

— taxe sur la vente des produits forestiers.
Section 3. — Des régions
Article 4
Taxes au profit des régions
Sont instituées au profit des régions les taxes suivantes :
— taxe sur les permis de chasse ;
— taxe sur les exploitations minieres ;

— taxe sur les services portuaires.

Chapitre IT
TAXE PROFESSIONNELLE
Section 1. — Champ d’application
Article 5

Personnes et activités imposables

Toute personne physique ou morale de nationalité
marocaine ou étrangére qui exerce au Maroc une activité
professionnelle est assujettie a la taxe professionnelle.

Sont également soumis a cette taxe, les fonds créés par voie
législative ou par convention ne jouissant pas de la personnalité
morale et dont la gestion est confiée a des organismes de droit
public ou privé. L’imposition est établie au nom de leur
organisme gestionnaire.

Les activités professionnelles sont classées, d’aprés leur
nature, dans 1’une des classes de la nomenclature des professions,
annexée a la présente loi.

Article 6
Exonérations et réductions
I. — Exonérations et réductions permanentes :
A. — Exonérations permanentes
Bénéficient de I’exonération totale permanente :

1° — les personnes pour qui lesdites professions ne sont que
I’exercice d’une fonction publique ;

2° — les exploitants agricoles, pour les ventes réalisées en
dehors de toute boutique ou magasin, la manipulation et le
transport des récoltes et des fruits provenant des terrains qu’ils
exploitent ainsi que la vente des animaux vivants qu’ils y élévent
et des produits de 1’élevage dont la transformation n’a pas été
réalisée par des moyens industriels.
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Sont exclues de cette exonération, les personnes qui
effectuent une activité professionnelle afférente aux opérations
d’achat, de vente et/ou d’engraissement d’animaux vivants ;

3°— les associations des usagers des eaux agricoles pour les
activités nécessaires a leur fonctionnement ou a la réalisation de leur
objet, régies par la loi n°® 02-84 promulguée par le dahir n° 1-87-12
du 3 joumada II 1411 (21 décembre 1990) ;

4° — les associations et les organismes légalement assimilés
sans but lucratif, pour les seules opérations conformes a l'objet
défini dans leurs statuts. Toutefois, cette exonération ne
s'applique pas en ce qui concerne les établissements de ventes ou
de services appartenant auxdits associations et organismes ;

5° — la Ligue nationale de lutte contre les maladies cardio-
vasculaires créée par le dahir portant loi n° 1-77-334 du
25 chaoual 1397 (9 octobre 1977) ;

6° — la Fondation Hassan II pour la lutte contre le cancer
créée par le dahir portant loi n°® 1-77-335 du 25 chaoual 1397
(9 octobre 1977) ;

7° — la Fondation Mohammed V pour la solidarité, pour
I'ensemble de ses activités ;

8° — la Fondation Cheikh Zaid Ibn Soltan créée par le dahir
portant loi n° 1-93-228 du 22 rabia I 1414 (10 septembre 1993)
pour I’ensemble de ses activités ;

9° — la Fondation Mohamed VI de promotion des ceuvres
sociales de l’éducation formation créée par la loi n° 73-00
promulguée par le dahir n° 1-01-197 du 11 joumada I 1422
(1¢r aofit 2001), pour I’ensemble des ses activités ;

10° — I’Office national des oeuvres universitaires sociales et
culturelles créé par la loi n° 81-00 promulguée par le dahir n® 1-01-205
du 10 joumada IT 1422 (30 aotit 2001) pour I’ensemble de ses
activités ;

11° —les établissements privés d’enseignement général ou
de formation professionnelle, pour les locaux affectés au
logement et a I’instruction des éléves ;

12° — I’Université¢ Al Akhawayne d’Ifrane créée par le dahir
portant loi n°® 1-93- 227 du 3 Rabii II 1414 (20 septembre 1993)
pour I’ensemble de ses activités ;

13°—les coopératives et leurs wunions légalement
constituées dont les statuts, le fonctionnement et les opérations
sont reconnus conformes a la législation et a la réglementation en
vigueur régissant la catégorie a laquelle elles appartiennent :

— lorsque leurs activités se limitent a la collecte de matiéres
premicres aupres des adhérents et a leur
commercialisation ;

—ou lorsque leur chiffre d’affaires annuel est inférieur a
deux millions (2.000.000) de dirhams hors taxe sur la
valeur ajoutée, si elles exercent une activité de
transformation de matiéres premiéres collectées aupres de
leurs adhérents ou d’intrants a l'aide d’équipements,
matériels et autres moyens de production similaires a ceux
utilisés par les entreprises industrielles soumises a 1'imp6t
sur les sociétés et de commercialisation des produits
qu’elles ont transformés ;

14° — Bank Al-Maghrib, pour les terrains, constructions,
matériels et outillage servant a la fabrication des billets et des
monnaies ;

15°— la Banque Islamique de Développement (B.1.D.),
conformément a la convention publiée par le dahir n°® 1-77-4 du
5 chaoual 1397 (19 septembre 1977) ;

16°—la Banque Africaine de Développement (B.A.D.)
conformément au dahir n° 1-63-316 du 24 joumada II 1383
(12 novembre 1963) portant ratification de I’accord de création
de la Banque Africaine de Développement ;

17° —la Société Financiére Internationale (S.F.1.) conformément
au dahir n° 1-62-145 du 16 safar 1382 (19 juillet 1962) portant
ratification de I’adhésion du Maroc a la Société¢ Financiere
Internationale ;

18° — I’Agence Bayt Mal Al Quods Acharif, conformément a
I’accord de siege publié par le dahir n® 1-99-330 du 11 safar 1421
(15 mai 2000) ;

19° — les banques offshore et les sociétés holding offshore,
régies la loi n° 58-90 relative aux places financiéres offshore
promulguée par le dahir n° 1-91-131 du 21 chaabane 1412
(26 février 1992), a raison des immeubles occupés par leurs
siéges ou agences ;

20° — les organismes de placement collectif en valeurs
mobilieres (O.P.C.V.M.) régis par le dahir portant loi n° 1-93-213
du 4 rebii II 1414 (21 septembre 1993), pour les activités
exercées dans le cadre de leur objet 1égal ;

21° —les fonds de placements collectifs en titrisation (F.P.C.T.)
régis par la loi n° 10-98 promulguée par le dahir n° 1-99-193 du
13 joumada I 1420 (25 aolit 1999) , pour les activités exercées
dans le cadre de leur objet légal ;

22° —les organismes de placements en capital-risque (O.P.C.R.)
régis par la loi n° 41-05 promulguée par le dahir n° 1-06-13 du
15 moharrem 1427 (14 février 2006), pour les activités exercées
dans le cadre de leur objet 1égal et dans les conditions prévues
par I’article 7-III du Code Général des Impots ;

23°-la  société  nationale d’aménagement  collectif
(S.O.N.A.D.A.C.), au titre des activités se rapportant a la réalisation
de logements sociaux afférents aux projets « Annassim », situés
dans les communes de « Dar Bouazza » et « Lyssasfa » et
destinés au recasement des habitants de I’ancienne médina de
Casablanca ;

24° — la société « Sala Al-Jadida » pour ’ensemble de ses
activités ;

25° - les promoteurs immobiliers, pour ’ensemble de leurs
activités afférentes a la réalisation de logements sociaux tels que
définis a I’article 92-1-28° du Code Général des Impots et qui
réalisent leurs opérations dans le cadre d’une convention conclue
avec I’Etat, assortie d’un cahier des charges, en vue de réaliser un
programme de construction de 2.500 logements sociaux, étalé sur
une période maximum de cinq (5) ans courant a compter de la
date de délivrance de 1’autorisation de construire.

Cette exonération est accordée dans les conditions prévues a
I’article 7-1I du Code Général des Impdts;

26° — les promoteurs immobiliers qui réalisent pendant une
période maximum de trois (3) ans courant a compter de la date de
I’autorisation de construire, des opérations de construction de
cités, résidences et campus universitaires constitués d’au moins
cing cent (500) chambres, dont la capacité d’hébergement est au
maximum de deux (2) lits par chambre, dans le cadre d’une
convention conclue avec I’Etat assortie d’un cahier des charges.

Cette exonération est accordée dans les conditions prévues a
I’article 7-1I du Code Général des Impdts ;

27°— 1'Agence pour la promotion et le développement
¢conomique et social des préfectures et provinces du Nord du Royaume
créée par la loi n° 6-95, promulguée par le dahir n° 1-95-155 du
18 rabii IT 1416 (16 aofit 1995), pour I’ensemble de ses activités ;
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28°- 1’Agence pour la promotion et le développement
économique et social des Provinces du Sud du Royaume créée par le
décret-loi n° 2-02-645 du 2 rejeb 1423 (10 septembre 2002), pour
I’ensemble de ses activités ;

29° — I’Agence pour la promotion et le développement
économique et social de la préfecture et des provinces de la
région Orientale du Royaume créée par la loi n° 12-05
promulguée par le dahir n° 1-06-53 du 15 moharrem 1427
(14 février 2006), pour I’ensemble de ses activités ;

30° — I’Agence pour I’aménagement de la vallée de Bou
Regreg instituée par la loi n° 16-04 relative a ’aménagement et a
la mise en valeur de la vallée de Bou Regreg, promulguée par le
dahir n°® 1-05-70 du 20 chaoual 1426 (23 novembre 2005), pour
I’ensemble de ses activités ;

31°— les personnes physiques ou morales titulaires d’un
permis de recherche ou d’une concession d’exploitation des
gisements d’hydrocarbures, régies par la loi n°® 21-90 relative a la
recherche et a DI’exploitation des gisements d’hydrocarbures
promulguée par le dahir n° 1-91-118 du 27 ramadan 1412
(1¢r avril 1992) ;

32°— les redevables qui réalisent des investissements
imposables pour la valeur locative afférente a la partie du prix de
revient supérieure a :

—cent (100) millions de dirhams, hors taxe sur la valeur
ajoutée, pour les terrains, constructions et leur agencement,
matériel et outillages acquis par les entreprises de production
de biens, a compter du 1°* juillet 1998 ;

— cinquante (50) millions de dirhams, hors taxe sur la valeur
ajoutée, pour les terrains, constructions et leur
agencement, matériel et outillages acquis par les
entreprises de production de biens et de services, a
compter du 1¥ janvier 2001.

Toutefois, ne sont pas pris en considération pour la
détermination du montant dudit plafond les biens bénéficiant de
I’exonération permanente ou temporaire ainsi que les éléments
non imposables ;

33°— les redevables, pour la valeur locative des
immobilisations utilisées comme moyen de transport et de
communication, au titre :

— du matériel de transport ;

— des canalisations servant a 1’adduction et a la distribution
publique d’eau potable ou a 1I’évacuation des eaux usées ;

—des lignes servant au transport et a la distribution de
I’électricité et aux réseaux de télécommunications ;

— des autoroutes et voies ferrées ;

34° — les redevables soumis a la taxe professionnelle, pour
les locaux affectés aux services de douane, de police, de santé et
tout local destiné a un service public;

35° — les entreprises installées dans la zone franche du port de
Tanger régie par le dahir n° 1-61-426 du 22 rejeb 1381
(30 décembre 1961), pour les activités effectuées a I’intérieur de
ladite zone.

B. — Réduction permanente

Les redevables ayant leur domicile fiscal ou leur si¢ge dans
I’ex-province de Tanger et exercant une activité principale dans
le ressort de ladite ex-province bénéficient d’une réduction de
50% de la taxe au titre de cette activité.

II. — Exonérations temporaires :
Bénéficient de I’exonération totale temporaire :

1°—toute activité professionnelle nouvellement créée,
pendant une période de cinq (5) ans a compter de I’année du
début de ladite activité.

N’est pas considérée comme activité nouvellement créée :
— le changement de I’exploitant ;
— le transfert d’activité.

L’exonération précitée s’applique également, pour la méme
durée, aux terrains, constructions de toute nature, additions de
constructions, matériels et outillages neufs acquis en cours
d’exploitation, directement ou par voie de crédit - bail.

Toutefois, cette exonération ne s’applique pas :

—aux ¢établissements des entreprises n’ayant pas leur si¢ge
au Maroc attributaires de marchés de travaux, de
fournitures ou de services ;

—aux établissements de crédit et organismes assimilés,
Bank Al-Marghrib et la Caisse de dépot et de gestion ;

— aux entreprises d’assurances et de réassurances autres que
les intermédiaires d’assurances visés a 1’article 291 de la
loi n° 17-99 portant code des assurances;

— et aux agences immobiliéres.

2° — Les entreprises autorisées a exercer dans les zones
franches d’exportation conformément aux dispositions de la loi
n° 19-94 relative aux zones franches d'exportation promulguée
par le dahir n°® 1-95-1 du 24 chaabane 1415 (26 janvier 1995),
pendant les quinze (15) premieres années d’exploitation au titre
des activités visées a l'article 3 de la loi n® 19-94 précitée ;

3° — I’Agence spéciale Tanger-Méditerranée, ainsi que les
sociétés intervenant dans la réalisation, [’aménagement,
I’exploitation et I’entretien du projet de la zone spéciale de
développement Tanger-Méditerranée et qui s’installent dans les
zones franches d’exportation visées a I’article premier du décret-
loi n° 2-02-644 du 2 rejeb 1423 (20 septembre 2002), pendant les
quinze (15) premiéres années d’exploitation.

Section 2 - Base imposable
Article 7
Détermination de la valeur locative

I. — La taxe professionnelle est établie sur la valeur locative
annuelle brute, normale et actuelle des magasins, boutiques,
usines, ateliers, hangars, remises, chantiers, lieux de dépdts et de
tous locaux, emplacements et aménagements servant a 1’exercice
des activités professionnelles imposables.

La valeur locative, base de la taxe professionnelle est
déterminée soit au moyen de baux et actes de location, soit par
voie de comparaison, soit par voie d’appréciation directe sans
recours a la procédure de rectification prévue par la présente loi.

Pour les établissements industriels et toutes les autres activités
professionnelles, la taxe professionnelle est calculée sur la valeur
locative de ces établissements pris dans leur ensemble et munis de
tous leurs moyens matériels de production y compris les biens
loués ou acquis par voie de crédit-bail.

En aucun cas, cette valeur locative ne pourra étre inférieure a
3% du prix de revient des terrains, constructions, agencements,
matériel et outillages.
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Pour les biens loués ou acquis par voie de crédit-bail, la
valeur locative est déterminée sur la base du prix de revient
desdits biens figurant au contrat initial de crédit — bail, méme
apres la levée d’option d’achat.

Le redevable qui exerce plusieurs activités professionnelles
dans un méme local est imposable d’aprés le taux de la classe de
I"activité principale.

Lorsque plusieurs personnes exercent des activités
professionnelles dans un méme local, la taxe professionnelle est
établie pour chaque redevable séparément au prorata de la valeur
locative correspondant a la partie occupée dudit local.

II. — En ce qui concerne les établissements hoteliers et par
dérogation aux dispositions du I ci-dessus, la valeur locative
servant de base au calcul de la taxe professionnelle est
déterminée par application au prix de revient des constructions,
matériel, outillage, agencements et aménagements de chaque
établissement, des coefficients fixés en fonction du colit global
des éléments corporels de 1’établissement considéré, qu’il soit
exploité par son propriétaire ou par le locataire.

Ces coefficients sont fixés comme suit :

—2 % lorsque le prix de revient est inférieur a 3 000 000 de
dirhams ;

— 1,50 % lorsque le prix de revient est égal ou supérieur a
3000 000 et inférieur a 6 000 000 de dirhams ;

— 1,25 % lorsque le prix de revient est égal ou supérieur a
6 000 000 et inférieur a 12 000 000 de dirhams ;

—1 % lorsque le prix de revient est égal ou supérieur a
12 000 000 de dirhams.

Ces coefficients réduits ne sont cumulables avec aucune
autre réduction de cette taxe.

Section 3. — Liquidation de la taxe
Article 8
Lieu et période d’imposition
La taxe professionnelle est établiec au lieu de situation des
locaux et installations professionnelles imposables. Les personnes

n’ayant pas de locaux ou d’installations professionnelles sont tenues
d’élire un domicile fiscal.

La taxe est due pour I’année entiére a raison des faits
existant au mois de janvier.

Toutefois, la taxe professionnelle est due pour 1’année
entiere, quelle que soit 1’époque a laquelle les opérations auront été
entreprises par les redevables dont les opérations ne peuvent, par
leur nature, étre exercées que durant une partie de I’année.

Les redevables qui entreprennent, aprés le mois de janvier,
une activité nouvellement créée deviennent passibles de la taxe
professionnelle a partir du premier janvier de I’année qui suit
celle de I’expiration de 1’exonération quinquennale prévue a
I’article 6-11-1° ci-dessus.

Les extensions réalisées en cours d’exploitation, apres le
mois de janvier, par 1’acquisition de terrains, constructions de
toute nature, additions de constructions, matériels et outillages
neufs sont imposables a partir du premier janvier de ’année qui
suit celle de I’expiration de 1’exonération quinquennale prévue a
I’article 6-11-1° ci-dessus.

Les réductions des éléments imposables survenues apres le
mois de janvier ne sont prises en considération qu’a partir du
premier janvier de 1’année suivante.

Le matériel d’occasion acquis apres le mois de janvier n’est
imposable qu’a compter du premier janvier de ’année qui suit
celle de son acquisition.

En cas de cessation totale en cours d’année de ’exercice
d’une profession, la taxe est due pour I’année enti¢re, & moins
que la fermeture des dtablissements, magasins, boutiques ou
ateliers ne résulte de déces, de liquidation judiciaire,
d'expropriation ou d'expulsion. Dans ce cas, les droits sont dus
pour la période antérieure et le mois courant.

En cas de chomage partiel ou total d’une entreprise, pendant
une durée d’une année civile, le redevable peut obtenir
dégrévement ou décharge de la taxe professionnelle conformément
aux dispositions de ’article 15 ci-dessous.

Article 9
Taux et droit minimum
I. — Taux d’imposition

Les taux de la taxe professionnelle applicables a la valeur
locative sont fixés comme suit :

classe 3 (C3) oo 10%
€lasse 2 (C2) oo 20%
classe 1 (C1) oo 30%

II. — Droit minimum

Le droit minimum de la taxe due par les redevables visés a
I’article 10-1-2°-b ci-aprés ne peut étre inférieur aux montants
ci-apres :

CLASSES COMMUNES URBAINES COMMUNES RURALES
—Classe 3 (C3) 300 dh 100 dh
- Classe 2 (C2) 600 dh 200 dh
—Classe 1(C1) 1200 dh 400 dh
Article 10

Paiement et fianchise de Ia taxe
I. — Paiement de la taxe
1° — Etablissement par voie de role
La taxe professionnelle est établie par voie de role.
2° — Paiement par anticipation

Le paiement par anticipation de la taxe professionnelle est
effectué par :

a— les redevables qui en font la demande par écrit ;

b-les voyageurs, représentants ou placiers de commerce ou
d'industrie qui ne sont pas passibles de I'impdt sur le revenu au
titre de leurs revenus salariaux et revenus assimilés, les marchands
ambulants sur la voie publique, les redevables qui n'exercent pas a
demeure au lieu de leur domicile, les personnes qui font acte de
commerce ou d'industrie dans une ville sans y étre domiciliées, et
d'une maniére plus générale tous ceux qui exercent une profession
en dehors des locaux pouvant servir de base au calcul de la taxe
professionnelle et qui acquittent le droit minimum prévu a
I’article 9-11 ci-dessus.
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Ils doivent étre porteurs d’une picece justifiant leur
inscription personnelle a la taxe professionnelle, qu’il leur
appartient de se faire délivrer par I’administration fiscale, avant
d’entreprendre leurs opérations et aprés paiement par
anticipation de la taxe. Cette piéce doit, a la diligence du
redevable, porter sa photographie d’identité ;

¢ — les redevables exergant sur les marchés ruraux. Dans ce
cas, la taxe due est établie et recouvrée par les agents des
perceptions.

II . — Franchise de la taxe professionnelle

La taxe dont le montant est inférieur a cent (100) dirhams
n’est pas émise.

Article 11
Répartition du produit de Ia taxe professionnelle
Le produit de la taxe professionnelle est réparti comme suit :
— 80 % aux budgets des communes du lieu d’imposition ;

—10 % au profit des chambres de commerce, d’industrie et
de services, des chambres d’artisanat et des chambres des
péches maritimes et de leurs fédérations. La répartition de
ce produit entre ces chambres et fédérations est fixée par
voie réglementaire ;

— 10 % au budget général au titre des frais de gestion.
Section 4. — Obligations des contribuables
Article 12
Inscription au réle de la taxe professionnelle

Toute personne soumise a la taxe professionnelle doit, dans
un délai maximum de trente (30) jours suivant la date du début
d’activité, souscrire au service local des impdts, dans le ressort
duquel se trouve son siége social, son principal établissement ou
son domicile fiscal, une déclaration d’inscription au réle de la
taxe professionnelle établie sur ou d’aprés un imprimé-modéle
de I’administration.

Au vu de cette déclaration, un numéro d’identification est
attribué a chaque redevable.

Article 13
Déclaration des éléments imposables

Les redevables tenant une comptabilité, doivent produire
une déclaration récapitulative faisant ressortir, par établissement
exploité, les terrains et constructions, agencements, aménagements,
matériel et outillages, indiquant la date de leur acquisition, mise en
service ou installation, le lieu d’affectation et leur prix de revient
au plus tard le 31 janvier de I’année suivant celle du début
d’activité.

Ces redevables sont également tenus de produire une
déclaration indiquant toutes les modifications effectuées dans
I’établissement ayant pour effet d’accroitre ou de réduire les
¢léments imposables au plus tard le 31 janvier de I’année suivant
celle de la réalisation de la modification.

Ces déclarations, établies sur ou d’aprés un imprimé-
modele de 1’Administration, doivent étre adressées ou remises
contre récépissé au service local des impdts du lieu de situation
du siége social, du principal établissement ou du domicile fiscal.

Article 14

Affichage du numeéro d’identification a Ia taxe professionnelle
et présentation des piéces justifiant I’inscription

Les redevables de la taxe professionnelle doivent afficher le
numéro d’identification a [Dintérieur de chacun des
établissements dans lesquels ils exercent leurs activités.

L’affiche prévue a cet effet doit étre placardée de maniere a
étre apparente et parfaitement lisible.

Les redevables visés a I’article 10- I- 2° ci-dessus sont tenus
de présenter les picces justifiant leur inscription a la taxe
professionnelle, lorsqu’ils en sont requis par les inspecteurs des
impdts, les agents des perceptions, les officiers de police
judiciaire et les agents de la force publique.

Article 15
Déclaration de chomage d’établissement

En cas de chomage partiel ou total prévu a Iarticle 8 ci-dessus,
le redevable doit produire, au plus tard le 31 janvier de 1’année
suivant celle du chomage de I’établissement, au service local des
imp6ts dans le ressort duquel se trouve son siége social, son
principal établissement ou son domicile fiscal, une déclaration
indiquant son numéro d’identification a la taxe professionnelle, la
situation de 1’établissement concerné, les motifs, les justificatifs et
la description de la partie en chdmage.

Le chomage partiel s’entend du chomage de 1’ensemble des
biens d’un établissement qui font I’objet d’une exploitation
séparée.

Article 16

Déclaration de cession, cessation, transtert d’activité
ou transformation de la forme juridique de 1’établissement

En cas de cession, cessation, transfert d’activité ou
transformation de la forme juridique de I’¢établissement, les
redevables doivent, dans un délai de quarante cinq (45) jours, a
compter de la date de la réalisation de I’'un de ces événements,
souscrire une déclaration aupres du service local des imp6ts du
lieu de situation de leur siége social, leur principal établissement
ou leur domicile fiscal.

En cas de déces du redevable, le délai de déclaration par les
ayants droit est de trois (3) mois a compter de la date du déces.

Lorsque les ayants droit continuent 1’exercice de ’activité
du redevable décédé, ils doivent en faire mention dans la
déclaration précitée afin que I’imposition soit établic dans
I’indivision.

Section 5. — Recensement et constatation sur place

Article 17

Recensement

Il est procédé annuellement a un recensement des
redevables exergant une activité professionnelle, méme lorsqu’ils
sont expressément exonérés de la taxe professionnelle.

Ce recensement est effectué par la commission de
recensement prévue a ’article 32 ci-dessous.
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Lors des opérations de recensement, les redevables
passibles de la taxe professionnelle sont tenus de faire connaitre
a ’inspecteur des impdts :

— la nature de I’activité professionnelle exercée ;

—l'importance de [D’activité compte tenu du nombre
d'ouvriers, employés et autres ¢léments caractéristiques de
Iactivité ;

— la situation, l'affectation et la valeur locative des locaux
occupés ;

— et tout autre renseignement nécessaire a la détermination
de la valeur locative.

Article 18
Constatation sur place

A toute période de l’année, les inspecteurs des impoOts
commissionnés a cet effet peuvent visiter, aux heures 1égales, les
locaux servant a I’exercice d’un commerce, d’une industrie ou
d’une profession, pour procéder a toutes constatations utiles et
recueillir tous renseignements nécessaires a la détermination de
la base de la taxe professionnelle.

Chapitre III
TAXE D’HABITATION
Section 1. — Champ d’application
Article 19
Biens imposables

La taxe porte annuellement sur les immeubles batis et
constructions de toute nature occupés en totalité ou en partie par
leurs propriétaires a titre d’habitation principale ou secondaire ou
mis bénévolement, par lesdits propriétaires, a la disposition de
leurs conjoints, ascendants ou descendants, a titre d’habitation, y
compris le sol sur lequel sont édifiés lesdits immeubles et
constructions et les terrains y attenant, tels que cours, passages,
jardins lorsqu’ils en constituent des dépendances immédiates.

Lorsque les terrains attenants aux constructions ne sont pas
aménagg¢s, ou lorsque ces aménagements sont peu importants, la
superficie a prendre en considération pour la détermination de la
valeur locative est fixée au maximum a cinq (5) fois la superficie
couverte de I’ensemble des batiments.

Article 20
Personnes imposables

La taxe est établie au nom du propriétaire ou de
I’usufruitier et a défaut, au nom du possesseur ou de 1’occupant.

Lorsque le propriétaire du sol est différent du proprictaire
de la construction, la taxe est établie au nom du propriétaire de la
construction.

En cas d’indivision, la taxe est établie au nom de
I’indivision, & moins que les indivisaires ne demandent que la
taxe soit établie séparément pour chacune des unités a usage
d’habitation, faisant 1’objet d’une utilisation distincte.

A cet effet, les intéressés doivent produire :

—un acte authentique faisant ressortir la part de chaque
co-indivisaire ;

—un contrat légalisé dans lequel sont spécifiées les
conditions d’affectation du bien en indivision avec
I’indication du nom de chacun des occupants.

Les dispositions visées a 1’alinéa précédent sont applicables
dans le cas de réglement d’une succession mettant fin a
I’indivision.

Dans le cas des sociétés immobiliéres propriétaires d’une
seule unité¢ de logement et exclues du champ d’application de
I’impdt sur les sociétés en vertu des dispositions de ’article 3-3°-a)
du Code Général des Impdts, la taxe d’habitation est établie au
nom de la société.

Dans le cas des sociétés immobiliéres visées a 1’article 3-3°-
b) du Code Général des Impots, la taxe est ¢tablie au nom de
chacun des associés pour chaque fraction d’immeuble ou
d’ensemble immobilier pouvant faire I’objet d’une utilisation
distincte.

Article 21
Le champ territorial d’imposition
La taxe s’applique :
— a Pintérieur des périmétres des communes urbaines ;

—dans les zones périphériques desdites communes telles
que ces zones sont définies par les dispositions de la loi
n° 12-90 relative a 1’urbanisme promulguée par le dahir
n°® 1-92-31 du 15 hija 1412 (17 juin 1992) ;

— dans les centres délimités désignés par voie réglementaire ;

— dans les stations estivales, hivernales et thermales dont le
périmétre de taxation est délimité par voie réglementaire.

Article 22

Exonérations et réductions
I. — Exonérations et réductions permanentes
A. — Exonérations permanentes
Bénéficient de I’exonération totale permanente :
1°- les demeures royales ;
2°- les immeubles appartenant :
— a I’Etat, aux collectivités locales et aux hopitaux publics ;

—aux ceuvres privées d’assistance et de bienfaisance
soumises au contréle de I’Etat ;

—aux associassions reconnues d’utilité publique lorsque
dans lesdits immeubles sont installées des institutions
charitables a but non lucratif ;

3°- les biens habous, a ’exception des biens constitués en
habous de famille ;

4°- les immeubles mis gratuitement a la disposition des
institutions et organismes énumérés au 2° ci-dessus ;

5°- les immeubles appartenant a des Etats étrangers et
affectés au logement de leurs ambassadeurs, ministres
plénipotentiaires ou consuls accrédités au Maroc, sous réserve de
réciprocité ;

6° - les immeubles utilisés en tant que locaux de la mission
diplomatique ou consulaire dont I’Etat accréditant ou le chef de
la mission sont propriétaires ou locataires en vertu de I’article 23
de la convention de Vienne sur les relations diplomatiques ;
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7°-les immeubles appartenant a des organismes
internationaux bénéficiant du statut diplomatique lorsque ces
immeubles sont affectés au logement des chefs de mission
accrédités au Maroc ;

8° - les immeubles improductifs de revenu qui sont affectés
exclusivement a la célébration publique des différents cultes, a
I’enseignement gratuit ou qui ont fait I’objet d’un classement ou
d’une inscription comme monuments historiques, dans les
conditions fixées par la législation et la réglementation en
vigueur.

B. — Réduction permanente

Est réduit de moitié, le montant de la taxe d’habitation
applicable aux immeubles situés dans I’ex-province de Tanger.

II. — Exonération temporaire

Bénéficient de 1’exonération temporaire, les constructions
nouvelles réalisées par des personnes au titre de leur habitation
principale, pendant une période de cing (5) années suivant celle
de leur ach¢vement.

Section 2. — Base imposable
Article 23
Détermination de la valeur locative

La taxe d’habitation est assise sur la valeur locative des
immeubles, déterminée par voie de comparaison par la
commission de recensement prévue a I’article 32 ci-dessous.

Cette valeur locative est fixée d’aprés la moyenne des
loyers pratiqués pour les habitations similaires situées dans le
méme quartier.

Lorsqu’une unité d’habitation est occupée par un ou
plusieurs copropriétaires dans 1’indivision et qui versent un loyer
aux autres copropriétaires n’occupant pas ladite habitation, la
valeur locative imposable est déterminée uniquement sur la
quote-part revenant a 1’occupant de 1’habitation. Le montant
dudit loyer est passible de I’imp6t sur le revenu.

La valeur locative est révisée tous les cing (5) ans par une
augmentation de 2%.

Article 24
Abattement relatif a I’habitation principale

Un abattement de 75% est appliqué a la valeur locative de
I’habitation principale de chaque redevable propriétaire ou
usufruitier.

Cet abattement s’applique également a la valeur locative de
I’immeuble occupé a titre d habitation principale par :

— le conjoint, les ascendants ou descendants en ligne directe
au premier degré ;

— les membres des sociétés immobili¢res définies a ’article
3-3°du Code Général des Impéts ;

—les co-indivisaires pour le local qu’ils occupent a titre
d’habitation principale ;

—les marocains résidents a 1’étranger pour le logement
qu’ils conservent a titre d’habitation principale au Maroc,

occupé a titre gratuit par leur conjoint, leurs ascendants ou
descendants en ligne directe au premier degré.

Cet abattement n’est cumulable avec aucune autre réduction
de cette taxe.

Section 3. — Liquidation de la taxe
Article 25
Lieu et période d’imposition
La taxe est établie annuellement au lieu de situation des
immeubles imposables compte tenu de leur consistance et de leur
affectation a la date du recensement. Toutefois, lorsque pour une
raison quelconque un immeuble n’est pas recensé au cours d’une

année déterminée, la taxe d’habitation le concernant est établie
d’aprés la derniére taxe émise.

Lorsqu’un immeuble est situé dans une station d’estivage,
d’hivernage ou thermale, la taxe y afférente est établie méme en
I’absence d’occupation et la vacance ne peut étre établie que dans
les conditions prévues par les dispositions des articles 26-11 et 31
ci-dessous.

Article 26
Changement de propriété et vacance d’immeubles

I. — Lorsqu’un immeuble fait I’objet d’un changement de
propriété, il est procédé, au titre de 1’année qui suit, a
I’imposition au nom du nouveau propriétaire :

— soit au vu de la déclaration prévue a I’article 30 ci-dessous ;

—soit d’aprés la déclaration du revenu global prévue a
I’article 82 du Code Général des Impdts ;

—soit d’aprés les faits constatés par la commission de
recensement prévue a ’article 32 ci-dessous.

II. — Lorsqu’un local est vacant a la date du recensement
soit pour cause de grosses réparations, soit parce que son
propriétaire le destine a la vente ou a la location, la taxe est
établie au titre de I’année de vacance.

Toutefois, le redevable peut obtenir décharge de la taxe, par
suite de vacance, dans les conditions prévues aux articles 31 et
161 ci-dessous.

En cas de doute sur la vacance, la commission de
recensement ou l’inspecteur des impdts qui en fait partie peut
convoquer le redevable dans les formes prévues par I’article 152
ci-dessous en vue de confirmation de la vacance. Le redevable
doit se présenter au service local des impdts ou faire connaitre sa
réponse par lettre recommandée avec accusé de réception dans un
délai de trente (30) jours a compter de la date de réception de la
convocation.

La vacance est établie par tout moyen de preuve dont
dispose le redevable, notamment :

—dans le cas des locaux en cours de réparation : 1’état des
lieux, le déménagement intégral des meubles ou la
présence dans les locaux des corps de métiers chargés de
la réparation ;

—dans le cas des locaux en instance d’affectation
I’enlévement des compteurs d’eau et d’électricité.

Article 27
Taux d’imposition
Les taux de la taxe sont fixés comme suit :

Valeur locative annuelle Taux
—de 025000 dirthams..........cccovevverieceeneeiereeiene exonéreée
—de 5001 220 000 dirhams ..........cc.coovverrerrerrrinnn 10%
—de 20 001 &40 000 dirhams ...........cooovervvrierrrinnns 20%
—de 40 001 dirhams et plus .......cccceeeeeveecerieinnne 30%
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Article 28
FEtablissement et franchise de taxe
La taxe est établie par voie de role.

La taxe dont le montant est inférieur a cent (100) dirhams
n’est pas émise.

Article 29
Répartition du produit de Ia taxe

Le produit de la taxe est réparti par le service chargé du
recouvrement comme suit :

—90% aux budgets des communes du lieu d’imposition ;
— 10% au budget général au titre de frais de gestion.
Section 4 . — Obligations des contribuables
Article 30

Déclaration d’achévement de constructions,
de changement de propriété ou d’affectation des immeubles

Les propriétaires ou usufruitiers sont tenus de souscrire, par
immeuble, auprés du service local des imp6ts du lieu de
situation dudit immeuble :

—une déclaration d’achévement de constructions nouvelles
et des additions de constructions ;

—une déclaration de changement
d’affectation des immeubles.

de propriété ou

Ces déclarations, établies sur ou d’aprés un imprimé-
modele de I’administration , doivent étre souscrites au plus tard
le 31 janvier de I’année suivant celle de 1’achévement des
travaux ou du changement en indiquant la consistance de
I’immeuble, sa nautre, la date et le motif des travaux ou des
changements et, le cas ¢échéant, [I’identit¢ du nouveau
propriétaire.

Article 31
Déclaration de vacance

Les propriétaires ou usufruitiers concernés sont tenus de
souscrire, par immeuble, auprés du service local des imp6ts du
lieu de situation dudit immeuble, une déclaration de vacance.

Cette déclaration, établie sur ou d’aprés un imprimé-modele
de I’administration, doit étre souscrite au cours du mois de
janvier de I’année suivant celle de vacance en indiquant la
consistance des locaux vacants, la période et le motif de la
vacance justifiée par tout moyen de preuve. Cette déclaration
vaut demande de décharge.

Section 5. — Recensement
Article 32
Opérations de recensement

Il est procédé annuellement a un recensement des
immeubles relevant de la taxe d’habitation méme lorsqu’ils sont
expressément exonérés de ladite taxe.

Ce recensement est effectué¢ dans chaque commune, par une
commission dont les membres sont nommés, pour six (6) ans,
par décision du gouverneur de la préfecture ou de la province.

La commission comprend obligatoirement :
—un inspecteur des impdts proposé par I’administration fiscale ;

—un représentant des services fiscaux de la commune
proposé par le président du conseil communal ;

La commission peut se subdiviser en autant de sous-
commissions qu’il est nécessaire pour exécuter ses travaux.

Chaque sous-commission doit comprendre un agent de la
direction des impots et un représentant des services fiscaux de la
commune.

La date a laquelle commenceront les opérations de
recensement est portée trente (30) jours a I’avance, au moins, a la
connaissance des redevables par voie d’affiches, d’insertions
dans les journaux et par tout autre mode de publicité en usage
dans la localité.

Les propriétés sont recensées par rue, dans 1’ordre de leur situation.

A la cloture des opérations de recensement, la commission
doit établir :

— un proces-verbal de cloture des opérations de recensement
signé par les membres de ladite commission auxquels une
copie est délivrée ;

—des grilles de valeurs locatives sur la base de la moyenne
des loyers des immeubles similaires dans le quartier.

Chapitre IV
TAXE DE SERVICES COMMUNAUX
Section 1. — Champ d’application
Article 33
Personnes et biens imposables

La taxe de services communaux est établie annuellement au
lieu de situation des immeubles soumis a cette taxe, au nom du
propriétaire ou de 1’usufruitier et a défaut, au nom du possesseur
ou de I’occupant sur :

— les immeubles batis et les constructions de toute nature ;

— le matériel, outillage et tout moyen de production relevant
de la taxe professionnelle.

Cette taxe s’applique :
— a P’intérieur du périmétre des communes urbaines ;

—dans les zones périphériques desdites communes telles
que ces zones sont définis par les dispositions de la loi
n°12-90 relative a 'urbanisme précitée;

— dans les centres délimités, désignés par voie réglementaire ;

— dans les stations estivales, hivernales et thermales dont le
périmetre de taxation a la taxe d’habitation est délimité
par voie réglementaire.

Article 34
Exonérations

Ne sont pas soumis a la taxe de services communaux, les
redevables bénéficiant de 1’exonération totale permanente de la
taxe d’habitation et de la taxe professionnelle ainsi que les partis
politiques et les centrales syndicales pour les immeubles
appartenant a ces organismes et destinés a leurs siéges, a
I’exclusion :

—des banques offshores et des sociétés holding offshore,
pour les immeubles occupés par leur siege ou agences ;

— des entreprises installées dans la zone franche du port de
Tanger pour les activités effectuées a ’intérieur de ladite
zone régie par les dispositions du dahir n°® 1-61-426
précité ;

—des organismes de placements collectifs en valeurs
mobiliéres (O.P.C.V.M.) régis par les dispositions du
dahir portant loi n° 1-93-213 précité ;[
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—des fonds de placement collectif en titrisation (F.P.C.T.)
régis par les dispositions de la loi n° 10-98 précitée ;

—des organismes de placements en capital-risque
(O.P.C.R.) régis par la loi n° 41-05 précitée, pour les
activités exercées dans le cadre de leur objet 1égal;

—des coopératives et leurs unions légalement constituées
dont les statuts, le fonctionnement et les opérations sont
conformes a la législation en vigueur régissant la
catégoriec a laquelle elles appartiennent et qui ne
remplissent pas les conditions prévues a I’article 6-1-A-
13° ci-dessus.

— de Bank Al-Maghrib ;

— des personnes physiques ou morales titulaires d’un permis
de recherche ou d’une concession d’exploitation des
gisements d’hydrocarbures, régies par la loi n° 21-90
précitée, relative a la recherche et a I’exploitation des
gisements d’hydrocarbures ;

—de I’Etat, des collectivités locales et des établissements
publics, pour les immeubles a usage d’habitation a
I’exclusion des logements de fonction.

Section 2 . — Base imposable
Article 35
Détermination de la base imposable
La taxe de services communaux est assise :

a)en ce qui concerne les immeubles soumis a la taxe
d’habitation et a la taxe professionnelle y compris ceux qui
bénéficient de 1’exonération permanente ou temporaire, sur la
valeur locative servant de base au calcul desdites taxes ;

b)en ce qui concerne les immeubles non soumis a la taxe
d’habitation, sur le montant global des loyers lorsque lesdits
immeubles sont donnés en location ou sur leur valeur locative
lorsqu’ils sont mis gratuitement a la disposition de tiers.

Section 3. — Tarif et répartition
Article 36
Taux

Les taux de la taxe de services communaux sont fixés
comme suit :

—10,50 % de la valeur locative visée a I’article 35 ci-dessus,
pour les biens situés dans le périmétre des communes
urbaines, des centres délimités, des stations estivales,
hivernales et thermales ;

— 6,50 % de ladite valeur locative pour les biens situés dans
les zones périphériques des communes urbaines.

Article 37
Répartition

Le produit de la taxe de services communaux est réparti par
le service chargé du recouvrement comme suit :

—95 % aux budgets des communes ;
—5 % aux budgets des régions.
Article 38
Dispositions diverses

Les dispositions relatives a la liquidation, aux obligations,
aux sanctions, au recensement, au délai de prescription, aux
réclamations, aux dégrévements et compensation ainsi que les

dispositions diverses prévues en matiere de la taxe d’habitation et
de la taxe professionnelle sont également applicables en matiére
de taxe de services communaux.

Chapitre V
TAXE SUR LES TERRAINS URBAINS NON BATIS
Section 1. — Champ d’application
Article 39
Biens imposables

La taxe sur les terrains urbains non batis porte sur les
terrains urbains non batis situés a I’intérieur des périmétres des
communes urbaines et les centres délimités disposant d’un
document d’urbanisme, a I’exclusion des terrains nus affectés a
une exploitation professionnelle ou agricole de quelque nature
qu’elle soit dans la limite de cinq (5) fois la superficie des
terrains exploités.

Sont également soumis a cette taxe, les terrains dépendants
des constructions prévues a l’article 19 ci-dessus et dont la
superficie est supérieure a cinq (5) fois la superficie couverte de
I’ensemble des constructions.

Atrticle 40
Personnes imposables

La taxe est due par le propriétaire et, a défaut de propriétaire
connu, par le possesseur.

En cas d’indivision, la taxe est établie dans 1’indivision a
moins que chaque co-indivisaire ne demande que la taxe soit
établie séparément sur sa quote part. Dans ce cas les co-indivisaires
restent solidairement tenus du paiement de la totalité du montant de
la taxe.

Article 41
Exoneérations totales permanentes

Sont exonérés de la taxe sur les terrains urbains non batis,
les terrains appartenant :

1° — a I’Etat, aux collectivités locales, aux Habous publics
ainsi que les terres Guich et les terres collectives ;

2°— a l’agence de logement et d’équipement militaires
(A.L.E.M), créée par le décret-loi n° 2-94- 498 du 16 rabii II 1415
(23 septembre 1994) ;

3° — aux personnes physiques ou morales titulaires d’un
permis de recherche ou d’une concession d’exploitation des
gisements d’hydrocarbures, régies par la loi n® 21-90 précitce,
relative a la recherche et a [D’exploitation des gisements
d’hydrocarbures ;

4° — a la Ligue nationale de lutte contre les maladies cardio-
vasculaires créée par le dahir portant loi n° 1-77-334 précité ;

5° — a la Fondation Hassan II pour la lutte contre le cancer
créée par le dahir portant loi n® 1-77-335 précité;

6° — a la Fondation Mohammed V pour la solidarité ;

7° — a la Fondation Cheikh Zaid Ibn Soltan créée par le
dahir portant loi n° 1-93-228 précité ;

8° — a la Fondation Mohammed VI de promotion des ceuvres
sociales de I’éducation formation créée par la loi n° 73-00 précitée ;

9° — a I’Office national des ceuvres universitaires sociales et
culturelles régi par la loi n° 81-00 précitée ;
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10° — a I’Université Al Akhawayne d’Ifrane créée par le
dahir portant loi n° 1-93- 227 précité ;

11° — a la Banque islamique de développement (B.1.D.),
conformément & la convention publiée par le dahir n° 1-77-4
précité ;

12° — a la Banque africaine de développement (B.A.D.)
conformément au dahir n° 1-63-316 précité ;

13° — a la Société financiére internationale (S.F.I.) conformément
au dahir n° 1-62-145 précité ;

14°—a 1’Agence Bayt Mal Al Quods Acharif,
conformément a I’accord de siege publié par le dahir n° 1-99-330
précité ;

15°—a la Société nationale d’aménagement collectif
(S.ON.AD.A.C.), au titre des activités se rapportant a la
réalisation de logements sociaux afférents aux projets
« Annassim », situés dans les communes de « Dar Bouazza » et
«Lyssasfa» et destinés au recasement des habitants de
I’ancienne médina de Casablanca ;

16° — ala société « Sala Al-Jadida » ;

17° — aux promoteurs immobiliers, pour ’ensemble de leurs
activités afférentes a la réalisation de logements sociaux tels que
définis a I’article 92- I- 28° du Code Général des Impdts et qui
réalisent leurs opérations dans le cadre d’une convention conclue
avec I’Etat, assortie d’un cahier des charges, en vue de réaliser
un programme de construction de 2.500 logements sociaux, ¢talé
sur une période maximum de cinq (5) ans courant a compter de
la date de délivrance de I’autorisation de construire.

Cette exonération est accordée dans les conditions prévues
a l’article 7-II du Code Général des Imp0ts ;

18° — aux promoteurs immobiliers qui réalisent pendant une
période maximum de trois (3) ans courant a compter de la date
de Iautorisation de construire, des opérations de construction de
cités, résidences et campus universitaires constitués d’au moins
cing cents (500) chambres, dont la capacité d’hébergement est au
maximum de deux (2) lits par chambre, dans le cadre d’une
convention conclue avec I’Etat assortie d’un cahier des charges.

Cette exonération est accordée conformément aux
dispositions de I’article 7-II du Code Général des Impdts ;

19°—a I'Agence pour la promotion et le développement
économique et social des préfectures et provinces du Nord du
Royaume créée par la loi n° 6-95 précitée ;

20° —a I’Agence pour la promotion et le développement
économique et social des Provinces du Sud du Royaume créée
par le décret-loi n°2-02-645 précité ;

21°—a I’Agence pour la promotion et le développement

économique et social de la préfecture et des provinces de la
région Orientale du Royaume créée par la loi n° 12-05 précitée ;

22° —a I’Agence pour ’aménagement de la Vallée de Bou
Regreg instituée par la loi n° 16-04 précitée ;

23° — aux entreprises installées dans la zone franche du port
de Tanger pour les terrains situés a I’intérieur de ladite zone
régie par le dahir n® 1-61-426 précité.

Article 42
Exonérations totales temporaires

Sont exonérés temporairement de la taxe sur les terrains
urbains non batis :

—les terrains situés dans des zones dépourvues de 1'un des
réseaux de distribution d’eau et d’électricité, au vu d’une
attestation administrative constatant I’absence de 1'un de ces
réseaux, délivrée par ’administration ou 1’organisme chargé
de la réalisation ou de I’exploitation de ces réseaux ;

— les terrains situés dans les zones frappées d’interdiction de
construire ou affectés a 1’'un des usages prévus aux
paragraphes 2 a 8 de I’article 19 de la loi n® 12-90 précitée
relative a ’'urbanisme ;

— les terrains faisant objet d’une autorisation de lotir ou de
construire pour une durée de trois (3) années a compter du
premier janvier de I’année qui suit celle de 1’obtention de
I’autorisation de lotir ou de construire ;

—les terrains appartenant a des personnes physiques ou
morales, qui font I1’objet d’une autorisation
d’aménagement ou de développement durant les périodes
suivantes :

* trois (3) ans pour les terrains dont la superficie ne
dépasse pas 30 hectares ;

ecinq (5) ans pour les terrains dont la superficie est
supérieure a trente (30) hectares et ne dépassant pas cent
(100) hectares ;

* sept (7) ans pour les terrains dont la superficie est
supérieure a cent (100) hectares.

Toutefois, a I’expiration des délais précites, le redevable qui

n’a pas obtenu le certificat de conformité ou le permis d’habiter
est tenu au paiement de la taxe due sans préjudice de
I’application des pénalités et majorations prévues par les articles
134 et 147 ci-dessous.
Section 2. — Base imposable
Article 43
Détermination de la base imposable
La taxe est assise sur la superficie du terrain au métre carré.
Chaque fraction de métre carré étant comptée pour un meétre
carré entier.
Section 3. — Liquidation de la taxe
Article 44
Annualité de la taxe
La taxe sur les terrains urbains non batis est due pour
I’année entiére a raison des faits existants au premier janvier de
I’année d’imposition.
Article 45
Tarif

Les tarifs de la taxe sur les terrains urbains non bétis sont fixés,
dans les formes et conditions prévues a I’article 168 ci-dessous,
comme suit :

—70NE IMMEUDIE ....ovveevereeeeeeeeee e 4320 DH/m?;
— zones villa, zone logement individuel et autres
ZOMIES .o nenans 2 412 DH/m?.

La taxe dont le montant est inférieur a cent (100) dirhams
ne fait ’objet ni d’émission ni de paiement.
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Article 46 Article 52
Paiement de Ia taxe Exonérations

La taxe sur les terrains urbains non batis est payée
spontanément a la caisse du régisseur communal avant le premier
mars de chaque année.

Section 4. — Obligations des redevables
Article 47
Déclaration des terrains

Les propriétaires ou les possesseurs des terrains urbains non
batis soumis a la taxe ou exonérés doivent déposer avant le
premier mars de chaque année une déclaration desdits terrains au
service d’assiette communal, établie sur ou d’aprés un imprimé-
modéle de I’administration, faisant ressortir tous les éléments de
liquidation de la taxe.

Article 48
Déclaration de changement de propriétaire ou d’aftfectation

En cas de changement de propriétaire, d’affectation ou de
cession, le redevable doit fournir au service d’assiette communal
dans un délai de quarante cinq (45) jours suivant la date de
réalisation de I'un des changements précités une déclaration
contenant les indications nécessaires a la liquidation de la taxe.

Section 5. — Recensement
Article 49
Opérations de recensement

I1 est procédé annuellement a un recensement des propriétés
soumises a la taxe sur les terrains urbains non batis.

Ce recensement est effectué par le service d’assiette
communal.

Chapitre VI
TAXE SUR LES OPERATIONS DE CONSTRUCTION
Section 1. — Champ d’application
Article 50
Activités imposables

La taxe sur les opérations de construction s’applique aux
opérations de construction, de reconstruction et d’agrandissement
de toute nature ainsi qu’aux opérations de restauration qui
nécessitent un permis de construire.

Dans la suite du présent chapitre, le terme “ construction “
désigne toutes les opérations visées ci-dessus.

Article 51
Personnes imposables

La taxe est due par le bénéficiaire de 1’autorisation de
construire.

Sont exonérés de la taxe :

1° — les logements sociaux visés a I’article 92-1-28° du Code
Général des Impots ;

2° — les habitations de type rural situées dans les communes
rurales ;

3° — ’Agence de logement et d’équipement militaire créée
par le décret-loi n° 2-94-498 précité ;

4° — la Ligue nationale de lutte contre les maladies cardio-
vasculaires créée par le dahir portant loi n° 1-77-334 précité ;

5° — la Fondation Hassan II pour la lutte contre le cancer
créée par le dahir portant loi n° 1-77-335 précité ;

6° — la Fondation Mohammed V pour la solidarité ;

7° — la Fondation Cheikh Zaid Ibn Soltan créée par le dahir
portant loi n° 1-93-228 précité ;

8° — la Fondation Mohammed VI de promotion des ceuvres
sociales de 1’éducation formation créée par la loi n°® 73-00
précitée ;

9° — I’Office national des ceuvres universitaires sociales et
culturelles régi par la loi n° 81-00 précitée ;

10° — I’Université Al Akhawayne d’Ifrane créée par le dahir
portant loi n°® 1-93- 227 précité ;
11° — Bank Al-Maghrib, pour les constructions servant a la

fabrication des billets et des monnaies ;

12°—1la Banque islamique de développement (B.I.D.),
conformément & la convention publiée par le dahir n° 1-77-4
précité ;

13°—1a Banque africaine de développement (B.A.D.)
conformément au dahir n® 1-63-316 précité ;

14°—1a  Société financiére internationale
conformément au dahir n°® 1-62-145 précité ;

(SFI)

15° — I’Agence Bayt Mal Al Quods Acharif, conformément
a l’accord de siége publié promulgué par le dahir n° 1-99-330
précité ;

16° — la Société nationale d’aménagement collectif
(S.ON.AD.A.C.), au titre des activités se rapportant a la
réalisation de logements sociaux afférents aux projets
« Annassim », situés dans les communes de « Dar Bouazza » et
«Lyssasfa » et destinés au recasement des habitants de
I’ancienne médina de Casablanca ;

17° —la société « Sala Al-Jadida » ;

18°—1'Agence pour la promotion et le développement
économique et social des préfectures et provinces du Nord du
Royaume créée par la loi n° 6-95 précitée ;

19°—I’Agence pour la promotion et le développement
économique et social des Provinces du Sud du Royaume créée
par le décret-loi n° 2-02-645 précité ;
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20° —1I’Agence pour la promotion et le développement
économique et social de la préfecture et des provinces de la
région Orientale du Royaume créée par la loi n° 12-05 précitée ;

21° — I’Agence pour I’aménagement de la vallée de Bou
Regreg instituée par la loi n° 16-04 précitée ;

22° — les entreprises installées dans la zone franche du port

de Tanger pour les activités effectuées a I’intérieur de ladite zone
régie par le dahir n° 1-61-426 précité.

Section 2. — Base imposable
Article 53
Détermination de Ia base imposable

La taxe sur les opérations de construction est calculée sur la
superficie au métre carré couvert. Chaque fraction de metre carré
étant comptée pour un métre carré (m?) entier.

En ce qui concerne les constructions comportant des saillies
situées sur le domaine public communal, la superficie desdites
saillies compte pour double pour le calcul de la taxe.

La taxe sur les opérations de construction est payable une
seule fois lors de la délivrance de 1’autorisation de construire.

Section 3. — Liquidation de la taxe
Article 54
Tarif

Les tarifs de la taxe sont fixés, dans les formes et conditions
prévues a ’article 168 ci-dessous, au métre carré couvert comme
suit :

—immeubles collectifs de logements ou

ensembles immobiliers, immeubles & usage

industriel, commercial, professionnel ou
adminiStratif.......ooveeeeeeeeeeeeeeeeeen e, de 10 2 20 DH/m?;

— logements individuels.........c..c..ccccene. de 20 2 30 DH/m?.

Un montant de cent (100) dirhams a cinq cents (500)

dirhams est dii pour les opérations de restauration prévue a
I’article 50 ci-dessus.

Section 4. — Obligations des contribuables
Article 55
Paiement de la taxe

Les redevables de la taxe sont tenus de verser spontanément
le montant de la taxe a la caisse du régisseur communal, au
moment de la délivrance de I’autorisation de construire.

Article 56
Affichage de I’autorisation

Les bénéficiaires de 1’autorisation de construire sont tenus,
avant le démarrage des travaux, d’afficher les références de
’autorisation ainsi que la date de sa délivrance.

Chapitre VII
TAXE SUR LES OPERATIONS DE LOTISSEMENT
Section 1. — Champ d’application
Article 57
Activités imposables
La taxe sur les opérations de lotissement s’applique a toute
opération de lotissement.
Article 58
Personnes imposables
La taxe est due par le bénéficiaire de I’autorisation de lotir.
Article 59
Exonérations
Sont exonérées de la taxe, les opérations de lotissement
réalisées par :
1° — I’Agence de logement et d’équipement militaire créée
par le décret loi n° 2-94-498 précité ;

2°—la Société nationale d’aménagement collectif
(S.O.N.AD.A.C.), au titre des activités se rapportant a la
réalisation de logements aux projets
« Annassim », situés dans les communes de « Dar Bouazza » et
«Lyssasfa » et destinés au recasement des habitants de
I’ancienne médina de Casablanca ;

sociaux afférents

3° —la société « Sala Al-Jadida » ;

4° — T'Agence pour la promotion et le développement
économique et social des préfectures et provinces du Nord du
Royaume créée par la loi n® 6-95 précitée ;

5°—1’Agence pour la promotion et le développement
économique et social des Provinces du Sud du Royaume créée
par le décret-loi n°® 2-02-645 précité ;

6° —1’Agence pour la promotion et le développement
économique et social de la préfecture et des provinces de la
région orientale du Royaume créée par la loi n° 12-05 précitée ;

7° —1’Agence pour ’aménagement de la vallée de Bou
Regreg instituée par la loi n° 16-04 précitée.

Section 2. — Base imposable
Article 60
Détermination de Ia base imposable

La taxe est assise sur le colt total des travaux d’équipement
du lotissement hors taxe sur la valeur ajoutée.

Section 3. — Liquidation de la taxe
Article 61
Taux

Le taux de la taxe est fixé, dans les formes et conditions
prévues a larticle 168 ci-dessous, de 3% a 5% du coft total des
travaux d’équipement du lotissement.
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Section 4. — Obligations des redevables
Article 62
Déclaration

Les redevables de la taxe sont tenus de déposer auprés du
régisseur communal compétent une déclaration comportant :

—le colt total estimatif des travaux d’équipement du
lotissement au moment du dépot de la demande de
I’autorisation de lotir ;

—le colt total réel des travaux précités, au moment de la
délivrance du permis de conformité.

Article 63
Paiement de Ia taxe

Les redevables de la taxe sont tenus de verser spontanément
a la caisse du régisseur communal :

—un acompte de 75% du montant de la taxe exigible,
liquidé sur la base du coit total estimatif des travaux de
viabilisation, d’assainissement et d’électrification du
lotissement, hors taxe sur la valeur ajoutée, au moment de
la délivrance de I’autorisation de lotir ;

—et le solde du montant de la taxe exigible, liquidé sur la
base du coft total réel desdits travaux, hors taxe sur la
valeur ajoutée, aprés achévement des travaux.

La réception provisoire et le certificat de conformité ne sont
délivrés au redevable qu’apreés paiement intégral de la taxe.

Chapitre VIII
TAXE SUR LES DEBITS DE BOISSONS
Section 1. — Champ d’application
Article 64
Personnes imposables

La taxe sur les débits de boissons est due par les exploitants
des cafés, bars et salons de thé et de manicre générale, par tout
débitant de boissons a consommer sur place.

Section 2. — Base imposable
Article 65
Détermination de Ia base imposable

La taxe sur les débits de boissons est assise sur les recettes,
hors taxe sur la valeur ajoutée, réalisées sur la vente des boissons
a consommer sur place et effectuées par les exploitants des
établissements soumis a la taxe.

Section 3. — Liquidation de la taxe
Article 66
Taux

Le taux de la taxe est fixé, dans les formes et conditions
prévues a ’article 168 ci-dessous, de 2% a 10% des recettes,
hors taxe sur la valeur ajoutée, réalisées par 1’établissement.

Section 4. — Obligations des redevables
Article 67
Déclarations d’existence et de recettes

I. — Les redevables sont tenus de déposer dans un délai
maximum de trente (30) jours suivant la date du début de
I’activité une déclaration d’existence auprés du service d’assiette
de la commune dont reléve ladite activité, établie selon un
imprimé-modele de I’administration.

II. — Les redevables sont tenus de déposer avant le premier
avril de chaque année, aupres du service d’assiette communal,
une déclaration des recettes, hors taxe sur la valeur ajoutée,
réalisées au cours de I’année écoulée.

Le montant de la taxe est versé spontanément a la caisse du
régisseur communal trimestriellement avant 1’expiration du mois
suivant chaque trimestre, sur la base des recettes, hors taxe sur la
valeur ajoutée, réalisées au cours de cette période et au vu d’un
bordereau de versement établi selon un imprimé-modele de
I’administration.

Article 68

Déclaration de cession, cessation, transfert d’activité
ou transtformation de la forme juridique

En cas de cession, cessation ou transfert d’activité ou de
transformation de la forme juridique, les redevables concernés
sont tenus, dans un délai de quarante cinq (45) jours, a compter
de la date de réalisation de I'un des cas précités, de déposer
aupres du service d’assiette concerné, une déclaration contenant
tous les €léments de la liquidation de la taxe.

Article 69
Déclaration de chémage

En cas de chomage partiel ou total prévu a Iarticle 8 ci-dessus,
le redevable doit produire, au plus tard le 31 janvier de 1’année
suivante, au service d’assiette de la commune dont reléve
Iactivité exercée, une déclaration indiquant le numéro de
I’inscription, la situation de I’établissement concerné, les motifs,
les justificatifs et la description de la partie en chomage.

Le chomage partiel s’entend du chémage de I’ensemble des
biens d’un établissement faisant 1’objet d’une exploitation
séparée.

Chapitre IX
TAXE DE SEJOUR
Section 1. — Champ d’application
Article 70
Personnes et activités imposables

La taxe de séjour est percue dans les établissements
d’hébergement touristiques appartenant a des personnes morales
ou physiques et vient en sus du prix de la chambre.

On entend par « établissements d’hébergement touristiques »
au sens du présent chapitre, les hotels qui offrent en location des
chambres ou des appartements équipés et meublés a une clientele
de passage ou de séjour, les clubs privés, les motels, les villages de
vacances, les résidences touristiques, les maisons d’hétes, les
centres ou palais des congres, et tout établissement touristique au
sens de la loi n° 61-00 portant statut des ¢établissements
touristiques.
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Article 71
Exonérations

Sont exonérés de la taxe de séjour, les hotels non classés,
les pensions, les camping caravanings, les auberges de jeunesse
et les enfants de moins de douze (12) ans.

Section 2. — Base imposable
Article 72
Détermination de la base imposable

La taxe est due par personne et par nuitée selon les tarifs
fixés pour les différentes catégories d’établissements
d’hébergement touristiques.

Section 3 . — Liquidation de la taxe
Article 73
Tarif

Les tarifs de la taxe sont fixés, dans les formes et conditions
prévues a I’article 168 ci-dessous, comme suit :

a) Maisons d’hoétes, centres ou palais de congreés et hotels
de luxe de 15430 Dh ;

b) Hotels :

— 5 @t011ES .ooiiiie e de 10a25DH ;
— 4 810T1ES . de 53a10DH;
— 3 81011ES .o de 3a 7DH;
—2et 18t0Ile ..oovveeereeeeeeeeeeeeeee e de 2a 5DH;
€) CIubS Prives .c..cccovevveerenenininencnicieene de 10a25DH;
d) Villages de vacances ..........cccceceevenueennene. de 5al10DH;
e) Résidences touristiques .........ccceeeeveenneenne. de 3a 7DH;

f) Motels, gites, relais et autres
établissements touristiques ..........cocoeceeeeene. de 2a 5DH.

Section 4. — Obligations des redevables
Article 74
Déclaration du nombre de clients et de nuitées

Les exploitants des ¢tablissements d’hébergement touristiques
sont tenus de déposer avant le premier avril de chaque année une
déclaration auprés du service d’assiette communal, d’aprés un
imprimé-modele établie par I’administration, comportant le nombre
de clients ayant séjourné dans 1’établissement pendant I’année
écoulée ainsi que le nombre de nuitées.

Article 75
Deéclaration de cession, cessation,
transtert d’activité et transformation de la forme juridique

En cas de cession, cessation, transfert d’activité ou
transformation de la forme juridique, les redevables doivent,
dans un délai de 45 jours, a compter de la date de la réalisation
de I'un de ces événements, souscrire une déclaration aupres du
service d’assiette communal du lieu de situation de chaque
établissement.

En cas de déces du redevable, le délai de déclaration par les
ayants droit est de trois (3) mois a compter de la date du déces.

Lorsque l’activité du redevable décédé est poursuivie par
ses ayants droit, ces derniers doivent en faire mention dans la
déclaration précitée afin que I’imposition soit établie dans
I’indivision.

Article 76
Versement de la taxe

Les exploitants des établissements d’hébergement touristiques,
visés a I’article 70 ci-dessus, sont responsables du recouvrement
de la taxe de séjour aupres des clients.

Les factures établies doivent faire apparaitre distinctement
le montant de la taxe.

Le montant de la taxe est versé spontanément a la caisse du
régisseur communal, trimestriellement, avant l’expiration du
mois suivant chaque trimestre, sur la base du nombre de clients
ayant séjourné dans 1’établissement et du nombre de nuitées et au
vu d’un bordereau de versement, établi selon un imprimé-mod¢ele
de I’administration.

Chapitre X
TAXE SUR LES EAUX MINERALES ET DE TABLE
Section 1. — Champ d’application
Article 77
Personnes imposables

La taxe sur les eaux minérales et de table est due, par les
entreprises exploitant les sources d’eaux minérales ou de table,
devant étre livrées a la consommation sous forme de bouteilles.

Article 78
Biens imposables

Les eaux minérales et les eaux de table taxables sont les
eaux de source ou de puits telles qu’elles sont réglementées par la
législation en vigueur relative a leur exploitation et a leur vente.

Section 2. — Base d’imposition
Article 79
Détermination de la base imposable

La taxe est assise sur chaque litre ou fraction de litre des
eaux minérales et de tables devant étre livrées a la consommation
sous forme de bouteilles.

Section 3. — Liquidation de la taxe
Article 80
Tarif

Le tarif de la taxe est fixé a 0,10 dirham par litre ou fraction
de litre des eaux minérales et de tables devant étre livrées a la
consommation sous forme de bouteilles.

Section 4. — Obligations des redevables
Article 81
Déclaration

Les redevables de la taxe sont tenus de déposer avant le
premier avril de chaque année une déclaration aupres du
régisseur communal comportant le nombre de litres ou fraction
de litres d’eaux minérales et de table devant étre livrées a la
consommation sous forme de bouteilles.
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Article 82
Paiement de Ia taxe

Le montant de la taxe est versé spontanément a la caisse du
régisseur communal, trimestriellement avant 1’expiration du mois
suivant chaque trimestre, sur la base du nombre de litres ou
fractions de litres d’eaux minérales et de tables devant étre
livrées a la consommation sous forme de bouteilles, au vu d’un
bordereau de versement établi selon un imprimé-modele de
I’administration.

Chapitre XI
TAXE SUR LE TRANSPORT PUBLIC DE VOYAGEURS
Section 1. — Champ d’application
Article 83
Activités imposables

La taxe sur le transport public de voyageurs porte sur
I’activité des taxis et de cars de transport public de voyageurs a
raison de leur exploitation territoriale.

Article 84
Personnes imposables

La taxe est due par les propriétaires ou a défaut de
propriétaires connus par les exploitants de taxis et de cars
affectés au transport public de voyageurs.

Section 2. — Base imposable
Article 85
Détermination de la base imposable

La taxe est assise sur l’activité de transport public de
voyageurs en fonction des catégories de véhicules qui en sont
affectés.

Section 3. — Liquidation de la taxe
Article 86
Tarif

Les tarifs de la taxe sont fixés par trimestre, selon le baréme
ci-apreés dans les formes et conditions prévues a ’article 168
ci-dessous :

CATEGORIE TARIF

Taxis
de 80 a 200 dirhams
de 120 a 300 dirhams

Taxis de 2° catégorie
Taxis de 1™ catégorie
Cars
de 150 a 400 dirhams
de 300 a 800 dirhams
de 500 a 1.400 dirhams
de 800 a 2.000 dirhams

Moins de 7 places
Cars de série C
Cars de série B

Cars de série A

Les trimestres débutent le premier janvier, le premier avril,
le premier juillet et le premier octobre. Tout trimestre commencé

est compté pour un trimestre entier.

Section 4. — Obligations des redevables
Article 87
Déclarations

Les redevables sont tenus de déposer auprés du service
d’assiette de la commune une déclaration d’existence au début de
leur activité, une déclaration de cessation d’activité, en cas de
cession, cessation, transfert d’activité ou transformation de la
forme juridique, selon un imprimé-modele de 1’administration.

Article 88
Paiement de Ia taxe

Le montant de la taxe est versé spontanément,
trimestriellement avant [’expiration du mois suivant chaque
trimestre, a la caisse du régisseur :

— de la commune d’exploitation des taxis de 2° catégorie ;

—de la commune du lieu de départ du véhicule pour les
autres catégories.

Article 89
Justification de paiement

Le paiement de la taxe est justifié par la délivrance au
redevable d’une quittance qui doit étre présentée lors de toute
opération de controle par les services compétents.

Chapitre XII
TAXE SUR L’EXTRACTION DES PRODUITS DE CARRIERES
Section 1. — Champ d’application
Article 90
Activité imposable

11 est appliqué une taxe sur les quantités de produits extraits
des carriéres situées dans le ressort territorial de la commune.

Article 91
Personnes imposables
La taxe est due par I’exploitant autorisé, quel que soit le
régime de propriété de la carriere.
Section 2. — Base imposable
Article 92
Détermination de la base imposable

La taxe est assise sur la quantité extraite des produits de
carricres en fonction de la nature de ces produits.

Section 3. — Liquidation de la taxe
Article 93
Tarif

Le tarif de la taxe est fixé comme suit :

CATEGORIE DE PRODUIT EXTRAIT TARIF PAR M3 EXTRAIT

— Pour les roches a usage ornemental et de 20 4 30 DH
cosmétique, vanadinite, ghassoul, agate,

corail et saphir

— Pour les variétés de marbre de 15320 DH

— Pour le sable et les roches destinés a la de33a6DH
construction (pierre, gypse, tout venant)

et les roches destinées a un usage

industriel (calcaire, argile, pouzzolane.)
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Article 94
Répartition du produit de Ia taxe

Le produit de la taxe est réparti par le service chargé du
recouvrement comme suit :

—90% au profit des budgets des communes concernées ;
—10% au profit du budget de la région concernée.
Section 4. — Obligations des redevables
Article 95
Déclaration

I — Les redevables sont tenus de délivrer a chaque client un
récépissé numéroté tiré d’une série continue au titre des quantités
acquises, établi d’aprés un imprimé-modéle de 1’administration.

IT — Les redevables doivent déposer une déclaration aupres
du service d’assiette de la commune sur le territoire de laquelle
sont extraits les produits de carriéres avant le premier avril de
chaque année, d’aprés un imprimé-modele de 1’administration
comportant la nature et la quantité des produits extraits au cours
de I’année écoulée.

Article 96
Paiement de la taxe

Le montant de la taxe est versé spontanément a la caisse du
régisseur communal trimestriellement avant 1’expiration du mois
suivant chaque trimestre, sur la base de la nature et de la quantité
des produits extraits et au vu d’un bordereau de versement, ¢tabli
d’aprés un imprimé-modéle de I’administration.

Chapitre XIIT
TAXE SUR LES PERMIS DE CONDUIRE
Section 1. — Champ d’application
Article 97
Opérations imposables

La taxe sur les permis de conduire est établie a 1’occasion
de la délivrance du permis de conduire ou de son extension a une
autre catégorie.

La délivrance du duplicata ne donne pas lieu au paiement
de la taxe.

Article 98
Personnes imposables

La taxe est due par toute personne qui obtient un permis de
conduire ou une extension de ce permis a une autre catégorie.

Section 2. — Liquidation de la taxe
Article 99
Tarif
Le montant de la taxe est fixé a 150 dirhams.
Article 100
Personne habilité a recouvrer la taxe

La taxe est pergue par I’organisme habilité a délivrer le
permis de conduire ou son extension a une autre catégorie.

Article 101
Justification du paiement de Ia taxe

Le paiement de la taxe est justifié par 1’apposition d’une
vignette spéciale sur le document prévu a I’article 97 ci-dessus.
Les vignettes spéciales sont mises a la disposition de I’organisme
chargé du recouvrement de cette taxe par la province ou la
préfecture.

Section 3. — Obligations
Article 102
Versement de la taxe

L’organisme, qui délivre le permis de conduire ou son
extension a une autre catégorie recouvre le montant de la taxe et
le reverse trimestriellement a la caisse du régisseur de recettes de
la préfecture ou de la province avant 1’expiration du mois suivant
chaque trimestre.

Le versement est effectué selon un bordereau avis indiquant
le mois au cours duquel le paiement de la taxe est intervenu ainsi
que le montant de la taxe recouvré.

Article 103
Vignette spéciale

Le permis de conduire doit étre revétu de la vignette
spéciale justifiant le paiement de la taxe.

Chapitre XTIV

TAXE SUR LES VEHICULES AUTOMOBILES
SOUMIS A LA VISITE TECHNIQUE

Section 1. — Champ d’application
Article 104
Opérations imposables

La taxe sur les véhicules automobiles soumis a la visite
technique est due a I'occasion de la visite technique annuelle
desdits véhicules.

Article 105
Personnes imposables
du certificat

Cette taxe est due par le titulaire

d’immatriculation.
Section 2. — Liquidation de la taxe
Article 106
Tarif

Les tarifs de la taxe sont fixés par puissance fiscale comme

suit :
PUISSANCE FISCALE TARIF
inférieure a 8 chevauX........ccccceeveveverenne. 30 DH
de 8 a 10 chevaux inclus..........c.ccceveennen. 50 DH
de 11 a 14 chevaux inclus............cccoveve... 70 DH
égale ou supérieure a 15 chevaux............. 100 DH
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Article 107
Personnes habilitées a percevoir la taxe

La taxe est percue par I’organisme habilité a procéder a la
visite technique des véhicules qui appose une vignette spéciale
sur le certificat de visite.

Lesdites vignettes sont mises a la disposition de cet
établissement par la préfecture ou province concernée.
Section 3. — Obligations
Article 108
Déclaration et versement de la taxe

L’organisme qui procede a la visite technique des véhicules
doit déposer une déclaration trimestrielle et procéder au
versement spontané du produit de la taxe a la caisse du régisseur
de la préfecture ou province sur le territoire de laquelle est
installé I’établissement.

Chaque versement de la taxe est accompagné d’un
bordereau-avis, établi selon un imprimé-modéle de
I’administration, indiquant le trimestre au cours duquel le
paiement de la taxe est intervenu, la désignation et I’adresse de
I’organisme qui a opéré le versement ainsi que le montant de la
taxe recouvré.

Chapitre XV
TAXE SUR LA VENTE DES PRODUITS FORESTIERS
Section 1. — Champ d’application
Article 109
Produits imposables

La taxe sur la vente des produits forestiers est appliquée sur
le montant, hors taxe sur la valeur ajoutée, des ventes des
produits forestiers, y compris les coupes de bois.

Article 110
Personnes imposables
La taxe est due par I’acquéreur des produits forestiers.
Section 2. — Liquidation de la taxe
Article 111
Taux

Le taux de la taxe est fixé a 10% du montant des ventes
prévues a P’article 109 ci-dessus.

Article 112
Personnes habilitées a percevoir la taxe

La taxe est liquidée et recouvrée par ’administration des
eaux et foréts dans les mémes conditions que celles régissant la
liquidation et le recouvrement des ressources forestiéres.

Article 113
Versement de Ia taxe

Le produit de la taxe est reversé a la caisse du receveur
trésorier du budget de la province ou préfecture dans le ressort de
laquelle sont réalisées les opérations de vente des produits
forestiers dans le délai d’un mois suivant la date de
recouvrement du produit desdites ventes.

Chapitre XVI
TAXE SUR LES PERMIS DE CHASSE
Section 1. — Champ d’application
Article 114
Personnes imposables

La taxe sur les permis de chasse est due par le bénéficiaire
du permis de chasse.

La délivrance du duplicata ne donne pas lieu au paiement de
la taxe.

Section 2. — Liquidation de la taxe
Article 115
Tarif
Le montant annuel de la taxe est fixé a six cents (600) dirhams.
Article 116
Perception de la taxe

La taxe sur les permis de chasse est per¢ue par le régisseur
de la province ou de la préfecture qui en délivre une vignette au
redevable lors de la délivrance du permis. Il assure le versement
du produit de la taxe a la fin de chaque mois au receveur trésorier
de la région dont releve la préfecture ou la province concernée.

Article 117
Justification du paiement de la taxe

Le paiement de la taxe est justifié par I’apposition d’une
vignette spéciale sur le document visé a I’article 114 ci-dessus.

Chapitre XVII
TAXE SUR LES EXPLOITATIONS MINIERES
Section 1. — Champ d’application
Article 118
Personnes et activités imposables

Est appliquée une taxe annuelle sur les quantités extraites
des exploitations miniéres réalisées par les concessionnaires et
exploitants de mines quelle que soit la forme juridique de cette
exploitation.

Section 2. — Liquidation de la taxe
Article 119
Tarif

Le tarif de la taxe sur les exploitations minieres est fixé,
dans les formes et conditions prévues a I’article 168 ci-dessous,
de 1 a 3 dh par tonne extraite.

Section 3. — Obligations des redevables
Article 120
Déclaration et versement de la taxe

Les exploitants miniers sont tenus de déposer une
déclaration avant le premier avril de chaque année auprés du
service d’assiette de la région, indiquant les quantités des
produits miniers extraites au cours de I’année écoulée.

Le montant de la taxe est versé spontanément a la caisse du
régisseur de la région, trimestricllement, avant I’expiration du
mois suivant chaque trimestre, sur la base des quantités extraites
durant cette période et au vu d’un bordereau de versement ¢tabli
selon un imprimé-mod¢le de I’administration.
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Chapitre XVIIT
TAXE SUR LES SERVICES PORTUAIRES
Section 1. — Champ d’application
Article 121
Personnes et activités imposables

Il est appliqué au profit de la région une taxe die par les
organismes concernés sur les services portuaires rendus dans
I’enceinte des ports situés dans la région, a I’exclusion des
services liés au transport international et relative aux
marchandises en transit non destinées au marché national.

Section 2. — Base d’imposition
Article 122
Détermination de la base imposable

La taxe sur les services portuaires qui est a la charge des
usagers, est assise sur le montant global des services rendus visés
a l’article 121 ci-dessus, méme en cas de leur exonération de la
taxe sur la valeur ajoutée.

Section 3. — Liquidation de la taxe
Article 123
Taux

Le taux de la taxe est fixé, dans les formes et conditions
prévues a [’article 168 ci-dessous, de 2% a 5% du chiffre
d’affaires, hors taxe sur la valeur ajoutée.

Article 124
Personne habilitée a percevoir la taxe
La taxe est percue par I’organisme prestataire de services.
Section 4. — Obligations des redevables
Article 125
Déclaration et versement de la taxe

Les organismes chargés du prélevement de la taxe sont
tenus de déposer une déclaration établie selon un imprimé-
modeéle de I’administration, avant le premier avril de chaque
année aupres du service d’assiette de la région par 1’organisme
concerné, indiquant le chiffre d’affaires, hors taxe sur la valeur
ajoutée, réalisé au cours de I’année écoulée.

Le montant de la taxe est versé spontanément a la caisse du
régisseur de la région, trimestriellement & 1’expiration du mois suivant
chaque trimestre, sur la base du chiffre d’affaire, hors taxe sur la
valeur ajoutée, réalis¢ durant cette période et au vu d’un bordereau de
versement, établi selon un imprimé-modele de I’administration.

TITRE II
Régles de recouvrement
Chapitre premier
PROCEDURE DE RECOUVREMENT
Article 126
Modes de recouvrement
Les taxes instituées au profit des collectivités locales sont pergues :

— spontanément au vu des déclarations des redevables pour
les taxes déclaratives ou par versement au comptant pour
les droits au comptant ;

—en vertu d’ordres de recettes individuels ou collectifs
régulie¢rement émis.

Article 127
Taxes recouvrées par le régisseur

Les taxes déclaratives et les droits au comptant sont
encaissés par le régisseur des recettes de la collectivité
concernée.

Article 128
Emission des ordres de recettes

Les ordres de recettes sont émis et revétus de la formule
exécutoire par :

— le ministre chargé des finances ou la personne déléguée
par lui & cet effet pour la taxe professionnelle, la taxe
d’habitation et la taxe de services communaux ;

— I’ordonnateur de la collectivité locale concernée ou toute
personne déléguée par lui a cet effet, pour les autres taxes
prévues par la présente loi.

Article 129
Recouvrement des ordres de recettes

Les ordres de recettes sont adressés au moins quinze (15)
jours avant la date de mise en recouvrement, au comptable
chargé du recouvrement qui les prend en charge et en assure le
recouvrement conformément aux dispositions de la présente loi
et de la loi n° 15-97 formant code de recouvrement des créances
publiques.

Article 130
Avis d’imposition
Les avis d’imposition sont adressés par le comptable chargé

du recouvrement, par voie postale sous pli fermé aux redevables
inscrits au rdle, au plus tard a la date de mise en recouvrement.

L’avis mentionne le montant de la taxe a payer ainsi que les
dates de mise en recouvrement et d’exigibilité.

Article 131
Moyens d’information
de la date de mise en recouvrement

Les dates de mise en recouvrement et d’exigibilité sont
également portées a la connaissance des redevables par tout autre
moyen d’information, notamment par voie d’affichage dans les
locaux de la collectivité concernée.

Chapitre IT
EXIGIBILITE
Article 132
Délai d’exigibilité
Les taxes établies par voie d’ordres de recettes sont

exigibles a I’expiration du deuxiéme mois qui suit celui de leur
mise en recouvrement.

Toutefois, sont exigibles immédiatement, les ordres de
recettes émis a titre de régularisation en matiére de taxes
payables sur déclaration.
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Chapitre III
RECOUVREMENT FORCE
Article 133
Procédure de recouvrement forcé

Les dispositions de la loi n°15-97 formant code de
recouvrement des créances publiques sont applicables au
recouvrement des taxes prévues par la présente loi.

TITRE 111
Sanctions
Chapitre premier
SANCTIONS EN MATIERE D’ASSIETTE
Section 1. — Sanctions communes
Article 134

Sanctions pour défaut de déclaration,
déclaration déposée hors délai ou suite a rectification

I. — En cas de défaut de déclaration ou de déclaration
déposée hors délai, le montant de la taxe exigible est majoré
de 15%.

Toute déclaration incomplete, ou comportant des éléments
discordants est assortie d’une majoration de 15% du montant de
la taxe exigible sauf si les éléments manquants ou discordants
sont sans incidence sur la base de la taxe ou sur son
recouvrement.

Le montant de chacune des majorations prévues ci-dessus
ne peut étre inférieur a cinq cents (500) dirhams.

II. — En cas de rectification de la base d’imposition résultant
de la déclaration, une majoration de 15% est établie sur le
montant des droits correspondant a cette rectification sans
préjudice de ’application des sanctions prévues a 1’article 147
ci-dessous.

I1I. — Le complément de la taxe et les sanctions visées ci-dessus
sont émis par voie de role.

Le taux de la majoration de 15 % prévu ci-dessus peut étre
porté jusqu'a 100 % quand la mauvaise foi du redevable est établie.

La majoration de 100% est applicable avec un minimum de
cent (100) dirhams, sans préjudice de 1’application de la pénalité et
de la majoration prévues a I’article 147 ci-dessous.

Article 135

Sanctions pour défaut de déclaration de cession,
cessation, transtert d’activité ou transformation de la forme juridique

Le redevable qui n’a pas produit dans le délai prescrit les
déclarations prévues aux articles 16, 48, 68, 75 et 87 ci-dessus
encourt une majoration de 15% calculée sur le montant de la taxe
due ou qui aurait été¢ due en ’absence de toute exonération ou
réduction de la taxe.

Dans le cas ou les ayants droit ne précisent pas dans la
déclaration de déces prévue a 1’article 16 ci-dessus la continuité
de I’activité exercée par le défunt, la régularisation de la taxe est
opérée conformément aux dispositions de I’alinéa 8 de I’article 8
ci-dessus.

Article 136

Sanctions pour infraction aux dispositions
relatives au droit de communication
et a la présentation des documents comptables

Les infractions relatives au droit de communication prévu
par D’article 151 ci-dessous, ainsi qu’au défaut de présentation
des documents  prévus a [Darticle 149 ci-dessous sont
sanctionnées par une amende de cinq cents (500) dirhams, et
d’une astreinte de cent (100) dirhams par jour de retard dans la
limite de mille (1000) dirhams, dans les formes et les conditions
prévues a I’article 159 ci-dessous.

L’amende et D’astreinte sont émises par voie de role.
Toutefois, ces dispositions ne sont pas applicables aux cadi
chargés du taoutiq, aux administrations de I’Etat et aux
collectivités locales.

Article 137
Sanctions pour défaut de présentation des autorisations

Lorsqu’un redevable refuse de présenter les autorisations
délivrées par I’administration lors d’une opération de vérification
d’une taxe, il lui est adressé une lettre I’invitant a présenter
lesdites autorisations dans un délai de quinze (15) jours a
compter de la date de réception de ladite lettre.

Si a I’expiration de ce délai, le redevable ne présente pas le
document demandé, il est imposé d’office sans notification
préalable avec application d’une amende de cinq cents (500)
dirhams.

Article 138
Sanctions pénales

Indépendamment des sanctions fiscales édictées par la
présente loi, est punie d'une amende de cinq mille (5.000) a
cinquante mille (50.000) dirhams, toute personne qui en vue de
se soustraire a sa qualité de redevable ou au paiement de la taxe
ou en vue d'obtenir des déductions ou remboursements indus,
utilise I'un des moyens suivants:

— délivrance ou production de factures fictives ;
— production d'écritures comptables fausses ou fictives ;
— vente sans factures de maniére répétitive ;

—soustraction ou destruction de pieces comptables

légalement exigibles ;

— dissimulation de tout ou partie de l'actif de la société ou
augmentation frauduleuse de son passif en vue d'organiser
son insolvabilité.

En cas de récidive, avant I'expiration d'un délai de cinq (5)
ans qui suit un jugement de condamnation a I'amende précitée,
ayant acquis l'autorité de la chose jugée, le contrevenant est
puni, outre de l'amende prévue ci-dessus, d'une peine
d'emprisonnement de un a trois (3) mois.

Les infractions prévues au présent article sont constatées
par procés-verbal établi par deux agents de I'administration,
ayant au moins le grade d'administrateur-adjoint ou grade
assimilé, spécialement commissionnés a cet effet et assermentés
conformément a la législation en vigueur.
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Quel que soit le statut juridique du redevable, la peine
d'emprisonnement prévue ci-dessus ne peut étre prononcée qu'a
l'encontre de la personne physique qui a commis l'infraction ou a
I'encontre de tout responsable, s'il est prouvé que l'infraction a
été commise sur ses instructions et avec son accord.

Est passible de la méme peine, toute personne convaincue
d'avoir participé a I'accomplissement des faits précités, assisté ou
conseillé les parties dans leur exécution. Les infractions visées
au présent article ne peuvent étre constatées que lors d'un
contrdle fiscal.

Article 139
Sanctions pour complicité de fraude

Toute personne convaincue d'avoir participé aux
manceuvres destinées a éluder le paiement de la taxe, assisté ou
conseillé une entreprise dans l'exécution desdites manceuvres, est
passible d'une amende égale au minimum a mille (1000) dirhams
et au maximum a 100% du montant de la taxe ¢ludée.

Le montant de I’amende visée ci-dessus est émis par voie
de role.

Section 2. — Sanctions spécifiques a certaines taxes
I. — Taxe professionnelle
Article 140
Sanction pour défaut d’inscription a la taxe professionnelle

Le redevable qui ne dépose pas, dans le délai prescrit, la
déclaration d’inscription a la taxe professionnelle prévue a
I’article 12 ci-dessus est passible d’une majoration de 15% du
montant de la taxe due ou qui aurait été due en I’absence de toute
exonération ou réduction.

Dans tous les cas, le montant de la majoration ne peut étre
inférieur a cinq (500) dirhams.

Article 141
Sanction pour défaut de déclaration des éléments imposables

En cas de défaut ou de retard dans le dép6t de la déclaration
des éléments imposables ou des modifications y afférentes,
prévue a I’article 13 ci-dessus, ou de déclaration insuffisante ou
incompléte, 1’imposition est établie d’aprés les éléments en
possession de I’administration avec application d’une majoration
de 15% calculée sur le montant de la taxe due ou qui aurait été
due en D’absence de toute exonération ou réduction, sans
préjudice de ’application des sanctions prévues a 1’article 147
ci-dessous.

Le montant de la taxe, la pénalité et les sanctions visées ci-
dessus sont émis par voie de role.

Article 142

Sanctions pour défaut d’affichage du numeéro d’identification
ou de présentation de la piéce justifiant I’inscription
a la taxe professionnelle

En cas d'inobservation des dispositions prévues a [’article
14 ci-dessus, le redevable est invité, dans les formes prévues a
I’article 152 ci-dessous, a régulariser sa situation dans le délai de
trente (30) jours suivant la date de réception de 1’avis.

Si le redevable ne régularise pas sa situation dans le délai
prévu ci-dessus, l'infraction sera constatée par proces-verbal et
entrainera pour ledit contrevenant, l'application d'une majoration
égale a 15 % du montant de la taxe due, ou qui aurait été due en
I’absence de toute exonération ou réduction, au titre de 1'année de
la constatation de l'infraction.

Dans le cas ou les personnes visées a ’article 10- I- 2°-b)
ci-dessus ne se trouvent pas en mesure de produire leur
identification a la taxe professionnelle en la forme prescrite audit
article, il sera procédé, a leurs frais, a la saisie ou au séquestre
des marchandises mises par elles en vente ainsi que des moyens
matériels servant a l'exercice de leur profession, a moins qu'elles
ne donnent caution suffisante

jusqu'a présentation de

I’identification a la taxe professionnelle.
Article 143

Sanctions pour défaut de déclaration
de chomage d’établissement

Le redevable qui ne produit pas la déclaration de chémage
d’établissement prévue a I’article 15 ci-dessus, perd le bénéfice
de la décharge ou du dégrévement pour chdomage, prévu a

I’article 162 ci-dessous.
II. — Taxe d’habitation et taxe de services communaux
Article 144

Sanction pour défaut de déclaration d’achévement
de construction, de changement de propriétaire ou d’affectation

Les propriétaires ou usufruitiers qui n’ont pas produit dans
les délais prescrits les déclarations d’achévement de construction,
de changement de propriétaire ou d’affectation, prévues a
I’article 30 de la présente loi, sont passibles d’une majoration de
15% calculée sur la taxe due ou qui aurait été due en 1’absence
d’exonération totale ou partielle.

Article 145
Sanction pour défaut de déclaration de vacance d’immeuble

Les propriétaires ou usufruitiers qui n’ont pas répondu a la
convocation de I’inspecteur prévue a I’article 26 ci-dessus ou qui
n’ont pas produit dans les délais prescrits la déclaration de
vacance prévue a I’article 31 ci-dessus perdent le bénéfice de la
décharge de la taxe établie au titre de la vacance.

III. — Taxe sur les débits de boissons et taxe sur le transport
public de voyageurs

Article 146
Sanction pour infiaction en matiére de déclaration d’existence

Les redevables qui ne déposent pas, la déclaration
d’existence prévue aux articles 67 et 87 ci-dessus ou qui
déposent une déclaration inexacte, sont passibles d’une amende
de cinq cents (500) dirhams.

Cette amende est émise par voie d’ordre de recettes.
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Chapitre IT DEUXIEME PARTIE
SANCTIONS EN MATIERE DE RECOUVREMENT PROCEDURES DE CONTROLE ET DE CONTENTIEUX
Article 147 TITRE PREMIER
Droit de contréle et de communication
Sanctions pour paiement tardif de la taxe Chapitre premier
Une pénalité de 10% et une majoration de 5 % pour le DISPOSITIONS GENERALES
premier mois de retard et de 0,50% par mois ou fraction de mois Article 149

supplémentaire est applicable au montant :

— des versements effectués spontanément, en totalité¢ ou en
partie, en dehors du délai prescrit, pour la période écoulée

entre la date d’exigibilité de la taxe et celle du paiement.

Toutefois, ces majorations et pénalité ne s’appliquent pas a
la taxe d’habitation ou a la taxe de services communaux lorsque
le montant de la cote ou de la quote-part de la taxe exigible
figurant au role n’excede pas mille (1000) dirhams pour chacune

des deux taxes ;

—des impositions émises par voie de rdle ou ordre de
recettes suite a rectification de la base d’imposition
résultant de la déclaration, pour la période écoulée entre la
date d’exigibilité de la taxe et celle de I’émission du rdle

ou de I’ordre de recettes.

Par dérogation aux dispositions ci-dessus, les majorations
prévues au présent article ne s'appliquent pas pour la période
située au-dela des vingt quatre mois (24) écoulés entre la date de
l'introduction du recours du redevable devant la commission
locale de taxation prévue a I’article 225 du Code Général des
Impbts et celle de la mise en recouvrement du role ou de 1’ordre

de recettes comportant le complément de taxe exigible.

Pour le recouvrement du réle ou de 1’ordre de recettes, il est
appliqué une majoration de 0,50% par mois ou fraction de mois
de retard écoulé entre le premier du mois qui suit celui de la date
d’émission du role ou de I’ordre de recettes et celle du paiement

de la taxe.
Article 148

Majoration de retard en cas de paiement tardif

des ordres de recettes de régularisation

Par dérogation aux dispositions de I’article 147 ci-dessus en
matiére de taxes ¢émises par voie d’ordres de recettes de
régularisation, seule sera appliquée, la majoration de 0,50% par
mois ou fraction de mois de retard supplémentaire écoulé entre la
date de mise en recouvrement de I’ordre de recettes de
régularisation de la taxte objet de mise en 1’exécution et celle du

paiement.

Droit de contréle

I. — L’administration controle les déclarations et documents
utilisés pour 1’établissement des taxes suivantes :

— taxe sur les opérations de lotissements ;

— taxe sur les débits de boissons ;

— taxe de séjour ;

— taxe sur les eaux minérales et de table ;

— taxe sur le transport public de voyageur ;

— taxe sur I’extraction des produits de carriéres ;
— taxe sur les services portuaires ;

— taxe sur les exploitations miniéres.

Les redevables, personnes physiques ou morales, sont tenus
de fournir toutes justifications nécessaires et présenter tous
documents  comptables aux agents assermentés de
I’administration commissionnés pour procéder au contrdle fiscal.

II. — Les redevables soumis au régime du forfait prévu a
I’article 40 du Code Général des Impdts, doivent tenir un registre
coté et paraphé par le service d’assiette faisant ressortir, selon le
cas, le montant des recettes mensuelles ou les éléments de
liquidation de la taxe.

Les redevables soumis au régime du résultat net réel ou
simplifié, prévu aux articles 33 et 38 du Code Général des
Impots, doivent tenir une comptabilité conformément a la
législation et a la réglementation comptable en vigueur.

Article 150
Conservation des documents

Les redevables sont tenus de conserver pendant dix (10) ans
au lieu ou ils sont imposés les documents comptables nécessaires
au contrdle fiscal ainsi que tout autre document prévu par la
législation ou la réglementation en vigueur.

En cas de perte des documents précités pour quelque cause
que ce soit, les redevables doivent en informer le service
d’assiette du lieu de leur domicile fiscal, siége social ou principal
établissement par lettre recommandée avec accusé de réception
dans les quinze (15) jours suivant la date a laquelle ils ont
constaté ladite perte.

Article 151
Droit de communication

Pour permettre de relever tout renseignement utile en vue de
l'assiette et du contréle des taxes dues par des tiers,
'administration peut demander communication de I'original ou
délivrance d'une reproduction sur support magnétique ou sur
papier :

1° — des documents de service ou comptables détenus par
les administrations de 1'Etat, les collectivités locales, les
établissements publics et tout organisme soumis au controle de
I'Etat, sans que puisse étre opposé le secret professionnel ;
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2°— des livres et documents, dont la tenue est rendue
obligatoire par les lois ou réglements en vigueur, ainsi que tous
actes, écrits, registres et dossiers, détenus par les personnes
physiques ou morales exer¢ant une activité passible des impots,
droits et taxes.

Toutefois, en ce qui concerne les professions libérales dont
l'exercice implique des prestations de service a caractere
juridique, fiscal ou comptable, le droit de communication ne peut
porter sur la communication globale du dossier.

Le droit de communication s'exerce dans les locaux du
siége social ou du principal établissement des personnes
physiques et morales concernées, @ moins que les intéressés ne
fournissent les renseignements, par écrit ou remettent les
documents aux agents des impdts, contre récépissé.

Les renseignements et documents visés ci-dessus sont
présentés aux agents assermentés de 1’administration.

Les demandes de communication visées ci-dessus doivent
étre formulées par écrit.

Chapitre IT
PROCEDURES ET DISPOSITIONS PARTICULIERES
Article 152
Formes de notification

La notification est effectuée a l'adresse indiquée par le
redevable dans ses déclarations, actes ou correspondances
communiquées a 1’administration de son lieu d'imposition, soit
par lettre recommandée avec accusé de réception, soit par remise
en main propre par l'intermédiaire des agents assermentés de
I'administration, des agents du greffe, des huissiers de justice ou
par voie administrative.

Le document a notifier doit étre présenté a l'intéressé par
l'agent notificateur sous pli fermé.

La remise est constatée par un certificat de remise établi en
double exemplaire selon un imprimé-modele de I'administration.
Un exemplaire de ce certificat est remis a l'intéressé.

Le certificat de remise doit comporter les indications
suivantes :

—le nom et la qualité de 1'agent notificateur;
— la date de la notification ;
—la personne a qui le document a été remis et sa signature.

Si celui qui recoit la notification ne peut ou ne veut signer
le certificat, mention en est faite par I'agent qui assure la remise.
Dans tous les cas, cet agent signe le certificat et le fait parvenir a
I’administration concernée.

Si cette remise n'a pu étre effectuée, le contribuable n'ayant
pas ¢té rencontré, ni personne pour lui, mention en est faite sur le
certificat, lequel est retourné a ’administration visée a l'alinéa
précédent.

Le document est considéré avoir été valablement notifié :
1° —s'il est remis :

—en ce qui concerne les personnes physiques, soit a
personne, soit a domicile entre les mains de parents,
d'employés ou de toute autre personne habitant ou
travaillant avec le redevable destinataire ou en cas de
refus de réception dudit document apres 1'écoulement d'un
délai de dix (10) jours qui suit la date du refus de
réception ;

—en ce qui concerne les sociétés et les autres organismes,
entre les mains de l'associé principal, de leur représentant
légal, d'employés ou de toute autre personne travaillant
avec le redevable destinataire ou en cas de refus de
réception dudit document apres 1'écoulement d'un délai de
dix (10) jours qui suit la date du refus de réception.

2° — §’il n’a pu étre remis au redevable a l'adresse qu’il a
communiquée a I’administration, lorsque 1’envoi du document a
été fait par lettre recommandée avec accusé de réception ou par
I’intermédiaire des agents du greffe, des huissiers de justice ou
par voie administrative, et qu’il a été retourné avec la mention
non réclamé, changement d’adresse, adresse inconnue ou
incomplete, locaux fermés ou redevable inconnu a I’adresse
indiquée. Dans ces cas, le pli est considéré avoir été remis apres
I’écoulement d’un délai de dix (10) jours qui suit la date de la
constatation de I’échec de la remise du pli précité.

Article 153
Vérification de comptabilité

I. — En cas de vérification de comptabilité par
I’administration au titre des taxes visées au paragraphe I de
I’article 149 ci-dessus, il est notifié au redevable un avis de
vérification dans les formes prévues a ’article 152 ci-dessus au
moins quinze (15) jours avant la date fixée pour le contrdle.

Les documents sont présentés, dans les locaux, selon le cas,
du domicile fiscal, du si¢ge social ou du principal établissement
des redevables personnes physiques ou morales concernés, aux
agents assermentés de I’administration. Ces agents doivent é&tre
commissionnés pour procéder a un contrdle fiscal.

Les agents vérifient la sincérité des documents, des écritures
comptables et des déclarations souscrites par le redevable et
s'assurent, sur place, de 1'existence matérielle des biens figurant a
I"actif.

Si la comptabilité est tenue par des moyens informatiques
ou si les documents sont conservés sous forme de microfiches, le
redevable doit consentir aux agents toutes facilités pour I'exercice
du contréle et 1'analyse des données enregistrées .

II. — En aucun cas, la vérification prévue ci-dessus ne peut
durer :

— plus de six (6) mois pour les entreprises dont le montant
du chiffre d’affaires déclaré au compte de produits et
charges, au titre des exercices soumis a vérification, est
inférieur ou égal a cinquante (50) millions de dirhams
hors taxe sur la valeur ajoutée;

—plus de douze (12) mois pour les entreprises dont le
montant du chiffre d’affaires déclaré au compte de
produits et charges, au titre de 1’un des exercices soumis a
vérification, est supérieur a cinquante (50) millions de
dirhams, hors taxe sur la valeur ajoutée.

Ne sont pas comptées dans cette durée, les interruptions dues a
I’application de la procédure prévue a I’article 159 ci-dessous relatif
au défaut de présentation des documents.

L’agent de [D’administration est tenu d’informer le
redevable, dans les formes prévues a I’article 152 ci-dessus, de la
date de cloture de la vérification.

Le redevable a la faculté de se faire assister dans le cadre de
vérification de la comptabilité par un conseil de son choix.
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III. — A l'issue du contrdle fiscal sur place, 'administration doit :

— en cas de rectification des bases d'imposition, engager la
procédure prévue a I’article 155 ou 156 ci-dessous ;

—dans le cas contraire, en aviser le redevable dans les
formes prévues a ’article 152 ci-dessus.

Elle peut procéder ultérieurement, a un nouvel examen des
écritures déja vérifiées, sans que ce nouvel examen, méme
lorsqu'il concerne d'autres taxes, puisse entralner une
modification des bases d'imposition retenues au terme du
premier controle.

Article 154
Pouvoir d’appréciation de I’administration

I. — Lorsque les écritures d'un exercice comptable ou d’une
période de taxation présentent des irrégularités graves de nature
a remettre en cause la valeur probante de la comptabilité,
'administration peut déterminer la base d'imposition des taxes
visées a l’article 149-1 ci-dessus d'apres les éléments dont elle
dispose.

Sont considérés comme irrégularités graves :

—le défaut de présentation d'une comptabilité tenue
conformément a la législation et la réglementation en
vigueur;

— I'absence des inventaires;

— la dissimulation d'achats ou de ventes dont la preuve est
établie par I'administration;

— les erreurs, omissions ou inexactitudes graves et répétées,
constatées dans la comptabilisation des opérations ;

— l'absence de pieces justificatives privant la comptabilité
de toute valeur probante;

— la non comptabilisation d'opérations effectuées par le
redevable ;

— la comptabilisation d'opérations fictives.

II. — Si la comptabilité présentée ne comporte aucune des
irrégularités graves énoncées ci-dessus, l'administration ne peut
remettre en cause ladite comptabilité et reconstituer le chiffre
d'affaires que si elle apporte la preuve de l'insuffisance des
chiffres déclarés.

Article 155
Procédure normale de rectification

I. — Dans le cas ou I’administration est amenée a rectifier la
base d'imposition des taxes visées a ’article 149-I ci-dessus, que
celle-ci résulte des déclarations du redevable ou d'une taxation
d'office, elle notifie a celui-ci, dans les formes prévues a ’article
152 ci-dessus, les motifs, la nature et le montant détaillé des
redressements envisagés et l'invite a produire ses observations
dans un délai de trente (30) jours suivant la date de réception de
la lettre de notification. A défaut de réponse dans le délai
prescrit, l'imposition est établie et ne peut étre contestée que dans
les conditions prévues a l'article 161 ci-dessous.

II. — Si les observations du redevable parviennent a
I’administration dans le délai prescrit et si cette derniére les
estime non fondées, en tout ou en partie, elle notifie au
redevable, dans les formes prévues a ’article 152 ci-dessus, dans
un délai maximum de soixante (60) jours suivant la date de
réception de la réponse du redevable, les motifs de son rejet
partiel ou total ainsi que la base d'imposition qui lui parait devoir

étre retenue en lui faisant connaitre que cette base sera définitive
s’il ne se pourvoit pas devant la commission locale de taxation
prévue a l'article 157 ci-dessous, dans un délai de trente (30)
jours suivant la date de réception de cette deuxiéme lettre de
notification.

III. — L’administration regoit les requétes adressées a la
commission locale de taxation et notifie les décisions de celle-ci
aux intéressés dans les formes prévues a 1’article 152 ci-dessus.

IV. — Les décisions de la commission locale de taxation
peuvent faire 1’objet, soit par les redevables soit par
I’administration, d’un recours devant les tribunaux dans les
conditions prévues a I’article 164 ci-dessous.

V. — Sont immédiatement émis par voie de role, les droits
supplémentaires et les pénalités y afférentes découlant des
impositions établies :

1° — pour défaut de réponse ou de recours dans les délais
prescrits par les dispositions du I et II ci-dessus ;

2° — apres l'accord partiel ou total conclu par écrit entre les
parties au cours de la procédure de rectification ;

3° —apres décision de la commission locale de taxation ;

4° — pour les redressements n’ayant pas fait 1’objet
d’observations de la part du redevable au cours de la procédure
de rectification.

VI. — La procédure de rectification est frappée de nullité :

—en cas de défaut d'envoi au redevable de l'avis de
vérification dans le délai prévu a I’article 153-I ci-dessus ;

—en cas de défaut de notification de la réponse de
I’administration aux observations du redevable dans le
délai prévu au paragraphe II ci dessus.

Article 156
Procédure accélérée de rectification

I. — Lorsque I'administration est amenée, en cas de déces du
redevable, de cession d’entreprise, cessation d’activité,
transformation de la forme juridique, redressement ou de
liquidation judiciaire, a rectifier la base imposable des taxes
visées a l’article 149-I ci-dessus au titre de la derniére période
d'activité non couverte par la prescription prévue a l'article 160
ci-dessous, elle notifie au redevable, dans les formes prévues a
I’article 152 ci-dessus, les motifs, le montant détaillé des
redressements envisagés et la base pour 1’établissement de la taxe
retenue.

Le redevable dispose d'un délai de trente (30) jours suivant
la date de la réception de la lettre de notification pour formuler sa
réponse et produire, s'il y a lieu, des justifications. A défaut de
réponse dans le délai prescrit, I'imposition est établie et ne peut
étre contestée que suivant les dispositions de l'article 161 ci-dessous.

Si, dans le délai prévu, des observations ont été formulées et
si ’administration les estime non fondées en tout ou en partie,
elle notifie au redevable dans les formes prévues a 1’article 152
ci-dessus, dans un délai maximum de soixante (60) jours suivant
la date de réception de la réponse du redevable, les motifs de son
rejet partiel ou total ainsi que les bases d’imposition retenues en
lui faisant savoir qu’il pourra contester lesdites bases devant la
commission locale de taxation prévue par I’article 157 ci-apres
dans un délai de trente (30) jours suivant la date de réception de
la deuxieme lettre de notification.
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L’administration établit les impositions sur les bases
adressées au redevable dans la deuxiéme lettre de notification
précitée.

Le recours devant la commission locale de taxation
s’exerce dans les conditions fixées par les dispositions de
I’article 155 ci-dessus.

Les taxes susvisées ne peuvent &tre contestées par voie
judiciaire que dans les conditions prévues a I’article 164 ci-dessous.

Toutefois, a défaut de pourvoi devant la commission
précitée, les impositions émises ne peuvent étre contestées que
dans les conditions prévues a I’article 161 ci-dessous.

II. — En cas de cessation totale d'activité d'un redevable
suivie de liquidation, la rectification des bases d'imposition a lieu
a la suite d'une vérification de comptabilité effectuée, sans que
pour toute la période de liquidation, la prescription puisse étre
opposée a l'administration.

La notification du résultat de cette vérification de
comptabilité doit étre adressée au redevable avant 1'expiration du
délai d'un an suivant la date du dépdt de la déclaration définitive
du résultat final de la liquidation.

Article 157
Commissions locales de taxation

Par dérogation aux dispositions de 1’article 225 du code
général des impoOts, les commissions locales de taxation
connaissent des réclamations relatives aux taxes visées par
I’article 149-1 ci-dessus sous forme de requétes présentées par
les redevables qui possédent leur domicile fiscal, leur sicge
social ou leur principal établissement a l'intérieur du ressort
desdites commissions.

Elles statuent sur les litiges qui leur sont soumis et doivent se
déclarer incompétentes sur les questions qu'elles estiment portant
sur l'interprétation des dispositions légales ou réglementaires.

I. — Chaque commission comprend :
1° — un magistrat, président ;

2° — un représentant du gouverneur de la préfecture ou de la
province dans le ressort de laquelle est situé le sicge de la commission ;

3° — Un représentant des services fiscaux des collectivités
locales désigné par le Gouverneur, tenant le role de secrétaire
rapporteur ;

4° — un représentant des redevables appartenant a la
chambre ou a Dorganisation professionnelle qui représente
l'activité exercée par le redevable requérant.

La commission statue valablement lorsque trois au moins
de ses membres, dont le président et le représentant des
redevables, sont présents. Elle délibere a la majorité des voix des
membres présents. En cas de partage égal des voix, celle du
président est prépondérante.

Elle statue valablement au cours d'une seconde réunion, en
présence du président et de deux autres membres. En cas de
partage égal des voix, celle du président est prépondérante.

Les décisions des commissions locales doivent é&tre
détaillées et motivées.

Le délai maximum qui doit s’écouler entre la date
d’introduction d’un pourvoi et celle de la décision qui est prise,
a son sujet, est fixé a douze (12) mois.

Lorsqu'a l'expiration du délai précité, la décision de la
commission locale de taxation n'a pas été prise, aucune rectification
ne peut étre apportée a la déclaration du redevable ou a la base pour
I’établissement de la taxe retenue par l'administration en cas de
taxation d'office pour défaut de déclaration ou déclaration
incomplete.

Toutefois, dans le cas ou le redevable aurait donné son
accord partiel sur les bases notifiées par 'administration ou en
I’absence d’observations de sa part sur les chefs de redressement
rectifiés par I’administration c’est la base résultant de cet accord
partiel ou des chefs de redressement précités qui est retenue pour
I’émission des taxes.

II. — Les représentants des redevables sont désignés dans
les conditions suivantes :

1° — pour les recours concernant les redevables exercant
une activité commerciale, industrielle, artisanale ou agricole :

les représentants titulaires et suppléants, en nombre égal,
sont désignés, pour une période de trois (3) ans, par le
gouverneur de la préfecture ou de la province concernée, parmi
les personnes physiques, figurant sur les listes présentées par les
présidents de la chambre de commerce, d'industriec et de
services, des chambres d'artisanat, de la chambre d'agriculture et
de la chambre des péches maritimes, avant le 31 octobre de
l'année précédant celle au cours de laquelle les membres
désignés sont appelés a siéger au sein de la commission locale.

2° — pour les recours concernant les redevables exergant
des professions libérales :

Les représentants titulaires et suppléants, en nombre égal,
sont désignés, pour une période de trois (3) ans, par le
gouverneur de la préfecture ou de la province concernée, parmi
les personnes physiques, membres des organisations
professionnelles les plus représentatives figurant sur les listes
présentées par lesdites organisations avant le 31 octobre de
l'année précédant celle au cours de laquelle les membres
désignés sont appelés a siéger au sein de la commission locale.

La désignation des représentants vis€s aux 1° et 2° ci-dessus
a lieu avant le premier janvier de I'année au cours de laquelle ils
sont appelés a sié¢ger au sein des commissions locales. En cas de
retard ou d'empéchement dans la désignation des nouveaux
représentants, le mandat des représentants sortants est prorogé
d'office de trois (3) mois, au maximum.

III. — Si le mandat des représentants sortants ne peut pas
étre prorogé pour quelque cause que ce soit ou si, au premier
avril, les nouveaux représentants des redevables ne sont pas
encore désignés, le redevable en est informé dans les formes
prévues a l’article 152 ci-dessus. Dans ce cas, le redevable a la
faculté de demander au chef du service fiscal de la collectivité
locale du lieu de 1’établissement de la taxe, dans les trente (30)
jours suivant la date de la réception de ladite lettre, a comparaitre
devant la commission locale de taxation ne comprenant que le
président, le représentant du gouverneur de la préfecture ou de la
province et le chef du service fiscal de la collectivité locale.

IV. — La commission peut s'adjoindre, pour chaque affaire,
deux experts au plus, fonctionnaires ou redevables, qu'elle
désigne et qui ont voix consultative. Elle entend le représentant
du redevable a la demande de ce dernier ou si elle estime cette
audition nécessaire.

Dans les deux cas, la commission convoque en méme
temps le ou les représentants du redevable et le ou les
représentants de I’administration désignés a cet effet.
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La commission les entend séparément ou en méme temps
soit a la demande de l'une ou de l'autre partie, soit lorsqu'elle
estime leur confrontation nécessaire.

Les taxes établies suite aux décisions des commissions
locales de taxation, y compris celles portant sur les questions
pour lesquelles lesdites commissions se sont déclarées
incompétentes, peuvent étre contestées par le redevable, par voie
judiciaire, dans les conditions et les délais prévus a ’article 164
ci-dessous.

Chapitre III
PROCEDURE DE TAXATION D’OFFICE
Article 158
Taxation d’office pour défaut de déclaration

Le redevable qui n’a pas souscrit les déclarations prévues
par la présente loi ou qui a produit une déclaration incompléte,
sur laquelle manquent les renseignements nécessaires a I’assiette
et au recouvrement des taxes visées par I’article 149-I ci-dessus,
est invité, dans les formes prévues a I’article 152 ci-dessus, a
déposer ou a compléter sa déclaration dans le délai de trente
(30) jours suivant la date de réception de la lettre qui lui a été
adressée.

Si le redevable ne dépose pas ou ne compléte pas sa
déclaration dans le délai de trente (30) jours précité,
I’administration 1’informe dans les mémes formes prévues a
I’article 152 ci-dessus, des bases qu’elle a évaluées et sur
lesquelles il sera imposé d’office s’il ne dépose ou ne compléte
sa déclaration dans un deuxiéme délai de trente (30) jours
suivant la date de réception de la deuxiéme lettre d’information.

Les droits résultant de cette taxation ainsi que la pénalité et
les majorations y afférentes ne peuvent étre contestés que dans
les conditions prévues a 1’article 161 de la présente loi.

Article 159

Taxation d’office pour infractions relatives
a la présentation des documents comptables
et au droit de contréle

Lorsqu’un redevable ne présente pas les documents visés a
I’article 149 ci-dessus, ou refuse de se soumettre au controle
fiscal, il lui est adressé une lettre, dans les formes prévues a
I’article 152 ci-dessus, l'invitant a se conformer aux obligations
légales dans un délai de quinze (15) jours a compter de la date de
réception de ladite lettre.

Si le redevable ne présente pas les documents dans le délai
ou refuse de se soumettre au contrdle précité, I'administration
l'informe par lettre, dans les formes prévues par 1’article 152
ci-dessus de I’application d’une amende de cinq cents (500)
dirhams et lui accorde un délai supplémentaire de quinze (15)
jours a compter de la date de réception de ladite lettre, pour
s'exécuter ou pour justifier 'absence de documents.

Lorsque dans ce dernier délai le redevable ne se conforme
pas a ses obligations légales, il est imposé d'office, sans
notification préalable. Cette imposition peut, toutefois, étre
contestée dans les conditions prévues a l'article 161 ci-dessous.

Si le défaut de présentation des documents n'a pas été
justifié, et si le redevable refuse toujours de se soumettre au
contréle, il est passible d’une astreinte de cent (100) dirhams par
jour de retard dans la limite de mille (1 000) dirhams.

Chapitre IV
PRESCRIPTION
Article 160
Délai de prescription

I. — Les insuffisances, les erreurs et omissions totales ou
partielles constatées dans la détermination des bases d’imposition
ou le calcul des taxes prévues par la présente loi, peuvent étre
réparées par I’administration dans un délai de quatre (4) ans a
compter de 1’année au titre de laquelle la taxe est due.

II. - La prescription est interrompue par la premicre
notification prévue aux articles 155, 156, 158 et 159 ci- dessus.

III. — La prescription est suspendue pendant la période qui
s’écoule entre la date d’introduction du pourvoi devant la
commission locale de taxation et I’expiration du délai de trois (3)
mois suivant la date de notification de la décision de Ia
commission précitée.

IV. — Les insuffisances de perception, les erreurs ou
omissions totales ou partielles constatées par 1’administration
dans la liquidation et 1’émission des taxes peuvent étre réparées
dans le délai de prescription prévu au présent article.

Ce délai de prescription est interrompu par la mise en
recouvrement des ordres de recettes.

TITRE II
Contenticux
Chapitre premier
PROCEDURE ADMINISTRATIVE
Article 161
Droit et délai de réclamation

Les redevables qui contestent tout ou partie du montant des
taxes mises a leur charge doivent adresser leurs réclamations a
I’ordonnateur ou a la personne déléguée par lui a cet effet :

— en cas de taxation par voie de role ou ordre de recettes,
dans les six (6) mois suivant celui de la date de leur mise
en recouvrement ;

—en cas de paiement spontané de la taxe dans les six (6)
mois qui suivent I’expiration des délais de déclarations
prescrits.

Aprés instruction de la réclamation par le service

compétent, il est statué sur la réclamation par :

— le ministre chargé des finances ou la personne déléguée
par lui a cet effet, en matiére de taxe professionnelle, taxe
d’habitation et taxe de services communaux ;

—l’ordonnateur de la collectivité locale ou la personne
déléguée par lui a cet effet, pour les autres taxes.

Si le redevable n'accepte pas la décision rendue par
I’administration ou a défaut de réponse de celle-ci dans le délai
de six (6) mois suivant la date de la réclamation, il peut
introduire une demande devant le tribunal compétent dans le
délai de trente (30) jours suivant la date de notification de la
décision précitée.

Pour les redevables non résidents, le délai de saisine du
tribunal est porté a deux (2) mois.
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La réclamation ne fait pas obstacle au recouvrement
immédiat des sommes exigibles et, s’il y a lieu, a I’engagement
de la procédure de recouvrement forcé sous réserve de restitution
totale ou partielle desdites sommes aprés décision ou jugement.

Article 162
Dégrévements, remises, modérations et mutation de cote

I. — Le ministre chargé des finances, I’ordonnateur de la
collectivité locale concernée ou les personnes déléguées par eux
a cet effet doivent prononcer, dans le délai de prescription relatif
aux réclamations prévu a l'article 161 ci-dessus, le dégrévement
partiel ou total des taxations qui sont reconnues former surtaxe,
double emploi ou faux emploi, et ce conformément a la
législation et la réglementation en vigueur.

II. — Le ministre chargé des finances et le ministre de
I’Intérieur ou les personnes déléguées par eux a cet effet peuvent
accorder, a la demande du redevable et au vu des circonstances
invoquées, remise ou modération des majorations, amendes,
pénalités, et autres sanctions prévues par la présente loi.

III. — Lorsqu’un immeuble est imposé au titre de la taxe
d’habitation au nom d’une personne autre que celle qui en est
propriétaire, la mutation de cote ou la modération peut é&tre
prononcée par décision du ministre chargé des finances ou de la
personne déléguée par lui a cet effet, sur la réclamation, soit du
propriétaire, soit de celui sous le nom duquel la propriété a été
taxée a tort, présentée dans les conditions de forme et de délai de
prescription prévues a I’article 160 ci-dessus.

En cas de contestation sur le droit de propriété de
I’immeuble, la taxe est établic provisoirement au nom du
possesseur ou de 1’occupant comme prévu a I’article 19 ci-dessus
et les parties sont renvoyées devant les tribunaux compétents.
Apres jugement définitif, sur le droit de propriété de I’immeuble,
la situation est régularisée dans la limite de la prescription
prévue a l’article 160 ci-dessus.

Article 163
Compensation

Lorsqu'un redevable demande la décharge, la réduction ou
la restitution du montant de I'une des taxes prévues par la
présente loi, l'administration compétente peut, au cours de
l'instruction de cette demande, opposer au redevable toute
compensation au profit de l’intéressé, au titre de la taxe
concernée, entre les dégrévements justifiés et les droits dont
celui-ci peut encore étre redevable en raison d'insuffisances ou
d'omissions non contestées, constatées dans l'assiette ou le calcul
de ses taxes non atteintes par la prescription.

En cas de contestation par le redevable du montant des
droits dus au titre des taxes visées a l’article 149-1 ci-dessus
afférents a une insuffisance ou a une omission, 'administration
compétente accorde le dégrévement et engage, selon le cas, la
procédure prévue a I’article 155 ou 156 ci-dessus.

Chapitre IT
PROCEDURE JUDICIAIRE
Article 164
Procédure judiciaire suite au contréle fiscal
Les taxes ¢émises suite aux décisions de la commission

locale de taxation et celles établies d'office par 'administration
d'apres la base qu'elle a notifié du fait de la reconnaissance par

ladite commission de son incompétence, peuvent étre contestées
par le redevable, par voie judiciaire, dans le délai de soixante
(60) jours suivant la date de mise en recouvrement de 1’ordre de
recettes.

Dans le cas ou la décision de la commission locale de
taxation ne donne pas lieu a I’émission d’un ordre de recettes, le
recours judiciaire peut étre exercé dans les soixante (60) jours
suivant la date de notification de la décision de ladite
commission.

L'administration peut également contester, par voie
judiciaire, dans le délai précité selon les cas prévus au premier ou
deuxiéme alinéa ci-dessus, les décisions de la commission locale
de taxation que celles-ci portent sur des questions de droit ou de
fait.

Nonobstant toutes dispositions contraires, 1’administration
est valablement représentée en justice en tant que demandeur ou
défendeur par le directeur des impdts ou 1’ordonnateur de la
collectivité locale concernée ou les personnes déléguées par eux
a cet effet qui peuvent , le cas échéant, mandater un avocat.

Les litiges mettant en cause 1’application de la présente loi
ne peuvent faire objet d’arbitrage.

Article 165
Procédure judiciaire suite a réclamation

Si le redevable n'accepte pas la décision rendue par
I’administration concernée suite a l’instruction de sa
réclamation, il peut saisir le tribunal compétent dans le délai de
trente (30) jours suivant la date de la notification de la décision
précitée.

A défaut de réponse de I'administration dans le délai de six
(6) mois suivant la date de la réclamation, le redevable requérant
peut également introduire une demande devant le tribunal
compétent dans le délai de trente (30) jours suivant la date de
l'expiration du délai de réponse précité.

Article 166

Procédure pour ’application des sanctions pénales
aux infractions fiscales

La plainte tendant & l'application des sanctions prévues a
l'article 138 ci-dessus doit, au préalable, étre présentée par le
ministre chargé des finances ou par [’ordonnateur de Ia
collectivité locale ou par les personnes déléguées par eux a cet
effet, a titre consultatif, a 1'avis de la commission des infractions
fiscales prévue par I’article 231 du Code Général des Impdts,
présidée par un magistrat et comprenant deux représentants de
I'administration fiscale et deux représentants des redevables
choisis sur des listes présentées par les organisations
professionnelles les plus représentatives. Les membres de cette
commission sont désignés par arrété du Premier ministre.

Apres consultation de la commission précitée, le ministre
chargé des finances ou I’ordonnateur de la collectivité locale ou
les personnes déléguées par eux a cet effet, peuvent saisir de la
plainte tendant a l'application des sanctions pénales prévues a
l'article 138 ci-dessus, le procureur du Roi compétent a raison du
lieu de l'infraction.

Le procureur du Roi doit saisir de la plainte le juge
d’instruction.
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TROISIEME PARTIE
DISPOSITIONS DIVERSES
Chapitre premier
DEFINITION
Article 167
Administration
Le terme Administration cité par la présente loi désigne :

1° — les services relevant de la direction des impdts pour les
taxes suivantes :

— la taxe professionnelle;
— la taxe d'habitation;
— la taxe de services communaux.

2° — les services fiscaux relevant des collectivités locales
pour les autres taxes citées par la présente loi.

Chapitre 1T
PROCEDURE DE FIXATION DES TAUX
Article 168
Fixation des taux par arrété

Lorsque la présente loi ne détermine pas de taux ou de tarifs
d’imposition fixes pour les taxes, qui y sont visées, ces tarifs et
taux sont fixés par arrété pris par 1’ordonnateur de la collectivité
locale concernée aprés approbation du conseil de ladite
collectivité.

Toutefois, lorsque 1’ordonnateur refuse ou s’abstient de
prendre ’arrété fixant les taux et tarifs des taxes et que ce refus
ou cette abstention a pour effet de se soustraire aux dispositions
de la présente loi ou de nuire a I’intérét général de la collectivité,
le ministre de 1’Intérieur ou la personne déléguée par lui a cet
effet, pour les régions, préfectures, provinces et communes
urbaines et le gouverneur ou la personne déléguée par lui a cet
effet, pour les communes rurales, peut apres 1’avoir requis fixer
d’office les taux et tarifs de ces taxes.

Chapitre 111
REPARTITION DU PRODUIT FISCAL
ENTRE DEUX OU PLUSIEURS COMMUNES
Article 169
Répartition du produit de la taxe

Lorsque les biens imposables relévent du ressort territorial
de deux ou plusieurs communes, le produit des taxes qui s’y
rapporte est réparti entre ces communes au prorata de
I’implantation territoriale desdits biens dans chaque commune.

Chapitre IV
SOLIDARITE
Article 170
Solidarité en cas de cession d’immeuble

I. — En cas de cession d’immeuble, le nouvel acquéreur doit
se faire présenter les quittances ou une attestation des services de
recouvrement justifiant du paiement des taxes grevant ledit
immeuble et se rapportant & ’année de cession et aux années
antérieures. A défaut, le cessionnaire est tenu solidairement avec
I’ancien propriétaire ou 1’usufruitier au paiement desdites taxes.

S’il s’agit de cession partielle, la solidarité ne porte que sur
la quote-part des taxes afférentes a la part cédée.

II. — En matiére de taxe sur les opérations de lotissement, en
cas de cession, le cessionnaire est solidaire avec le cédant du
paiement de la taxe.

Article 171

Solidarité des adoul et notaires

En cas de mutation ou de cession d’immeuble, il est fait
obligation aux adoul, notaires ou toute autre personne exercant
des fonctions de rédaction des actes, a peine d’étre tenus
solidairement avec le redevable au paiement des taxes grevant
I’immeuble objet de cession, de se faire présenter une attestation
des services de recouvrement justifiant du paiement des cotes se
rapportant a I’année de mutation ou de cession et aux années
antérieures.

Tout acte relatif a la cession d’un immeuble qui serait présenté
directement par les parties a I’inspecteur des impdts chargé de
I’enregistrement doit étre retenu par celui-ci jusqu’ a production de
I’attestation prévue a 1’alinéa précédent.

Article 172
Solidarité en cas de cession de fonds de commerce

En cas de cession d’un fonds de commerce, d’un
établissement commercial, industriel, artisanal ou miner ou en
cas de cession de I’ensemble des biens ou éléments figurant a
I’actif d’une société ou servant a 1’exercice d’une profession
soumise a la taxe professionnelle, le cessionnaire est tenu de
s’assurer du paiement des taxes dues par le cédant, a la date de
cession, a raison de I’activité exercée, par la présentation d’une
attestation du service chargé du recouvrement.

En cas de non respect de cette obligation, le cessionnaire
peut étre tenu solidairement responsable du paiement des taxes
dues, a la date de cession, a raison de ’activité exercée.

Article 173

Solidarité du propriétaire avec I’exploitant
d’un fonds de commerce

Nonobstant toutes dispositions contraires, le propriétaire d’un
fonds de commerce est solidairement responsable avec 1’exploitant
du paiement des taxes dues a raison de 1I’exploitation dudit fonds.

Chapitre V
COMPUTATION DES DELAIS
Article 174
Echéance et délai de procédure

Lorsque les délais prévus par la présente loi expirent un jour
férié ou chomé légal, I’échéance est reportée au premier jour
ouvrable qui suit.

Les délais relatifs aux procédures prévues par la présente loi
sont des délais francs, le premier jour du délai et le jour de
I’échéance n’entrent pas en ligne de compte.

Chapitre VI
SECRET PROFESSIONNEL
Article 175
Personnes soumises au secret professionnel

Toutes les personnes appelées a l'occasion de leurs
fonctions ou attributions a intervenir dans 1'établissement, le
contrdle, la perception ou le contentieux des taxes ainsi que les
membres des commissions prévues a 1’article 157 ci-dessus, sont
tenus au secret professionnel dans les termes des lois pénales en
vigueur.
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Toutefois, ces personnes ne peuvent communiquer les
renseignements ou délivrer copies d’actes, documents ou
registres en leur possession aux parties autres que les
contractants ou redevables concernés ou a leurs ayants cause a
titre universel que sur ordonnance du juge compétent.

Chapitre VII

ABROGATION, DATE D’EFFET ET DISPOSITIONS TRANSITOIRES
Article 176
Abrogations

I. — Sont abrogés, a compter de la date d’entrée en vigueur
de la présente loi :

— le dahir n° 1-61-442 du 22 rejeb 1381 (30 décembre 1961)
portant réglement de I’impdt des patentes ;

— la loi n® 37-89 relative a la taxe urbaine promulguée par
le dahir n° 1-89-228 du premier joumada II 1410
(30 décembre 1989) ;

— la loi n° 22-97 instituant au profit des chambres de
commerce, d'industrie et de services, des chambres
d'artisanat et des chambres des péches maritimes et leurs
fédérations un décime additionnel a 1'impdt des patentes
promulguée par le dahir n°® 1-97-170 du 27 rabii I 1418
(2 aolt 1997) ;

— la loi n°® 30-89 relative a la fiscalité¢ des collectivités
locales et de leurs groupements.

II. — Sont également abrogées, a compter de la méme date, toutes
les dispositions relatives aux impots et taxes cités ci-dessus, prévues
par des textes 1égislatifs particuliers.

III. — Les références aux lois citées au I ci-dessus, contenues
dans des textes législatifs et réglementaires sont remplacées par
les dispositions correspondantes de la présente loi.

IV. — Toute disposition relative a la fiscalité des collectivités
locales doit étre prévue par la présente loi.

Article 177
Date d’effet

Les dispositions de la présente loi sont applicables a
compter du 1° janvier 2008.

Article 178
Dispositions transitoires

I. — Les dispositions des textes abrogés par 1’article 176-I ci-
dessus demeurent applicables pour les besoins d’assiette, de
contentieux, de contrdle et de recouvrement des impots et taxes
concernant la période antérieure a la date d’entrée en vigueur de
la présente loi.

II. — La vignette spéciale prévue a I’article 103 de la
présente loi n’est pas applicable aux permis de conduire obtenus
ou étendus a une autre catégorie avant le 1° janvier 1990.
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ANNEXE A LA LOI N°© 47-06

RELATIVE A LA FISCALITE DES COLLECTIVITES LOCALES
NOMENCLATURE DES ACTIVTIES SOUMISES
A LA TAXE PROFESSTIONNELLE

1, Abats "= (Marchand d) en détail. - (Marchand d) en gros
2. Abattage = des animaux dans les
abattoirs (Effectuant 1,
- et coupe des bois sur pled
(Entrepreneur de 1,
3. Accessalres - pour la chasse {Marchand 4" (Marchand d?
en détall - de Bureau d'Informaticue ou
= ou pléces détachées d'Appareils pour la Médecine
d'occasion (Marchand d) :
4, Accessoires de ' = (Marchand? (fixe ou mobile)
téléphone
5. Accordeur - de piano
.I .
6. Accouchements - (chef de maison 47 ou {tenant une {Exploitant
maison d’) de dinique
a)
7. Accouveur -~ Actouveur
8. Accumulateurs - {Fabricant d’).
et batteries
dlectriques
9, Acide suifurique - par le procédé des tours et
chambres de plomb ou par
catalyse (Exploitant une
fabrique d').
10. Activité sportive - (Concessionnaire pour les
et artistique opérations d"
11, Adaptation des - {Explotant de studio 49.
films
dnématographi
ques
12. Administrateur - de biens ou de séquestres.
13, Aérien - (entrepreneur de travaux.)
14, adel -~ adel
15. Annonces et - (Entrepreneur de la pose et
affiches de la conservation des.)
16, Affréteur = de navire
i7. Affineur - de métaux comimuns. - Récupérateur, appréteur de métaux
précieux.




(tenant une)

pour la fourniture de documentation
ou darticles pour la presse (tenant
une),

polr les opérations de par mutwel
hors des hippodromes (Tenant

unej.

de documentations et

_dorganisation commerciale ou

‘technique (tenant une).

pour les opérations de pari
miduelles (tenant une).

de publicité (tenant une).

19. Agent d'affaires.
: De perception des droits d'auteur.
20. Aggloménés, (Exploitant une fabrique d). (Marchand d) en gros ou en demi
de charbon i
b (Marchand d) en détail
combLstibles.
21, Agglomérés, de (Fabricant de)
ciment, briques
et tuiles
22. Agneaux {courtier d) engras et de menu bétall (Marchand
{marchand d) exportateur
d7.
3. Agréeyr ol de denrées, de marchandises
apprédateur ou d'objets divers,
24, Agrément de transport de personnes ou de
marchandises (loweur d°)
25 Acool de betteraves de grains eau —de-vie, ligueurs ou apéritifs & eau —de-vie,
(Fabricant d. base d'alcool. (Marchand d") en liqueurs ou
demi-gros. apéritifs 4
MW,WSN i base d'alcool.
apéritifs 3 base d'alcool. Dénaturé (Marchand en demi-gros (Marchand
Emtﬂ d'}- d") &n gros.
Dénaturé (Marchand en détail Dénaturé
d") consommeé sur place ou (Marchand
marchant & la bouteille) en gros d7).
26. Alfa {Marchand d') en détail. {Marchand d7) en demi-gros ou en

gres.
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8. Alimentation = (Tenant un magasin d).
générale
9, Aliments (Marchand d) en ditail. - (Fabricant ou marchand d7) vendant
COMpPosEs ou &n gros.,
autre produits
pour
Falimentation
des animaux
30. Aliments solides & consommer sur
place (débitant d7.
3. Allumettes et (fabericant de). (Marchand
bougies, d’) en gros.
32, Aluminium (exploitant de fonderie d).
33. Amendements (Fabricant ou marchand d7) . = [Fabricant ou marchand d') vendant
vendant en détall. BN gros.
3. Ambaulance (Exploitant d7)
5. Amiantey - (Fabricant de produfts 4 base
compris les ).
tuyaun.
6, Amidaon, (Fabriquant d).
glucose, gluten,
OU autres
produits
analogues
37. Amodiateur, = Ou sous amodiateur de concession
minlére ou de camiére ou autres,
= de marché
38, Amisements {Maitre d?)
publics
39, Analyses (tenant un
médicales, laboratoire
chimigues ou d?.
industriefies
40. Anes {Marchand d') en gros ou de (Exportateur
meny beétai, d).
41, Anesthésiste (Infirmier) - (Médecin)
42, Animan de bas et de trait (Joueur d°) - de compagnle (Marchand de).
43, Annonces et - d'insertion
o {Entreprensur ).
44, Antimoine (Explaitant une fonderle d7.
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45. Antiquaine, = Antiquaire.
46. Apéritifs. =  (Fabricant d7 = (Marchand @) an demi-gros. = (Marchand
") en gros.
- {anntd}ﬂw (marchand &
47. AphCulteur, = Aploulteur
48. Appareds = de Radio et de béldvision et =  pocessoires ou fournitures pour ka
accessoires pour le son et Radio et la téidvision. (Manchand en
rhm{hmrmm: gros d)
= o = (Marchand en gros d) distributeurs
= U de phices de prothdses sutpmatiques, apparelis de jeun ou
dentaires (Fabriguant & fagon autres appareiis analogues
(eploitant d).
= - = Wirficateur ou entreprensur de(
instruments de Fentretien d).
BRI S - dectrique, de sireté (Marchand ou
(Fabriquant d’) fabricant d)
(Exploitant d7). = oude piloss de prothises dentalres
- de radiophonie, pick-up ou {Fabriquant &) ou marchand d)
haut pareur,. (loveur d). =  ganitpires
= Domestique de chauffage de | (Marchand d7).
(Res oL =  pour o cusillette des feulles de
- muﬁmn;‘mrh tabac (Fabricant ou marchand d).
préparation du mais cult ou
= Onématographiques. (Marchand ou
grillé, des beignets, Y
=  Bedrique et des appareils
Domestique de chauffage de
culsine,
Eﬁﬁim#mmw
49, Appareiiages = #ecrique (Fabriquant ou = Aooessolres ou fournitunes pour ia
réparateur d7) radiophonie.
(Marchand d)
50. Apparedls = (Bxploitant d)
n distributeurs de
boisons
g1, Apparels = (Exploitant £7)
distributeurs de
disques, CD,
ovD
52 Appartemnents =  pldce dappartement, locaunx
divers, immeuble ou partie
dimmeuble par soLs-
location. (Exploitant d)
= meublées
(loueur d7).
= (Entrepreneur du nettoyage
des)




de ménage (tenant un
magasin pour la vente en
_demi gros cu en détail 47

- de ménage de bimbelotere. (tenant
un bazar d) occupant trois & dix

56. Approvisionneur de navires ne fourmissant = de navires,
gue des denrées aimentaires
57. | Arbres (marchand d')
58. Architecte = travaillant seul. - occupant
- occupant un & trois dessinateurs e ]
caloutateurs, secrétaires ou :
calculateurs,
dactylographes. secrétaires ou
dactylographes.
54. Argenteur de ou doreur.
et
&0, Armateur = pour |a péche pour les navires dans
la charge nette totale dépasse 5
bonnes
= pour le grand ou le petit cabotage.
= pour le long cours.(voir navigation)
61. Armoires (marchand d)
métalliques
B2, Armeiries Peintre en
Arrnature métalliques pour la
construction ou l'entreprise
(Fabriguant d').
4. Armurier Armurier ou armurier & fagon
65, Arpenteur Arpenteur
Expert.
- b, Arrimeur Arrirmeur
Arrosage ou - (Entreprise de ).
balayage
&6, Artidles de chasse de péche de = de fumeurs (Marchand d") = de ménage
sports, d@ cam t autres
arﬂdadernh?ergn;g“ = dechasse, de piche, de sports, de | (tenant un magasin
(Fabriquant o). camping et aulres articles de méme | pour la vente en
natuire gros d) employant
) plus de 10
{Marchand d'). en détail ou en gros. personnes.




({Fabricant ou marchand d") vendant en

- ménage de
m;;u {tenant un gros ou en détail
bazar d) occupant une ou - de sports de camping et autres
dewx personnes. artides de méme natures.
- devoyage et autres artices (Marchand d) en détail et en gros
analogues (exploitant un
établisserment industriel pour
la fabrication d’).
= littéraires,
{auteur d)
= de sports de camping et
autres articles de miéme
nature. (Fabricant d)
59, Artificier = Artificier
70, | Artiste hrique - travalllant pour son compte
ou dramatique
71, Arts = (tenant un cours d7)
d"agrément.
s Asphalte - ciment et asphalte ou autre - dment et asphalte ou autre matidre
matiére analogue. analogue,
(Entrepreneur de travaux en ) (Entreprise des travaux en) - occupant
occupant au plus deux personnes. plus de deux personnes.
= (Fabricant d"émulsion d°). = (Marchand d*) en gros ou en demi-
- (Marchand en détail d). S
73. Assurances = maritmes ou terrestres = maritimes ou termestres ocoupant rnaritimes.
(Courtler d') sans employé une personne et plus (Courtier d'). (Ent €.
= dentreprises d'épargne ou de e
capitalisation (Agent d') g SR
(Entrepreneu
rd)
74, Astrologue, - (exercant en chambre],
cartomancien,
devin,
graphologue,
75. Ateller pour le = (exploftant de laboratolre ou d7
le tirage, le
mantage et la
sonorisation des.
films
dnématograph
ques
76. Ateliers de - (Bxploitant)
réparation
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7. Ateliers -
d'@ectronique
ou
d'Eectromécani
que

78, Attractions d'amusements ou de spectacles

(Exploitant un établissament
sédentaire ou forain d.
ou d'amusements (Explolitant un
etablissement sédentaire d)
7. Aubergiste = ou cabaretier logeur.
= Aubergiste
&0. Auteur = douvrages ou d'articles
littéraires, sdentifiques et
autres.
Bl. Autobus = (Entrepreneur de transport
urbain par)
B2. Automobiles =  (Exploitant un établissement (Marchand d'accessoires ou de = (Marchand
pour I'entretien des voltures). piéces détachédes pour voitures). de voltures).
- (tenant une école pour Ja d'occasion, d'accessoires ou de B
conduite des voltures) pléces détachées d'occasion.
n'ayant qu‘une voiture, ( nd de )
- Entrepreneur de transport de
E“mﬂmm par). (Entrepreneur de gamiture pour).
- (Entrepreneur de transport quq:utarlun établissement paour
Jour ef heures fixes), {Courtier en).
=  (Transport de matériaux de Louewr de véhicule
toute nature par). g )
{Tenant une école pour |a conduit
des) ayant dewx voitures ou
d'avantage.
{tenant un parc pour le gardiennage
et la surveillance des)

B3. Avances ou de =+ (Effectuant
préts, de opérations
recettes ou de d7.
paiements,
garantie (Fonds - (organismes
de garantie) ou gestionnaires
de caution de fﬂﬂds}

B4. Avicultewr - aCcouveur, nourrisseur de

volailles et producteur d'eeufs
B5. Avenues = (entreprensur di lentretien
des).
86. Avion - (montewr d7. ou hélicoptére (loueur d').
pour la transport des voyageurs ou
des marchandises - (Exploitant d').
(Tenant une école powr k3 conduite
d)
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87. Avions - Taxds = (Exploitant)
88. Avis divers - {entrepreneur dinsertion
d'annonces et d’)
a9, Avocat = pocupant, au plus, un ou dewux ocoupant un
dactylographes ou secrétaires . confrére ou phus &t
une dactylographe
ou secrétaire, soit
trois dactylographes
o secriétalres ou
sacrétaires
traducteurs.
0. Babouches = (Fabricant de) ou (Marchand = (Marchand de) en gros
de).
en détail ou en demi -gros
8l Bac -  (Adjudicataire, concessionnaire ou
fermier de).
92, Baches -  (Fabricant de ou marchand de)
= (lousur de).
91. Bains = e mer ou de riviéres.
(Loueur de cabines pour),
i = - publics et douches.
(Entrepreneur de) ou (Exploitant un
établissement de).
o4, Balais - (marchand de) en détail. = (exploitant dﬂ;!‘t.lbllmm pour la
- Commun (Fabricant de) ou SIEOn e
{marchand de) en détall, - (Fabricant ou marchand de)
wvendant en gros.
95, Balancier - (Marchand) ou (réparateur)
96, Balancoires = (exploftant un établissernent
forain de) mus A bras
a7. Balayage = (entreprise de)
o8, Bals publics = (Entrepreneur dej.
Bandage = (Marchand ou fabricant d'apparell
de)
100, Banquier - Banguier.
101. Bargues = bateau ouU CanNots 3 moteur, bateaux ou canats =
il les
e 00 163 Sports rauties | (archand ou constncteur de)
0 de) - pu canots (fabricant de)
102, ‘Barrmer = usant d'un moyen de
propulsion mécanigue
[exploitant de)




‘E [
§ .

(Manchand de).en gros ou en demi

(Marchand) n'ayant pas d'atelier.

103. Bas ot =
bonneterie gros.
- de qualité fine ou de huxe
{Marchand de) en détail
104, Bascules = (Maitre de). = automatiques ou autres appareils
de
- publique (exploitant de) i e
105. Bateawn = oucanots & moteur. englns = ou canots
ﬂmﬂsmbj&nm L .
106. Batiments ou = (Entrepreneur de)
baragues
107. | Batire - (exploltant une entreprise 4)
108. Bazar dartices =  Dcoupant au plus dewn = occupant trois personnes et plus
de ménage, de z personnes (Tenant un)
bimbeloterie . (orsan u).
109. | Bazar dartides = (Tenant un)
&N culr ou de
Maroquinerie
110. Beignets =  [Marchand de) en détail.
1L Bestizo, = (courtier de) - engms et menu béall (marchand {Marchand
de) exportateur
de),
112, | Betteraves = (Fabricant d'alcool de).
113, Beuime &t =  (Fabricant de) par procédé = (Marchand de) en demi-gros ou en
Oérivés de Lait, mécanique. gros.
= (Marchand de) en cétail.
114, Bibelots et - [Marchand de) en détall,
artides de
aécors
115, Blens = [Administrateur de )
116. | Bikre - {Entrepositaire ou marchand en
gros de).
117, Bijouterie =  Fantaisie ou objet de
foritaisies. (Fabricant de).
118, Bljoutier = (fabricant pour son compte). - (Marchand ou fabricant) ayant
. atelier et magasin




= en métawx précieu.
(Fabricant & facon de).
= (Loveur de),

= enfaux (marchand ou
fabricant de) vendant en
chétail

demi~gros

120. Billets - de loterie entlers ou = e loterie fractionnés (courtier en) de loterie
fractionnés (Vendeur pour entiers ou
0N COMpLE ou & la fractionnés
COMMISSon de). (émetteur ou

vendeur en
oros de )

121, Bimbedoterie = (Tenant un bazar de) sans = (Tenant un bazar de) Occupant au
employé. oINS LNe personne,

= commune {Marchand de) en
détall,
122, Biscuiterie = (Exploitant une) ulilisant des
industriedle fowrs & bande ou & chaine.
123, Biscuits ou = (fabricant de) ou (marchand de).
gateaun secs,
pains d'épice,
pains de régime
124, Bitume - {mdw\dﬂe)miﬂh:l. = (marchand de) en gros ou en demi-
- (fabricant d'émulsion de) g
125. Blanchisserie,, - par procédés
gégraissage (Exploitant un établissement
teinturerie et de).
repasssge
126. Blanchisseur de - @yant ou sans dtablissement
linge o€ buanderie.
127, Boeufs = (Courtier de) = (Marchand de) an gros et menw (Marchand
' bétail. exportateur
de)
128. | bobinage = (Exploitant atelier de)
129, Bots (Marchand = & briiler = i briier
de) en détall. (Marchand de). &n gros ou en demi gros.
= &0 grume ou de charronnage.
(Marchand de)
= de marine, de construction ou de
sdage
{Marchand de)
- de bateaw, de bolssellerie,

d'dbénisterie, de menuiseries, de

wolige, feuilard ou merrain.
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130. ‘ Bolsselier - (Marchand) en détail

131 Boissons = etdaliments solides &
COMSOMMEr sur place
(Débitant de),

- Débitant de). en détail.
= gareuses, eaux de table,
sirops, produits pour bolssons
nen alcooligues
(fabricant ou préparateur de)
employant un outillage

132 Boite - en carton, de sacs ou d'étuls
en papier, (Fabricant de) par
procédé e,

- métalliques, emballages
métaliiques, objets et
fournitures en metal, autres
gue les produits de
quincaillerie. (Fabricant de)
par procédé mécanigue

133. Bonbons - (Fabricant de) par procédé
mécanique,

= {revendeur de)

134, Bonneterie = (Marchand de) en détail. (Marchand) en gros ou en demi-

- (Marchand d'article commun L L
de) en détall de gualité fine ou de luse

(Marchand de) vendant en détail
135. Boltes (Marchand de)
Métalliques
136. Boucher = dla chaville en détail ou en demi-gros. &M gros
(Marchand)

137, Bouchons = de lidge (Fabricant de) par (Marchand de) en demi-gros ou en
procédé mécanique. qros.

= (Marchand de) en détail.

138, Boues {entreprise de Fenlévement de)

139, Bougies ou =  (Fabricant de) ou (Marchand (Marchand de) en demi-gros ou en

chandelles dir) en détail gros.

140. Boulanger = Boulanger{exploitant).

141. | Boulangerie - par procédé mécanique par procédé mécanique (exploitant
(exploitant de) accupant au de) occupant six personnes et plus
plus cing personnes

142, Bouquiniste = oumarchand de livres
d'occasion,

143, Bourrelier = Bourrelier (fabricant).
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145. Boyaux (Marchand de) en demi-gros ou en
gros.
146. Brassene - (Exploitant de)
147, Brebis = nourrisseur de.
148. Brevets (Effectuant achiat et vente de).
diinvention {Loueur de).
149, Briques = CATeau, reusets, poterie
; commune, tuiles, uyawux pour
le drainage ou la conduite
des eaux, objets en terre
culte, en plitre ou en dment,
etc. Pour la construction,
l'omementation ou les
enseignes etc.
{Fabricant de) avec ou sans moteur..
- combustibles (exploitant une
fabrique de).
150. Brocanteur - avec ou sans boutique revendant aux détaillants,
151. Brochettes = (Marchand de),
152. Broderies ou = (Marchand ou fabricant de) {fabricant de} ou (Marchand
dentelles vendant en détail. de)vendant en demi-gros et en
- (fabricant a fagon de) ks
153, Brodeur - sur &toffes, en or ouw en
argent.
= Sur cuir, en or ou en argent.
154. | Bronze. - (fonderie de).
155. Brosses. - balais, pinceaw. {Exploitant
un établissement industriel
pour la fabrication des).
156, Brossier - (fabricant ou marchand (fabricant ou marchand de).
vendant en détall), Vendant en gros.
157. Broyage de = [exploitant une usine pour )
minerals par procédé mécanique ou
physico-chimique




159. | Bureau = de renseignements divers de vente sur échantillons (tenant - dtudes,
(Tenant un). un). ::nq.:em et
- dindication pour la vente ou recherches
la location des propriétés (Tenant un).
(Tenant un).
160. Bureautiques (Marchand de fournitures)
161. Cabaretier = Cabaretier,
= (Cabaretier lngeur)
162. Cabirnes pour (Loueur de),
bains de mer ou
de riviére
163, Cabinets = (Tenant un).
d'atsances -
publics
164, Cibles = métalliques (Fabricant de).
- cordages, cordes ou ficelles
(Exploitant une wsine pour la
de).
165. Café - Toméfacteur. (Marchand de) en demi-gros ou en - U}nnm
- (Marchand de) en détail i » o s
l:hﬂ'ltﬂ'lt, mlé—mmt, caie = )
= e J{ernt A spectacie & entrée libre sans place e,.,”mma
et prix distincts. (Exploitant de). o
chantant traditionnel (Exploitant entrée libre
de). avec place et
prix distincts.
(Exploitant de)
166. Cafetier occupant deux personnes et phus
167. Caisses = (Fabricant de). d'emballage (Marchand de).
- ou billots pour emballage enreglstreuses (Marchand de).
(Fabricant de).
- ou billots pour emballage par
procédés mécaniques
(Fabricant-de)
168. Cale pour la (exploitant ou concessionnaire de)
préparation des
navires
169, Calfat = radoubeur de navires.
170. | Calorifugeage (installations de)
171. Camions = (constructeur ou monteur de

moteurs)
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de) en gros

172. Campement (Fabricant de) cu (marchand
d'objets concernant le)
173, Camping (Fabricant d'artide de) marchand en détail cu en gros
‘artides d
Exploitant d'articles de
174. Canalisation {entrepreneur de la (Exploitant de)
d’eau construction ou de 'entretien
de}
175, Canots Loueur de (Loueur de) & moteur
176. Cacutchouc, (exploitant un établissernent (Fabricant ou {marchand d'articles
celuloid, gutta- pour la préparation ou confectionnés en),
percha, Yempiol de). par procégdé
matiéres mécanique parp (Marchand en gros de).
plastiques ou
autres matitres
analogues
177, Caparaconhier Caparagonnier. & fagon
178. Capitalisation (Agent d'entreprise de).
(Entreprise de)
179, Capsules ou {fabricant de).
cartouiches
180. Capital risque {(Entreprise de )
iB1. Carburants ol (Marchand de) en détail. {Marchand de) en demi- gros - (Marchand
combustibles de) en gros
liquides, huiles
et graisses
industrielles
182. Cardeties (exploitant de)
183. Cardes {fabricant de)
184. Cardeur Cardeur.
185, Carrealx (fabricant de}, avec ou sans
maoteur.
pour mosaique (marchand
de).
186. Carreleur occupant ou non des ouvriers
ouvriers
187. Carriéres {Exploitant de} avec ou sans {amodiateur ou sous amodiateur
engins mécaniques. de)
188, Camrossier (réparatetr) occupant, moins {réparateur) occupant plus de ding
de cinq personnes. personnes,
{fabricant).
189. Cartes 3 jouer (marchand de) postales (Editeur de) ou (marchand
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=
1990, Cartomanclen - exercant en chambre,
191, Carton - (Marchand de) en détail. - (Marchand de) en demi-gros ou en
gros.
192, Carton asphaité - {fabricant de)
ot bitumé

193, Cartouches - (fabricant de)

194. | Casino. - {Exploitant
de)

195, | Caution - (effectuant
onérations
de)

196. Ceintures - (marchand ou fabricant de).

157. Celluloid - ({exploitant un établisserment - (Fabricant) ou (marchand d'articles

pour la préparation ou confectionnés en)
Femploi de) par pracédé
mécanique.
198, Ceilulose -  (fabricant de pate de).
199, Centrales - électriques o téléphonique
{entrepreneur de fa
construction de)
200. Céramiste - (Fabricant)
20, Cerdies ou - {Fournisseur des objets de
associations consommation dans un},
. 202, Chaises - (Empaiileur de)
203. Cassettes vidéo, - (Loueur de) Marchand au gros
Audio, CD, DVD, -
VCDO - (Marchand de) en détail
204, Centre d'appels - {exploitant).
téléphoniques(
call center)
205. Chambre ou - {Loueur de).
appartement
meubié
206. Chameaux - {Courtier de). - {Marchand de) en gros et menu = (Marchand
Lo p bétail exportateur
- UeLur de de)
207, Champignonniér - {exploitant de).
e en galeries
souterraines
208. Chandeliers en - (fabricant de) 3 fagon
fer au en cuivre
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209. Chandeiles Fabricant de. - (Marchand de) en gros ou en demi-
(fabricant ou o gros
marchand de) Marchand en détail de
210. Change - (courtler de)
211, Changeur de monnaie.
212, Chanvre (Marchand de})
213. Chapeaux, (Marchand de) vendant en - {Fabricant) cu (marchand de)
képis, chéchias détait, ou (fabricant de) vendant en gros. :
214, Chapelier - Chapelier modéliste
215. Charbon de bois {Marchand de) en détail. - {Marchand dé) en demi-gros ou
- en gros
216. Charbon de {Marchand de} en détail. (Marchand de) en demi gros ou en gros
ferre
217, Charban {exploitant une fabrique de)
artificiel
218. Charcuiterie industrielle {Exploitant de) - vepdanten
gros.
- {Fabricant de
produits de)
219, Charcutier revendeur - (Marchand) vendant en détail ou en
demi-gros.
220, {hargement et des bargues ou des voitures
déchargement de chernin de fer
{Entrepreneur de}
221. Charpentier Charpentier. 3 fagon - (Entrepreneur fournisseur)
: ix personnes ou
(Entrepreneur fournisseur) gcasgpn:;\;: X nne
occupant meins de dix
personnes
222, Charron Charron
223, Chasse - (organisateur de tournée)
224, Chasse fArmuriers & fagon} . - ou péche {fabricant ou marchant
. en gros d'articles et accessoires de).
(Armurier de).
(Marchand d’accessoires
pour) en détal,
225, Chats (Tenant pension de).
226. Chaudronnerie en fer ou en cuivre -

(Fabricant de grosse)
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227, Chaudronnier - en fer ou en cuivra, = occupant dix personnes. ou
-  (Fabricant de grosse davantage
chaudronnerie).cccupant
moins de dix personnes.
~  rhabilleyr.
228. Chauffage = (entrepreneur dinstallation pour le)
229, Chaussons = ({Fabricant de) ou (Marchand
vendant en détail de)
230, Chaussures - communes (Marchand de). - (Marchand de) en demi-gros ou eni
- (Marchand de) en détail gros
- (Fabricant de piéces pour)
par procédés mécaniques.
231, Chaux ~  de ciment ou de pidtre -
(Marchand de).en détall
~  oudments naturels, ou
cments artificiel {Fabricant
de).
-~ ou dments artificiel
{Fabricant de}.
232, Chéchias - (Marchand vendant en détail = (Marchand vendant en gros)
de) ou Fabricant de).
233. Chef = dinstitution -  d'orchestre)
234, Chemins de fer - (Exploitant de).
235, Chemiserie, - {Confectionneur de).
lingerie, rideaux
et tentures
236 Chevaux - oumulets, -  (Marchand en gros et menu bétail ({Marchand
(Bleveurde), de) gxegortateur
- Loueyr de {Tenant une écurie
pour l'entretien,
I'entrainement ou le dressage
dae).
- {Courtier de)
237, CIJ:eéwwas et = Nourrisseur de - En gros et menu bétail (Marchand Marchand
chevraaux
- Courtier de de) gzportatew
238, Chiens = {Eleveur, dresseur).
= {Tenant pension de)
239, Chiffonnier = {Marchand) en détail. (Marchand) en demi-gros ou en gros
240, Chiffons - (exploitant une usine pour
Veffilochage des
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241. | Chimiques (Exploitant un établissement (Fabricant ou marchand
industrie! pour la fabrication deproduits)
de preduits)
242, Chimiste ou chimiste- expert prés les
tribunaux.
243, Chiropractie- ) {Tenant un établissernent de3.
Celui de
cert@ines
malackes par
manipulation
des vertébres,
244 Chirurgien ou médedn sans infirmier ou ou médedn
infirmiére ou aide. spécialiste
opérant en
dinique.
ou ayant
clinique .
‘occupant au
pius un ou
deux
infirmiers ou
2 aides
infirmiéres
- 245, Chirurgie {marchand dinstruments de)
245, Chocolat. {Fabricant de) par procédé {Marchand de) en gros.
mécanique
247. Cidre {débitant de)
248, Ciments (Fabricant de)
249, Cinématographe (Exploitant de).
{Distributeur de filrns)
250, Cinéma et vidéo (Distributeur de films de)
cassette
251, Cinématographi (Marchand ou Joueur d’appareils ou
quUEs sonoFes ou de fiims)
parlant
252. Cirage ou {marchand ou fabricant de)
encaustique par procédés ardinaires ou
mécanique.
253, Cire (Marchand En détail En gros, en demi-gros
de)
254. Ciseleur. Ciseleur.
255, Clentéle (louewr de)
256. Clous, de {Fabricant de) par procédés
pointes ou de mécaniquas.
prodults de
quincaillerie




N° 5584 — 25 kaada 1428 (6-12-2007)

BULLETIN OFFICIEL

257. Cliniques - chirurgicaie
ou
d'accouchem
ant.

(exploitant de)

258. Cloutier Marchand en détail.

259. Cobalt {Exploitant Fonderie de)

260, Cochons {Nourrisseur da). {marchand de).

261, Cocons {exploitant une filerie de)

262, Coffres L ayetier Layetier, emballeur

Layetier expéditeur
263. Coffre-forts {loueur)
électroniques
etfou
mécanigues
264, Coffres-forts, Fabricant de armoires métalliques (Marchand
de}.
265, Coffreur- en cuir ou en bois
-malletier
266, Coiffeur pour dames ou pour hommes pour hemmes ou pour dames
occupant plus de deux personnes.
267, Coiffure (ouvrage en cheveux pour la) (tenant une école de}
268. Coiffure (Marchand d'articles et accessoires
de)
269, Commissionnair pour "acquit des droits de dle transports par terre, par eau ou - en
e douanes et de fret au départ par air. marchandise
ou a l'arivé des navires . 5.
gérant d'entreprise.

- - exportateur
de produits.
artisanaux.

- Exportateur.

270. Cdmpositeur de musique.

linotypiste
271. Comptabiiité Entrepreneur de travaux de).
(tenant une école de).
272, Comptahle agréé,
273. | Concession (Amodiateur ou sous amodiateur
miniére de)
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274, Concessionnaire de service téléphonique ou autres Eau,
assalnisseme
© ntliquide ou
solide.
" Eléctricité
- Transport
public.
275. Conditionnemen {Entrepreneur de)
t et emballage
276, Conduites des {tenant une école pour a) Auto
voitures école
automobiles
277, Confiserie - ou pétisserie (Marchand de {marchand de) en gros
- menue) en détail,
- bonbons, pastilies (Fabricant
de) par procédés
mécaniques.
- {revendeur de).

278. Confiseur Confiseur,

279. Confitures - {Fabricant de) {Marchand de) en gros.

280. Consail juridique Occupant, au plus une personne occupant,
deux
personne ou
plus.

281. Conserves - Alimentaires Alinentaires (Marchand de) en gros benang un

- {Fabricant de). ::igeisg:;?r
demi-gros ou
en détail de)
lorsqul
ocoupe
habltuelleme
nt plus de dix
personnes.

282, Conseil fiscal.

Social
D de gestion
2B3. Constructeur - de cycles ot de motocycies

284, Constructions {entrepreneur de).

métalliques
285, Containers, (lowveur de)
286, Contreforts - (Fabricant de) par procédé
mécanique.
287 Contreptaqué .= (Fabricant de) par procédés
mécaniques
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Copies ou

- (Entrepreneur de},

288,
écritures
289. Vendeurs en - avec ou sans voiture ou béte
tournée d'caufs, de somme.
lait, beurre et
altres
marchandises :
Coquetier
290, Cordages, ~  (Expioitant une usine pour ia
cordes fabrication de)
291, Cordes en -~ (Fabricant de).
boyaux
292. Convoyage et {exploitant enireprise de)
transport de
fonds
293. Cordier -~ {Marchand ou fabricant). {Marchand) vendant en gros.
- {fabricant de menu cordage) {marchand) ou (fabricant) de cables
ou cordages pour ia marine
294, Cordons, lacets, ~  {Fabricant de) pour son
herses, gausses compte
295, Cordonnier - Cordonnier
296. Corne - {Appréteur de comes) {Marchand de) en gros.
297. Corroyeur - {marchand).
de gros cuirs ou finisseur de peaux
a facon
298, Corsets - (Fabricant de} vendant au gaines, soutien-gorge, jarreteles
détail {Marchand de) en détail
299. | Coton ‘= (trieur ou nettoyeur de
déchets de)
300. Cosmeétique {Marchand de produits de).
301. Couleurs et - (Marchand de) en détail.
vernis
302, Coupe =  (tenant une éccle de) (tenant une école de) occupant
occupant au plus detx trois personnes et plus.
perscnnes
303. Couronnes od Fabricant ou {marchand de)
d'ornements vendant en détail.
funéraires
304, Cours ~  dedanses (tenant un)
305, Courses {Entrepreneur d'établissement pour
queiconques des).
306. Court de tennis - (exploitant de)
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de bestiaux. en toute opération,
marchandises,
= de produits alimentaires ou de marchandises (Vente aux opération
. marchands détaillants et aw, . "
agricoles. consommateurs), gros.
= en grains (Opérations en de publicité sccupant, au moins, un - dimmeublas
détail). employé. occupant, au
= &N iransport de Voyageurs. En grain (opération en gros ou en m
= De publicité sans employé. el b
d'immeubles sans employé ou
- Maritime ou dassurance
e oCoupant LNe Personne,
en automobile,
En grain (opération en gros)
maritime, de change, de frets ou de
navires,
a Assurance termestre
308. Coussin = (Gamisseur de),
309. Coutedier = (Marchand) an détail {Marchand.) en demi-gros ou en
gras
310. Couture tenant une maison de haute
311 Cmmrigaw = afagon, SUF Mesure
couburi
- enchambre ou & domicle
travaillant pour son compte.
312. | Couvertures de - (Marchand de) en détail.
laime
33, Couvreur = Couwreur,
= afagon,
314, Cravaches = (Fabricant) ou (marchand de)
315. Crayons - (Fabricant de).
316. Creusals = (fabricant de) pour la
construction, I'smementation
ou les enseignes.
317. Crédit intermédiaire pour I'obtention de
crédits
318. Crédit-bail (Exploitant un
beasing) établissement
de)
319. Crin = (Marchand de) en détall. (Marchand de). en gros.
: - végé:ml (Fabricant de) par
procédés mécanigues.,
320, Cristaum

(marchand de)




(Marchand de). en gros, ou en demi

3. = (Marchand de) en détail.
- vieux (Marchand de) en .
détail. vieux (Marchand de gros ou en
demi-gros
3z, Cuiseur = pu foumnier,
323, Cuivre = (fabricant ou Marchand de)
pour la scelle rie, les armes
pour son compte).
- {marchand d'objets de),
- (Exploitant fonderie de
324, | Culture - = (Tenant un cours de)
physique ou
darts
dragrément
325, Cycles = Loweur de, et motocycles, pidoes détachdes ou
- (Marchand d'accessoires de) motocyces .?“mimﬁu;.r gros
en détall ou en demi-gros.
= et motocydes (Constructeur
ou monteur de) énﬂardﬂnddepléc&:m:i&}
- (Marchand de piéces T
skt e el
326. Dactylographie = (Tenant une école de) (Tenant une éoole de) Docupant
Dctupant au plus deux plus de deux personnes.
Personnes.
= Traitement de texte
327, Dallage en = (Entrepreneur de).
dment ou
mosakue
329, Danses = (tenant un cours de)
330, Débitant = de boissons de vin, de bigres
et aliment & Cconsommer sur
place.
- de boissons de vin en détail
33l Déchargement = et déchargement des
barques ot des voitures de
chemins de fer ou autres.
(Entrepreneur de).
332, Déchet = de lzine et de coten, (trieur
ou nettoyeur de)
333, ';I:maﬂun ou (Entrepreneur de la).
l'ormementation
des
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334, Décors oU cImements pour
appartements, magasins.
{Marchand d'article de).
ou enseignes (Peintre en)
338 Dérortiquer {exploitant une usine &)
338, Dégraissage des Etoffes ot des vternents
par procédé mécanique.
£1 repassage par procédé
mécanique (exploitant un
établissement pour le).
EETN Dégraisseur (tenant un dépdt ou magasin)
Par procédé ordinaine
338, Défenseur - agréé.
339, Délaimeyr e pea,
340. Dellal Vendeur aux enchéres en
ambulances s'il ne s'entremet
pas pour la vEnte
dimmeubles, de bijoux ou
d'autres  matigres  dor et
d'argent.
341. Déménagement (Entrepreneur de).
342, Dentelles (fabricant de) ou( Marchand = (Marchand vendant en gros ou en
de) vendant en détall . demi-gros
fabricant & fagon
343. Dentiste - opérant seul et ‘ayant ou pas ayant solt un
d'atelier de prothése, opérateur et,
B un atelier de
soit deux
opérateurs
ou plus.
344, Dépéches = (Entrepreneur de transport de).
345. Dépdts de (Exploitant un emplacement
marchandises: [ory,
346. Deésinfection par procédés mécaniques ou
chimiques {Exploitant un
établissement de).
347, Dessinateur Dessinateur, = Btablissant des plans et des projers
Artiste s vandant que j¢ d'architectures.
produit de son art
348, Dessing {Exploitant des machines
pour le tirage de)
349, Devantures {Entrepreneur de nettoyage
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351, Diamants ou de = (Tailleur de). & facon. - (Taillewr de)
plerres. fines
352, Disques - = (marchand de) = méthodes et accessoires
(Marchand de) pour ['dtude des
langues.
= radiophoniques ou
phonographigues (Exploitant un
établissement pour le pressage de).
353, Destillatewr - d'essence ou d'eaux
parfumées ou médidnales.
= Parfurmeur ou Liguoriste
354, Distillerie de (Exploitant une),
pétrode brut.
355, Distributeur - (exploltant d"apparedls)
356. Daock, cale ou = (Exploitant ou
fiormne pour la concessionnaire de).
réparation des
navires "
357. Doreur = argenteur ou applicateur de
miékaux,
358. Douches = - {(Entrepreneur de)
359, Dragueur = de sable dans les cours
d'eau.
= ave: mobeur micanique ou
ave: maching & bras ou a
mhanége,
360, Droguerie = commernce (Marchand en
détall de)
361. | Droguiste - (Marchand).
362, Drogues = (Exploitant un établissement = [Marchand de} en détail S;a}br‘lmnt
rmaceutique de fabrication ou
e : (Marchand |
s ou vetérinaires de). en demi-
Oros ou en
oros
363. Drainage = (Entrepreneur de)
364 Droits = sur échantilion (tenant un - de halles, marchés au
magasin de) emplacements sur les places
publigues. de jaugeage, mesurage
ou pesage.
= devente dans les souks et sur les
marchés pu autres recettes
publiques (adjudicatalre,
concessionnalre ou fermier des).
= d'auteur {Agent de perception des)




W® 5584 — 25 kaada 1428 (6-12-2007)

3689, Distributeur de dépliants etfou de
prospectus
370. Eau {Exploitant un dtablissement =  (Entrepreneur de fourniture ou de
pour le traitement de |). distribution d").
minérale eau gareuse et
limonades (Marchand en gros
.
gazeuses, eaux minérales,
naturelles ou factices,
limonades, gareuses
{marchand ou fabricant d7)
371, | Eau-de-vie (fabricant d7
372. | Eaux de table (fabricant ou préparateur d)
empioyant un outillage
ETER Ebéne (fabricant pour son compte)
ou (Marchand d*) pour la
soellerie les armes,
374, Ebéniste (fabricant & fagon). = (Fabricant) pour son compte.
irs., Eaux factices (Fabricant ou Marchand)
376. | Edairage - (Marchand d'appareils, ustensiles
ou fourniture pour 'emploi de 1.
377, Ecole de ecoupant au plus deusx = octupant trois personnes ou
dactylographie, personnes. (Tenant une) d'avantage. (Tenant une)
sténodactylogra
Fm:
comptabilité,
préparation aux
EXAMENS,
coiffure, soins
de beaute,
Coupe
378. | Ecole de - (Tenant une)
formation
d'athkétes ou de
sportifs
379, Ecole de - (Tenant une)
formation de
pilotes
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381, | Ecole de - (Tenant une)
formation
dinfirmiers (
382, | Ecole de - (Tenant une).
musigue
383, Ecole - (Tenant une)
d'éguitation
384, Ecole pour la = des automabiles n'ayant = des automaobiles ayant deun
conduite fu'une voiture. voitures ou davantage.
(Tenant une) (Tenant une)
= 8% avions ou des hélicoptbres,
(Tenant une)
3B5. Ecorcheur ou - ayant ou pas clos
équarisseyr d'équarrissage.
' animaux
386, Ecriture - (Entrepreneur d7
387, Ecrivain = public
388, Ecurie = pour I'entretien, = de courses (Exploftant une).
I'entrainement ou le dressage
de chevain -(tenant une)
389, Editeur - ibraire.
= de journaux et de périodiques
= L'diteur qui imprime son journal
est.en putre, imposable en qualité
dimprimeur typographe
= e cartes postales (marchand en
aros ou)
390. Effilochage = [(exploitant une usine pour 1
391. Egouts = (entrepreneur de |a
construction ou de 'entretien
des)
39z, Egrener = (usine &)
393 Electricien = ou électromécanicien
= Electricen. = enautomaobiles,
- réparateur, = enbitiment




- (Marchand de menues fournitures
pour l'emplol de 1) en gros

{Marchand d"apparells d).

(Marchand d'appareils ustensiles ou
fournitures pour I'emplol d7).

ou du gaz,

{marchand en gros, ou en détail
d'appareils).

ustensiles ou fournitures pour
I'emiploi ge I) (Marchand
d'appareils)

395.

Electrigque

{Fabricant ou expsoitant un
établissement pour la
réparation de gros
appareillage).

(entrepreneur de la
construction de réseaux ou

 centrales)

(Fabricant de petit
appareillage)

(entrepreneur dinstallation)
employant moins de dix personnes

Emballages -
métalliques

par procédés mécanigues
(Fabricant de).

4

Emballeur

Layetier ou non layetier

expéditeur non layetier

-

Emboutisseur.

#

pour dépdts de
marchandises (Exploitant un).

diviers {Louewr ou percevant une
redevance pour I'occupation o).

Emplissage de
gaz comprimés

(tenant un établissement d’)

Emulsion

analogues (Fabricant de)

Cadres métalligues ou en bois
(Fabricant de)

(entrepreneur de ventes a %)

{marchand cu fabricant d')

(vendeur aux)

4 écrire ou @ imprimer (fabricant ou
marchand d)

T

électrique (Exploitant une
usine pour la production ou la
transformation de 1').

Solaire ou éolienne
(Réparateur d?

Solaire ou dolienne (Fabricant de)
ou (Marchand de matériel ou de
panneau pour |7
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408, Engrais - (Fabricant ou marchand d”) = ou amendement (Fabricant d%) ou
en détail. {marchand d) vendant en gros.
= Ou amendements (Fabricant
d’) ou marchand d7) en détail
409, Enseignes = (Peintre &n)
410. Enhwﬁt = (Explottant d'
L Employant un outillage dexécution
mécanique d'une puissance,
fonctionnement normal, au meins
égale a 100 chevawux vapeur

411, Entrepreneur - de publicté

412, Entreprise =& |lvrant
pour son
campte, au
placement ou
4 la gestion
de valeur
mobiliéres, &
des
opérations
Sur bes
valeurs ou au
contrile des
soriétis

413, Entretien = des tombes dans les = des voitures automobiles (exploitant

dmetiéres (Entréprensur de un établissement pour 1)
" - et réparations des immeubles
(Entreprenewr de travawx de )

414, Epandage = (Entrepreneur d)

415. Epargne = ou de capitalisation (Entreprise d7)

416, Epaves = (Repécheur d).

417, Epicerie, = (Marchand d') en détail. - (Marchand d) en demi-gros {Marchand
d'y en gros

418, Epices = ([Marchand d en détall. = Marchand d%) en demi-gros pour la (Marchand

i retiar vente de plusieurs espéces de d") en gros
reg marchandises lorsque il cocoupant
plus de dix personnes. (tenant un
magasin d)
419, Equipement - (fabricant ou marchand - militaire, (Marchand d'objets d")
d'objets, concermnant |7, vendant en détall,
420, Equarisseur - danimaux ayant ou pas un =
clos déquarrissage.

421. Escargots = (Marchand d') en gros.

422, Escompteur Celui qui fait
l'escompte
sur la place
ol il réside.
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(esploitant ou loveur d').
d'affichage ou publictaire,
{exploitant ou loueur d7).

424, Espadrilles = chaussons et pantoufies = (fabricant’ d).ou
(Marehand ou fabricant @) | (Marchand d) en demi-gros de chaussons
et pantoufies.
425, Essence de = (Marchand d7) en détail - (Exploltant une distillerie d%).
pétrole
426. Etablissement = (Loueur d)
commerciales
ou Industriel
427. | Etain - (Exploitant de fonderie d°).
428. | Esthétiden(ne) - Esthéticien(ne)
429, Etanchéité = (Entreprencur de travaux d7).
430, Etameur =  dustensiles de cuksine
431, Etoffes = ou de fil (Imprimeur d?.
- Exploltant un éablissement
pour teinture et dégraissage
d’) par procédé mécanigue.
- ordinaires
(Marchant de petit coupon d7) en
détail.
432, Etriers =  (Fabricant d).
433, Etuis ou papler = (Fabricant d) par procédé
mécanique
434, Expéditeur = Empaillewsr non layetier
435, Efude = &t conceptions e sites Internet ou
autres,
436, Expédition de = (Entrepreneur d).
colis de produits
du pays
437, Expert - chimiste. = pour le partage ou l'estimation des
propriétés.
- Prés des tribunau,
- pour le réglement des sinistres en
- Engreur. matiére d'assurances.
- Comptable sans employés,
= Géométre ou topographe.
- Maritime ou en aéronautigue.
- prés les tribunaun,

Comptable
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438, Exploitation = (Entrepreneur de |a gestion des).
commerciale ou
industrielie
439. Explosifs - capsules ou cartouches,
(Fabricant d').

440 Exportateur = dune ou
plusieurs
espéces de
denrées ou
marchandise
5 (Marchand,

441. Exportation - &t
importation
(Marchand
T
intermédiaire
effectuant I)

442, Expositions = (Loveur de salles aménagées pour)

443, Extincteurs = (Fabricant d) ou (Marchand d?)

d'incendles
444, Faience =  Céramiste (Fabricant de). = (Marchand de) en gros.
= Marchant de) en détail ou en
demi-gros.

445, Farine = (Marchant de) en détail - ficules, semoules ou son (Marchant

de) en gros.
= de poisson (Fabricant de.

= féoules, semoules ou son
{Marchand de) en détail ou

en demi-gros. ).
446. Fécule = (Fabricant de). = (Marchand de) en gros
= (Marchand de). en détail ou
en demi-gros.
447, Fer = de seconde fusion (Exploitant - forgé (Fabricant dobjets en.
g His ). = wviewt ou autres vieux métaux
= vieux ou autres vieus métaux communs. (Marchand de) en gros.
communs. {Marchand de) en
demi-gros
448, Fast-food-Snack - [(tenant)
449, Fai-plafonds = (Entrepreneur de)
450. Ferblantier = Perblantier,
451, Ferrailleur = Vendeur de vieux objets en

fer,




453,

ferroviaires

-{Entreprensur de

la

construction et de |a réparation
de  Wagon, machines et

matériels)
454, Fétes = (Loweur de salles aménagées
pour les)
455, Feullles d'or -  (Fabricant de).ou {marchand
pour [a de) en détall.
marcquinerie
456, Feulre = puU carton asphalté ou bitumé
(Fabricant de).
= grossier. (Fabricant de).
457, Feux d'artifice {Fabricant, Marchand de)
458. Fiacres = (Entrepreneur de).
459, Ficelles = cables, cordes ou cordages
(exploitant une usine pour la
fabrication de)
460. | Films (Distributeur de). (Producteur
;“:“m""w Exploitant de studio pour la del
réalisation, I'adaptation ou ia
sonorisation des)
{Loveur ou marchand de)
Expisitant laboratoire ou atelier
pour le développement, le tirage le
montage et la sonorisation des).
461, Fils = (Retordeur, dévideur,
bobineur ou pelotonneur de).
= (Imprimeur d'étoffes ou de)
462, Filature = de chanvre ou de lin, de
laine cu de coton (Exploitant
de)
463, Fileries = de coton (Exploitant une)
464, Filets pour la =  (Fabricant de).ou {marchand
péche, la chasse de).
465, Fileur = {entrepreneuwr)
466, Reuriste = Peuriste.
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naturelles ou de
plantes
d'ormement
468, Fonderie - d'antimoine, d'étain, de
plombes, de manganése, de
zinc, de cukvre, de bronze ou
d'aluminium ou autres.
(Exploitant de).
- De deusiéme fusion
(Exploftant de)
468, Fante ouvragée = (Marchand de).
470. Fondouk = {tenant un)
471, Force molrice = (Loueur de). Celui qui, possesseur
3 de batiments ou de moteurs quil
n'emplole pas pour Son propré
compte, les loue 3 divers industriels
awmquels Il s'engage & fournir une
force motrice,
472, Foreur de puits - avec machines ou mobeur
(travalllant a bras seulement
ou Sondeur).
473, Fongeron -de pigces & fagon
474, Farme pour la - (exploltant cu
réparation des concessionnaire de
navires
475. Fouets, = (Fabricant ou marchand de).
cravaches
476, Foulonnier N Foulonnier
477, Fossoyeur = entrepreneur.
478. Foumier = U cuiseur exploitant au
mains un ou plusieurs fours
Ol CUlgeLr.
= ou cuiseur utifisant des
moyens mécaniques.
479. | Four dgaz Fabricant, Réparateur de)
480. Fournitures de = {Marchand de)
lbureawn
481, Folrmisseur = dans un cerce ou une
d'objet de aroonscription
consommation




- soolaires (Marchand en détail

= pour talllewrs. (Fabricant ou

de) marchand de) vendant en gros,
= pour literie (Marchand d'articles ou))
en détail.
483, Fowrrage et de = (Marchand de), - (Marchand de) en gros
pelle + en détall
+ en demi-gros,
484, Fourreaux pour - (Fabricant de).
sabres,
poignards
485. Fourreur = &N gros
486. | Fourrures - (Marchand de) en détail.
487. Frit = ou de navires (Courtier de)
488. Fréteur - de navires,
489, Frigorifique = (explottant d'entrepdt)
450, Fripéer - en détail - BN Qros.
491. Fromages -  pates de fromages, yaourts = (Marchand ou fabricant de) vendant
ou autres par procédés en deml-gros ou en gros.
mécaniques (Fabricant de), '
- (Fabricant ou marchand de)
en détail
492, Fruits = ou kégumes frais en détail, = ou Mgumes frais en gres ou en
(Marchand de) ™M de) demi-gros.
(Marchand de)
- secs ou légumes secs en
chétail. - secs ou légumes secs en demi-gros
(Marchand de) cetbigit o
- fruits en détal, (Manchend &
(Marchand de)
4493, Fruits = (Fabricant ou préparatéur de jus
de)
484, Furniste = (Entreprensur ou non)
495, Fumisterie = {(Entrepreneur fabrication et
industriele instaliation de).
496, Funébres - (Entréepreneur de Monuments) .
(Entrepreney
r
dinhumation
5 et de
pompes).
497, Funéraires = (Fabricant ou marchand

d'omements) vendant en détail,
= (marchand dejvendant en détail
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493, Gants = (marchand de) en détall - (Fabricant de).ou (marchand de) en
gros
4599, Ganses - lacets, pour son compte
i (Fabricant de) - §
500, Garanties = oude caution * pu de caution
Effectuant
(Effectuant opérations de), Enpénﬁons
de).
501. Garde-malade = Garde malade ou infirmier
502, Garage pour E (Exploitant de).
automobiles
503, Garge- meubles = (Explol@nt de).
504, Gardiennages = (tenant un parc pour)
automaobiles,
eydes et
motocyces
505. Gamitures = (Entréepreneur de).
automobiies
506. | Gardiennage = (Entreprise de).
des &difices
publics ou
privés
507, Gargotier = (exploitant)
S8, Gaufres ou - (Fabricant ou marchand de) en
gaufreties gros
509 Gar = comprmés, liquéfiés au = (Marchand d'appareils récepteur, de
: dissous. (Explottant un pibces détachées ou de foumnibure
établissement d'emplissage pour ke).
ou une usine pour 13
endﬂaime].}wt (Marchand de) en gros
510, Garogénes ou = (Fabricant ou marchand de).
appareils
analogues.
511, Générateur =  (Fabricant de) - {Marchand de)
électrique
512, Géométre- = outopographe,
expert
513, Génie civil = (Entreprise de)
514, Génie = (Entreprise de)
informatique
515, Gérant = dimmeubles




civil ou militaire (Entrepreneur de

la).
- de valeur mobilidre
517. Ghassoul = {Marchand de) en détail ou - (Marchand de) en gros.
&N demi-gros
518. | Gibler - {Marchand de) en détall {Marchand
exportateur
de)
519, Glace ou miroirs = (Exploitant une usine pour la = ou de sorbets (Marchand de,
fabrication artificielle de la)
+en demi-gros
= pu de sorbets (Fabricant de)
SVEC DU Sans moteur +en gros,
mécanigue ;
= EaU congelbe, -entrepreneur de fourniture ou de pose de
(Marchand ou fabricant de) i
-miroirs (tailleur de) marchand de | o o'ond en demi gros ou en gros
vendant en détaile
520, Glucose - (Fabricant de).
521. Gluten = (Fabricant de).
522 Gobeleterie = (Fabricant de}.
523. Galf = (Exploitant terrain de)
524, Gomme oL = (Fabricant de).
autres produits
analogues
525, Goudron = (Marchand de) en détall. - (Marchand de) en gros, en demi
gros
526. Graphologie = (tenant un cabinet de)
527. Graphologue - exercant en chambre
528, Graines = (Marchand de) en demi-gros = (Marchand de) en gros.
fowrragéres,
oléagineuses ou
autres
529, Grainier ou = (Marchant) en détail
graknetier
530. Grains - (Fabricant d'alcool del. - {Marchand de) en demi gros ou en

= et graines (Marchand de) en
détail,

= courtier : (opération en

gros.
= courtier (" epération en gros)
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S AW %)
demi-gros ou en déail.)
£31, Graveur (Graveur) de menus objets
artiste ne vendant gue les
prodults de son art
532 Grill@geur Grillageur
533, Grosses (Loueur de) = (Marchand
machines de}
éléctro -
comptables
534, Guérisseur oU magnétiseur ou
radiesthésiste
535. Guide pOur voyagewrs ou bouristes
536. Guetta percha par procédé mécanigue (Fabricant ou marchand d'objets
(Exploitant un établissenent confectionmés en).
pour la préparation ou
I'emploi de)
537. Habillement (Marchand d'effets communs
d').
53. Hacheur de viande
539. Hamachement, {Fabricant ou marchand d'objets
| Féquipement ou
le campement concermnant k&) vendant en gros.
540, Harmacheur Sellier
541, Haut pareurs {Loueur de)
542, Hélicoptéres Ou avion (Monteur) Ou avion (Loueur d7) Pour le
transpart des voyageurs (exploitant
d?.
(Tenant une école pour la conduite
des)
543, Héliographe Héllegraphe
544, Henné {Marchand de) en deétail pu (Marchand de) en gros.
&n demi-gros.
545, Herboriste (Marchand) en détail ou en (Marchand) en gros.
demi-gros,
546. Hongreur expert ou non
7. Horloger Horloger




COMMLUNE &n ader ou en

548, Horlogerie -
miétal, (Fabricant d).
= (Marchand d")en détail
548, Horlogeur = rhabilleur non marchand, = réparateur
550, bt - oocupant mois de trois = Ocoupant de trols & dix personnes =Oecupant plus de
personnes, dix personnes
=ge grand tourisme
ou de luxe.
851, Huiles = alimentaire andétail, alimentaire (Marchand d') en en gros ou
(Marchand d) en détall en demi-gros
- (Exploitant une usine pour le
raffinage des),
- par procddés dimigues ou
huiles pyrogénes. (Fabricant
@)
= par procédés de presse
continue (Fabdcant d').
552 Huissher - de justice.
553. Huitras, - (Marchand d").
- (&leveur de)
554, Immeubles = Ou partie dimmeubles - ou autres opérations Immobillitres = {lotsseur d7.
(Exploltant par sous- location (Effectuant achat et vente d),
d} = (courtier d7
- locaux, équipements de sports ou pecupant
de beaux arts (exploitant d7) plus dune
= nloccupant aucun employé, i
{courtier d)
= promoteur immobiler,
555. Importatewr = (Marchand) vendant = (Marchand)
vendant en
en demi-gros, gros
556, Importation et = (Marchand
exportation, ou
intermédiaire
effectuant)
557. | Irnprimeur. = typographe, lithographe,
lithe chrome, en taille douce
ou par procédés photo
typiques.
= d'étoffes ou defils,
= SUr métaux.
558. | Infirmerie - danimaux (Tenant une) " - Viétérinaire ayant ou non
558, Infirmier = Infirmnier,
560, Infographie - (Exploftant un atelier)
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S61. Informatique {Marchand ou loueur de matériel),
(Programmeur, analyste,
concepteur enj.
(Vente de logiciels, programmes).
562. | Ingénieur conseil,
en béton
563. | Inhumation et (Entrepreney
de pompes rd?
funébres
564. Installations (wérificateur ou entrepreneur d7).
Electriques. (Entrepreneur d').
sanitalres, pour le chauffage, iso
thermiques, de calorifugeage ou de
fumisterie industrielle (Entreprengur
d').
565. Institution - (chef d7ou { maftre d)
566, Instrumernts = aratoires (Fabricant ou de médecine de chirurgie
marchand d”) . {marchand d') en détail ou en gros.
= de médecine, de chirurgie pour les scences, instruments de
précision, de topographie, i
(Fabricant d'). d'optique, {Marchand d'). en gros
= de musigue autres que des
pianas
(Loveur d7), (Fabricant d7) ou.
marchand d7)
567. Intermédiaire powr |a répartition des transports
publics de marchandisas
S68. Interpréte Interpréte.
569, Inventon (loueur de brevet dinvention)
570, Isothermiques (Entrepreneur d')
571, Tvoire - (fabricant ouw marchand
dobjets en)
572, Jardins = (Entrepreneur de a
plantation ou de I'entretien
des).
i 573 Jellabas - [Marchand de)
574, Intermédiaire pour l'obtention de crédits
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575. Jeux de table ou autres jeux - et courses des chevaux

gg’m{dﬁ“mt (concessionnaire pour les opératians de),

et amusements publics = (Exploitant de).

{Maitre de) manéges mus & - de cartes, de hasard cu d'autres

bras exceptés. divertissements. (tenant un salon

ou sports nautiques (Loueur de).

d’engin pour les). = detable ou autres jeus analogues
[Entrepreneur de)

576. | Joailler (merchand)

577. Jouets = (Marchand de) en gros d'enfant.
{Fabricant de).

= (Fabricant de) ou (Marchand en
détail).

578, Joumnaliste ou = travaillant pour son compte,

publiciste

579, Joumnaux et de (Revendeur di) = libraire-éditeur

périodiques
580. Jus de fruits ou (Fabricant ou préparateur
de légumes de).

581 Képis {(Marchand ou fabricant - ([Marchand ou fabricant dehen gros

de)en détail

582, Kimésithérapeut Kinédsithérapeute

&
583. Laboratoine = oudateller pour le développement, d'analyses
le trage, le montage et la médicales,
sonorisation des films ou
cinématographiques (Exploitant industriel
de). (tenant un)
584, Lacets (Fabricant de)
585, Laine (marchand de) en détai, = (Marchand de) en demi-gres ou en
{trieur ou nethoyeur de .
déchets de) - Atricoter (Marchand de) en détail

588, Lait reconstitué (Fabricant de). = {Marchand de)
(exploitant un établissement + en demi gros.
industriel pour la
pasteurisation du) +en gros

287, Laitier Laitier.

588, Laminerie de ou tréfilerie de fer (Exploitant

laiton de}.
589. | Lampiste {Marchand).
590, Lanternier Lantermnier.
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591. Laqueur Sur objets en bols ou sur
mEtaLx
592, Lapins Marchand en détal = (Marchand de) en gros ou en demi- {Marchand
gros ou
Exportateur
de)
593, Layetier emballeur = emballeur expéditeur,
594, Légumes frais (Marchand de) en détall. = (Marchand de) en gros ou en demi-
(Fabricant ou prégarateur de i
jus de)
595, Lavage de par procédé mécanique ou
minerais physicochimique (exploitant
Lne wsing)
596, Laveur de laine
597. Lewvure (Fabricant de). = ou de levain (Marchand de)
598, Libraire - éditeur ou non éditeur.
599, Ligge agglomérd ou granulé {Marchand de) en demi-gros ou en gros.
[Fabricant de)
{Marchand de) en détail
G600, Limonades (Marchand ou fabricant de)
gazeuses
601, Lin ou chanvre fabricant de) ou (Marchand = (Marchand de).
en détail de). y
en demi-gros ou en gros,
{Exploitant une wine pour le
rouissage ou talllage du )
602, Linger (Marchand ow fabricant) = {Marchand ou fabricant de)
wendant en détail
en demi-gros ou en gros.
= vendant des artides de qualités
fines ou de luxe.{Marchand en
détall ou (fabricant de).
= ou chemisier {Marchand ou
fabricant de)
603, Lingerie commune (Marchand de) en
déail,
(confectionneur de)
604, Linatypiste Compositeur de musigue
605, Ligueurs ou apéritifs (Marchand ou
fabricant de)
débitant cu marchand de)
B06. Literie objets ou I'nurl{drspour - objets cu fourniures pour Kterle
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Mfﬁbmantae}
= (marchand d'artice ou fowrniture
de)

&07. Lhvres de lecture = (Loueur de).

- d'occasion (marchand de)
608, Location des = (tenant un bureau pour la
propriébés vente et la location)
609. Locaund = (Loueur de salles ou)
aménagés pour
réunions
cérémonie,
fétes ou
Expositions

610, Locaux divers = (Exploitant d7) par sous-
location

611, Logeur - de bestiaun,

612, Long cours = [Armateur au) {volr navigation)

613, Loterie - revendeur pour son omple - (Courtier en billets de) fractionnés | = (Emettewr ou
ou & la commission de billets vendeur en gros)
de loterie entiers ou de billets entiers
fractionnés ou fractionnés

614, Loueur - d'appareils de radiophonie, = d'avion ou hilicoptére, - agricoles
pick-up cu haut parleurs, s : {Harma;'-dde

= de livre de lecture. ? :
= mmlmﬂm‘ = de machines
= de meubles, objets ou comptables. mécanographiques
) sy = de machines comptables. a cartes perforées.
= Dutils :
ou ustensiles dvers i de matériel ind Gl o ol - de machines
machines outils, de brevets mécanographiques
a cartes perforées,
dinvention. grosses machines
éléctro -
= Had‘llfmmtlls\.grmdﬁmnd'dn&s, comptables
d'entrepreneur (Marchand de).
= de machines
= e marques de fabrigue ou de
clientitle, i
- e wagons ou de containers pour -ﬁmw‘e
le transport des manchandises.
= d'un éablissement commerdal ou
industriel,
615, Lunetier = Lunétier = opliden (Marchand) vendant en
détall.
616. Luthier = rhabilleur non marchand
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deszins, {Exploitant de)
agricoles (Exploitant de) avec
miteur

& coudre, & piguer, & broder, &

plisser ou autres machines
analogues. (Marchand de).

agricoles (Marchande).
& écrire,
comptables (Loueur de),

&léctro comptables (Loueur de
grosses).

et matériels ferroviaires

{entrepreneur de la construction ou de la
réparation de).

de bureau, machines comptables,
caisses enregisireuses et autres
machines analogues (Marchand
de)..

outils, grandes machines, matériel
industriel ou d'entrepreneur

{Marchand de).
618, Macon = Maitre.
- Afagon
619, Magonnerie = (Entrepreneur de} occupant = (Entrepreneur de) occupant dix
maoins de dix personnes. personnes ou davantage,
620, Magasin = général (Exploitant un).Lorsquil fait | -pour la vente de
ou non l'escompte des Warrants, plusieurs espéces
= pour la vente en demi-gros ou en M A e
détail de quincaillerie, de =ou de la vente en
ferronnerie et d'artides de ménage gros de
{Tenant un) korsqu'il oocupe quincafllerie, de
habituellement plus de dix fepronmerie et
personnes, d'qrﬂr.ln-s de
- ou bureau de vente, sur MR
échantillons, aux particuliers, de =0u pour |a vente en
plusieurs espices de marchandises | demi-gros ou aux
ou de vitements confectionnés particuliers de
{Temant un). vEtements
confectionnés
=0U pour la vente en
demi-gros
=ou en détail
d'épiceries, de
conserves (Tenant
un) lorsqu'il oocupe
habituellement plus
de dix personnes.
621. | Magasinier = Celui qui recoit en dépdt,
pour le compte de
négociants, des marchandises
qu'll n'est chargé nl de
vendre ni d'expédier,
622, Magasins = (Entrepreneur de Mettoyage des)
623, Magnéticeurs - guérisseur ou radiesthésiste




625. Main-d"ceuvre = (Entrepreneur de la fourniture de).
6.26. Malson = (chef de)
Accouchéments
627. Matsan de santé = (tenant une)
628, Maitre de = ou chef dinstitution
pension
629, Malletier = Coffretier en bols cuen culr
630. Malt ou orge = {(BExploitant une fabrique de).
germée servant
4 |a fabrication
de la bigre
631. Mandataire = 3umarché
632, Manége - d'éguitaion (Tenantun).
= Nacelles, balancoines,
(exploitant un établissement
forain de) md & bras.
B33, Mangandses = (Exploitant de fonderie de)
634. Maison d'hites (Exploitant de)
ou Riad
635, Manucure = ou pédicure en chambre ou &
dormnicile
636. Manutentions = (Entrepreneur de)
maritimes
637, Marais salants = (Exploiant de).
638. Marbirier = Marbrier.
= afagon
639. Marchand = foraln
640, Marchandises - (Courtler de)
641, Marchés - (Adjudications, concessionnaires ou
fermiers des droits de).
642, Maréchal- = Maréchal-ferrant
ferrant
643, Margarine ou = (Fahricant de) . = (Marchand de) en demi-gros ou en
ancloges | - (Marchand en cital ce) e
&4, Maritimes = courtier
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B45. Maroquinerie = commune (Marchand ou = de galnerie ou d'articles de voyage,
fabricant de) vendant &n etc. (Marchand ou fabricant de).
diétail,
B46. Maroquinier - Afagon
B47. Margue de = (Loueur de)
fabrique
B4, Massages = (Tenant un établissement pour les).
miédicaix, soins
de beauté
649, Masseur = en chambre ou 3 domidile
650, Matelassier = Travaillant seul ou ocoupant,
au plus, deux personnes
651, Matériaux de = (Marchand de) en détail, = (Marchand de) en gros
construction
652, Matédriel ferroviaires. (Entrepreneur de la - Industriel ou de machines-outils.
construction de) (Loueur de).
= (Marchand d'outils et de grands)
= (Vérificateur ou entrepreneur de)
653, Matidre = (Exploltant un éablissement
plastique pour la préparation ou
I'emplol de).
654, Mazout = {Marchand de) en détail - (Marchand de) en demi-gros {Marchand
(Marchand de) de) en gros
655, Mécanicien - Constructeur.
- réparateur.
= Afagon
B56. Médecin ol = pu chirurgien. sans infirmier ou ayant
chirurgien infirmmiére ou aide, clinique ou
ocoupant
plus de deux
infirmiers ou
infirmiéres
ou aides,
Jccupant un
ou deux
infirmiers ou
infirmiéres
oU aides.
spécialiste
657, Mélanger = (Exploitant une using &)
658, Menuiserie (Entrepreneur de)
Alurminium,
métallique ou
&n PVC
659, Menuisier = Menuisler =  (Entrepreneur)
- & fagon
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660. Mercerie = (Marchand de)en détail. = (Marchand de} en gros ou en demi-
gros,
- (de qualité fine ou de huce) en
détail,
Bhl. Mesurewr Mesureur.
662, Métaux = (Marchand de) en détail. = beuts (Marchand de) Précieux ou
=  consommables (Affineur de). | en gros ou en demi-gros. {I MI::LE
- (Marchand de) Précleux en - Récupérateur de de)
gros
(Fabricant & fagon)
663, Métaux, = (Marchand de) en détail, - [Marchand de) en gros
Communs g
664, Méthodes et = (marchand de) pour I'étude des
accessolires langLies
665, Métiers = (Exploitant une fabrique ).
BBE. Métreur = vérificateur,
667, Meubles = métalligues (Fabricant de). -  (Fabricant ou marchand de).
- objets ou ustensiles (Loweur
de).
-  d'oocasion (Marchand de).
668, Meules = (Fabricank ow Marchand de)
669, Miel ou cire = (Marchand de) en détail, - (Marchand de). en demi-gros en
gros.
670. Milk-bar =  o0Cupant moins de dng - occupant Cing personnes ou
personnes (Expoitant un) davantage (Exploitant un)
671. Minerais - |par béléphérique et wéhicule = et de métaux bruts (Marchand de)
automabiles,
(Entrepreneur de tramsport de).
= par procédés mécaniques ou
(Exploitant une usine pour le
broyage et le lavage du)
(Entrepreneur de transport de)
672, Mines ou - (Exploitant de)
miniéres
673, Minigre = (Amodiateur ou sous Amodiateur de
concession)
674, Mirgirs (Tailleur de) = (Entrepreneur de |a foumiture, de
(Marchand de) vendant en détail. e o

(Marchand de) vendant en demi-
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Modéles en
papier pour
broderies
676. Modes = (Marchand d'artides de).
677. | Modiste = #fagon. = Modiste.
678. Mannales = (Changeur
de)
679, Hmm-s de = (Bxploitant un Laboratolre)
Cinématograph
ques
680, Mont-de-piété = (Commission
Etablissement naire au)
public qui préte
de largent,
mayennant la
mise &n gage
d'un objet
immabilier
681. Monteur = davion
682 Monuments =
(Entrépreneur de)
683, Motocydes = (constructeur ou menteur = pibces détachées et accessoires de = (Tenant un
i), matocydes. (Marchand de) en part pour le
demi-gros ou en détall gardiennage
et la
survelllance
des}
684 Mouallida = Mouallida
685 Mosaigue = (Entrepreneur de),
686, Moulin ou autre = (exploitant de).
usine & moudre,
battre, triturer,
Mr
putvériser,
‘mélanger,
presser,
décortiquer,
égrener
BEY, Meoulinier = ensole,
688, :wmm = (Courtier de). . = (gros et menu bétall), = (Marchand
SONEaLN o exportateur
689, Mulets ou mules = (Seveur de),
= (Loueur de) ou (Marchand
de)




(Marchand de) en détall.

690, -
accessoires polr
la chasse
B91. Musée {Exploitant ou Entrepreneur de)
692, Musicien = Musicien.
693. | Musique - instrumenst de. |
= (marchand en détail de).
- (compositeur de)
694, Macedles - Nacelles, balangoires, etc.
(explaitant un établissement
forain de) mil & bras,
695, Nacres =  Pour la scelle rig, les ammes
et
{Fabricant pour son compte ou
Marchand d'objet r.n]_.
696, Nattier = Nattier
697, Naturaliste = *  préparateur.
698, Navigation - Armateur pour |a péche citiére ou
hauturiére
= Armateur pour e grand ou le petit
cabotage.
= Armateur pour le long cours.
= Courtier de fret ou de navire
699, Mavires - (Approvisionneur de) ne - (Courtier de}
fournissant que des denrdes neur de)
alimentaires.
= Entrepreneur de chargement
et déchargement de).
= Calfat radoubleur de).
= [Affrdteur de)
700. Mavires - (Consignataire ou tenant une
Etrangers agence de).
701, Mégociant. Mégoclant.
702, Néggafa (Organisation de la célébration des
festivités de mariagas)
703, Mettoyage de gamitures des voitures
704. Mettoyage des = (Entrepreneur du),
devantures,mag
asing,
appartements
705, Wettoyeur - des déchets de laines, coton




707, Nouveautés - dart ou de curlosité (Marchand de)
n'accupant pas plus de dix
PErSONNES.
708, Objets = en culvre, plaqué, os, nacres, = d'art ou de curiosité (Marchand d?).
Holee Shene e - et fournitures en métal, autres que
(fabricant pour son compte ou lzs produits de quincallierie
marchand d'). (fabricant d').
= dameublement et de literie = ou fournitures pour literie
{Lousur de). (Marchand d7) ou (fabricant d')
= de terre cuite, en platre ou en
ciment (fabricant d').
= ou ustensiles {Loueur de).
708, Oocultisme ou = (Tenant un cabinet d').
de graphalogie
710. | CEufs = (Marchand d') en détail = (Marchand d').en demi-gros .en (Marchand
- (producteur d) s im} g
J11. Oiseaux = petits animawx ou polssons
(Marchand d)
712, Omnibus = (Entrepreneur de)
713, Opticlen = (Marchand).
= (Fabricant)
714, Optique - (Fabricant d'appareils d')
715, Ordinateur - [Rér.;vuam}
716. | Ordinateurs = (Marchand)
717, Orfévre - (Fabricant) pour son comple, = (Marchand d) ou (fabricant) avec
ou sans atelier et magasin),
- Marchand d).
718. Orge germée = (exploitant une fabrique d7
719, Ornements = Funéraires,(Marchand d%.ou
(Fabricant),
= Pour appartements,
magasins, (Marchand d”)
720. Orthopédie = Appareils (Marchand d? cu
(Fahricant d7.
Vendant en détail
721, Orthodontiste Orthodontiste
722, Orthopédiste Orthopédiste
rrh Orthophoniste Orthophoniste
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725, Os = [Fabricant ou marchand - (Marchand d') en gros.
d'objets en).
726, | Ostréiculteur = (Eleveur d'huitres).
. Outils ou - (Loueur d7.
ustensiles divers
728, Outres = (Fabricant pour son compte
ou marchand d).
729, Ouvrages - en cheveux, mylon, soie, etc.
pour la colffure {Fabricant ou
marchand d').
= Du articles littéraires,
scientifique et autres (Auteur
d’)
730. | Ouvrier & = (toutes branches) travaillant
domicile pour son compte
731, Paiements - (effectuant
opération de)
73z Falllasses - (Marchand ou fabricant de)
vendant en détail.
733, Paille - (Marchand de) en détail. ou - (Marchand de) en gros.
en demi-gros
734 Pain = (Tenant un dépit de).
- (Revendeur de).
735. Panneaux - (Exploitant un établissement
| métalliques, industriel pour la fabrication
routiers, de).
publicitaires - (Fabricant de)
735, Pantoufles - (Marchand ou fabricant de)
737. | Papetesie - &la mécanique (Exploitant
de).

(Marchand en détail)

738, Papetier - [Marchand).

739, Papiers - apprétés ou fagonnés, - apprétés ou faconnés
(Fabricant de ) ou {marchand de) (Fabricant de) ou (marchand de) vendant
vendant en détail. &N gros
= peints pour tentures

(Marchand de).
740. Parachutes = (Fabricant de)
741. Parapluies - (Fabricant ow marchand de)

vendant en détail
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(10%%) - (20%8)
42, Parc = oologique ou jardin payant = pour le gardiennage et la
(Tenant un). surveillance des automobiles, cycles
- jardins, avenues, etc. S moscycies (tegenk ).
- (Entreprensur de la
plantation ou de I'entretien
des).
743, Parfurmeur {Marchand). en détail ou en demi-gros. = (Marchand).
&N gros,
744, Parfums = communs (Marchand de) au
petit detail,

745, Pari mutuel - (tenant une agence pour les
opérations du) hors des
hippodromes.

= sportif (tenant une agence pour ies
opérations du.

= hors des hippodromes
(Concessionnaire pour les
opérations du).

= sportif (Concessionnaire pour les
opérations du).

7486, Passementier = wvendant en détail. = Vendant en demi-gros ou en gros.

747, Pasteurisation - (Exploitant un établisserment

du lait industriel pour la).
748, Pastilles = (Fabricant de) par procédé
mécaniqe.
749, Pate - de cellulose (Fabricant de). - almentaires (Marchand de). en
oL e demi-gros en gros.
. - defromage ((Marchand ou
(Fabricant de) ou (Marchand de) en fabricant de]ﬁmdant &0l gros ou en
détail en demi- gros
= De fromage (Marchand ou
fabricant de) vendant en
détail
750. Patissier- Ou glacier ou patissier donnant 3
CONSOMMEr vins ou liqueurs .vendant en
détail ou en gros.
751, Patisserie - commune (Fabricant ou
marchand de) vendant en
détail.
= ou confiserie (marchand de
menu) en détail
752, Paveur = Paveur
753. Peaunx - (Marchand de) en détal. {Marchand de) en demi gros en gros.




(fabricant ou (Marchand de

(Adjudicatalre ou fermier de).
filets pour la)). ( teur pour la) (Voir
(organisateurs de tournée) navigation)
(Fabricant ou Marchand en
gros d'articles et accessoires
de).
755. Pédicure en chambre ou & domiclle.
756. Peignerie ou par procédés mécaniques
carderie de (Exploitant de).
laine, de coton
ou de bourre de
sole
757. | Peigne (Fabricant ou marchand de).
758, Peintre (Artiste) ne vendant que le
produit de son art.
Vemissewr en voitures,
en armoiries, attributs, décors
ou enseignes.
en batiments non
entrepraneaur.
759. Peinture en bitiments (entrepreneur de)
760, Pension de famille (Tenant une.).
d'animau.
(Maitre de),
761. | Perception des {Agent de)
droits dauteur
762, Perruquier Perruquier.
763, Pétrole brut (Exploitant wne distilleris
de).
{Marchand de) en détail.
764, Pharmacie (Marchand d'accessoires ou
fournitures pour la).
765, Pharmacien vendant en détail occupant moins =vendant en
de trois commis. datai,
pcoupant
plus de trois
comimis
=ou vendant an
gras ou en
demi-gros
766, Photographe ayant ou non un atelier et Photographe.

travpillant seul,
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767. | Photographie = (Exploitant un studio de).
= (marchand d'apparells, ustensles
ou foumitures pour la),
= dart (Exploitant un studio de).
= Adrienne (Entrepreneur de),
768, Photographigue = (Exploitant un atelier de travaux)
[
769. Planos = (loueur ou accordeur de) = (Marchand).
770, Pibces -  dapparteménts par sous location
(exploitant de)
- spéciales pour mitiers, accessolres
ou instruments pour industries
textiles (Fabricant de),
7. Pierme - fausse. (Fabricant ou - sable et gravette (Marchand de) = fines
marchand de). assurant le transport & pied E:m‘d‘m‘d
- (Fabricant ou marchand de). feme )
en détall.
= QU CHTEIUX POUr Mosalques
(Marchand de).
= pour la construction ou pour
les routes (Marchand de).
i Pibes = (Fabricant de).
électriques
773, Pipe de terre = (Marchand de) en détail
T4, Pinceaux = [(exploitant un établissement
1 1 industriel pour |a fabrication | n i
de)
775, Piscine - ou école de natation (exploitant
de).
76, Placernent = ou de renseignements, = de valewrs
(tenant un bureau de) mobilidres
. Pizzeria = (Exploitant)
778, Plafonneur = - ou pldtrier & fagon = ou plitrier (entrepreneur)
774, Plans = (Reproduction des)
780, Plantation = (entreprensur de 'entretien
ou de la)
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782, PMantes = Aromatiques médidnales ou =  domements (Marchand de).en
industrielles. (Ramasseur ou qros.
collecteur de).
= arbres ou arbustes (Marchand
de).en détail,
= d'ormements (Marchand
de).en détail,
783, Plaqué = (Fabricant ou marchand
d'objets en)
784, BT = (Marchand de) en détail.
- (Fabricant de} au moyen de
fours conbinu ou par procédé
ordinaire
785, Plakrier = Ou Plafonneur & fagon = Qu pldtrier {entrepreneur)
786, Plissés = (Fabricant de}.
7B, Plomb = (exploitant de fonderie)
TEE. Plombier = Plombier.
789, Plume et duvet - (Marchand de) en détail - (Marchand de).en deml-gros. ou en
gros.
790. Pneumatiques =  (Fabricant de) = (Marchand de) en détall ou en = (marchand
- ou (Marchand de).d'occasion iyt 1 k]
ou réchappés en détail.
791, poignard - fourreaus pour
9z, Paintes = (Fabricant de) par procédé
mecanique).
743, Palsson - {Marchand de) en détall, = Frais (Marchand de) en gros.
= salé, maring, sec ou fumné, ete,
(Marchand de) en gros ou en demi-
gros
794, Pormmes de = (Marchand dej en demi- gros. = [Marchand de) en gros.
terre
795, Pompes = (entrepreneu
funibires r de)
795, Porcelaine = ({Marchand de) en détall,
a7, Portefaix -avec béte ou voiture & bras,
T8, Paterie - de terre (Fabricant de) ou
(Marchand de) en détall.
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(Fabricant de) & four électrique ou a
gaz

7949, Précision = (Marchand dinstrument de)

BOO. Préparation aux - oocupant au plus dewsx = opccupant plus dew personnes
EXaMEns personnes (tenant une école (tenant une école de)

de)

B01. Préparation = (Fabricant ou Marchand de).
Pharmaceutique
5 ou vitérinaires

802, Presser - (exploitant une usine 3)

803. Préts = (Effectuant
opération de
préts)

804, Producteur de -Celul qul compose
Filrms au fait composer
cindmatographi des scénarios,
ques recrute le personnel

artistique
nécessaires & la
mise en sCéne, -
effectue ou falt
effectuer |a prise de
vuES Bt
Fenregistrement de
500,
BOS, Produits. = chimigues (Exploitant un = de régime (Marchand de) en détal.

établissement industriel Pour

la fabricaticn de), = chimigues (Fabricant ou marchand

pour bolssons eConomigque de,

Fabricant ou préparateur

{d-e]l. = qguincaillerie par procédé mécanigue

(Fabricant de). ;
= pour lalimentation des
= Pour I'alimentation des animauwx.

;;mau: (Marchand en détail (marchand de).

806, Professeur de = travalllant pour son compte.
lettres, de
SCiences ou
d'aris
dragrément

a07. Propridtés = (Tenant un bureau

dindication pour |a vente ou
la lecation de)

808, Produits = (Marchand, fabricant ou
phytosanitaires Distributeur de)

&09, Prospections -  (Entreprensur de).
miniéres par
procéés :
péopfysiques




B810. Protection oCtupant au mains dng =  pCOUpant Bu MOoINS shi personnes
contre le vol personnes {Entrepreneur de) (Entreprenaur de).
Bil. Publicitaires (Fabricant de panneaunx)
812. | Prothése (Fabricant & fagon de) - (Fabicant ou Marchand
dentaire d'appareils de)
B13, Provendes aliments compasés ou autres = aliments composés ou autres
produits pour I'slimentation prodults pour Falimentation des
des animaux (Marchand de) animaLn.
: 0 iR, (Fabricant ou marchand vendant en
Qros.
Bi4. Publicité (Entrepreneur ou tenant une = ocoupant au moins un employé
agence de).sans employé. (Entrepreneur ou tenant une
: agence de).
815, Publiciste = (trevalllant pour son compte)
B16. Puits Foreur ou sondeur avec =  Foreur ou sondeur avec moteur
moteur & bras ou & mandge miécanigue
B17. Pulvériser (Expholtant de routin &)
B18. Quincaillerie ou occupant au plus dewx = ooapant plus de trols personnes. et lorsquil
ferronnerie personnes. (Marchand de) en mains de dix personnes (Marchand oocupe plus
détall de). de dix
magasin pour
la vente en
gros en demi
Oros ou en
détail)
B19. Quincaillerie (Fabricant de prodults de)
820, Radiesthésiste Guérisseur
B21. | Radiateur = (Exploltant entreprise de réparation
et entretien des)
822. Radiatewr pour (Fabricant de)
mioteurs
B3, Radiologie et - (Marchand d'appareils ou de pidces
Slectricié - détachées ou accessoires pow
médicale, apparells de),
radiurnthérapie
B24. Radiophonie ou de bélévision (Réparateur - oude téidvision (Fabricant)
d'appareils récepbeur de). d'mdhmrsde pidces
détachées mitures
(Revendeur d'apparelis de) wr;pmmﬂ} il
=  pude télévision (Marchand
d‘appareils, accessoires ou de
foumnitures pour l2).
825, Radiumthérapie. (Marchand d'appareils de)
B826. Radoubeur e navires
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{Exploitant un studio pour la )
(entrepreneu
r de).
8. Recettes (effectuant
opérations
de)
830, Rédpients = (Entrepreneur de Pentretien
de)
831. Régime (Marchand de) en détail,
83 Relieur = avec ou sans employé d'art
833, Remonte-pente - (exploltant de)
B3, Recouvrement (Tenant bureau powr ke)
de créances
B35, Reliure de livres (tenant un atelier pour la)
et ravaux
analogues
836, Remorquage & propulsion
par bateaux (Entrepreneur de).
837, Rémouleur -Ribrmouleyr.
838, Renseignement = (tenant un bureau de)
divers
839, Réparations = industrielles (Explotant un des immeubles (entrepreneur de).
atelier de). — de
= ge gros appareillage marchandises
électrique (exploltant un
pour [a).
= de Fappareillage éectrique et
des appareils domestiques
{exploitant un établissement
pour la)
840, Repassage par = (exploitant un établissement
procédé pour lg) avec ou sans
mécanique g
841, Repasseur de = avec ou sans employé
linge
842, | Repbcheur - d'épaves
B43. | Représentant de commerce., de
COiMIMmence.
ayant dépdt
DU SOUS-
agent ou
&tant
ducroine ou
_ effectuant
opérations
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R R ey
en gros.
B4, Résines, = (Marchand de) en détail {Marchand de). &n demi-gros ou en
W.I'.‘i'l'.‘lr'l,d
asphalbe ou
autres matiéres
analogues
845, Ressorts pour =  (Fabricant de)
voitures
automobiles,
Camions,
WagONs
B46. | Restaurant - exploitant de
B4T. Restaurateur = A piix oo 4 la carte occupant moins de - De grande
quinze, personnes carte
: oecupant
quinze.
PErsOnnes ou
davantage
B48. Réunions = (Exploitant de salles pour) (Loveur de salles pour)
849, Revendeur = de joumaux et périodiques
850. Rideaus et
R {Confectionneur de)
851. Rossaux = (Marchand de) en détail (Marchand d'articles en)) vendant en
gros
852, Ritissewr = exploitant un four pour
T ritisserie.
&53. Roulage (Entrepreneur de)
854. | Roulier = ayant au plus deux équipages Ayant plus de trois équipages
855, Routiers = ayant au plus deux équipages Ayant plus de trois équipages
856. | Sable - (Marchand de)
857, Sabre - thhﬂmrtdel’mmm
hes,
858, Sacs = de tolle (Fabricant de). ou dtuls en papler (Fabricant o
- ou biches (Réparateur de). MREIANC da) 0 gRos.
B {5 " {Loueur ou marchand de) en détail
{Fabricant ou marchand de)
859, Safran = Marchand en demi-gros {Marchand en gros)
B60. Sage-femme Sage-fernme
B61. Salles de fevn i
v (Exploitant de)




= (loveur de)
863, = (eplotant).
864, Salon de thé = (Tenant un),
865. | Salpétrier - Travalllant pour son compte
B66. | Sandales - (Fabricant de) ou marchand - (Fabricant de) ou (marchand de)
‘de) vendant en détall, vendant en demi-gros ou en gros.
867, Sanitaire = (Entrepreneur dinstallation).
= (Marchand d'appareils)
B&8, Santé = (Tenant une maison de).
869. | Sauna - (tenant un établissement de bain de
vapeur séche ou)
870, Savon = (Fabricant de) = (Marchand de) en demi-gros ou en
w;
B71. Sculpteur = (Artiste) ne vendant que e
produit de son art
872, Sdences = (Fabricant dinstruments de} | (Marchand d'instruments de prédsion pour
les)
873, | Sdere - (exploitant de).
Ménign = pour le sclage du marbre ou
de la pierre. -(exploitant de)
874, SCieur = delong
875. | Sciures de bois - (marchand de)
876, Scouffins - Pour le brovage des olives
par procédé mécanique
877. Sécurité = (Entreprise de fourniture d'agents
de).
H7B. Sl = (Raffinerie de).
- (Marchand de) en détail
879, Sellier = hamacheur. - camossier,
= afagon.
B&0. Semoules = (Marchand de)
B81. | Séquestre - (Administrateur)
B82. | Sérigraphie -

(exploltant un atelier de)
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BAS. Sirop = (Fabricant ou préparateur) {Marchand en demi-gros ou en

par procédés ordinaires ou gras)
employant un outiliage.
= (Marchand de) en détail,

Ba&. Société comentionnée pour I'engagement (Entreprise
et la gestion du personnel ge livrant,
technique. pour soan

cofmpte, au
contrble de).

Ba7. Sole naturefle ou artificiele naturelle ou artificelle (Marchand

(Marchand de) en détail, de) en demi-gros ou en gros
- (Fabricant ou marchand
d'ouvrage en)
BES. Soins de beauté = (tenant une école de) {tenant un dtablissement de)
B9, Sommiers - (Fabricant de) pour son
E — e i _
(Marchand de) en détall ou en gros
890, Son = (Marchand de) en détail ou {Marchant de) en gros.
en demi-gros.
= (Fabricant de),
891, Somvl 1 = travaillant 4 bras seulement, avet motewr mécanique,
fiare v its avec machine ou & manége.
892, £ aiiua des (exploitant de laboratoire, studio
0 pour)
¥ iatographi
Jug
593, sarbets ou - (fabricant de), avec ou sans (Marchand de) en demi-or-- w2 en
glaces moteur mécanique, _gros
- (Marchand de) en détail
B9, Soudure - par procédés autogénes ou
électriques (Exploltant un
atelier de).

B95. Soufflets - (Fabricant de),

B96. Soufre = [Débitant de)

Bsr. Sourcier = Sourcier

B9E. Sparterie = (Fabricant ou marchand

d'objets de)
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&99, Spécialités, - (Fabricant ou marchand de) -
préparations vendant en détail.
pharmaceutique .
s ou vétérinaires = (Bxploltant un élablissement €n gros ou
inciustriel, pour la préparation) en demi-gros
%00, Spectacies = (exploftant de locaux pour) = (Directeur de).
Blthﬂﬂl Euﬁ - {entrepreneur de).
901, Sports = (Fabricant de). ’ = (marchand en gros ou en détail
darticles de;
- nautiques (Loveur de barques - )
ou canots & moteur, engin,
ou appareils pour les jeux ou
les)
902. Station service = (Tenant une).
pour voitures
automobiles
903, Sténodactylogra = (tenant une école = {tenant une cole de)occupant trols
phie dejocoupant au plus deus personnes et plus
personnes .
o04 Stoppeur - Stoppeur,
805 Studio = pour la réalisation, I'adaptation ou
la sonorisation des films
cimématographiques (Exploitant de).
906. | Styliste - Styliste
907 Sucre = exploitant une rafinerie de). = {Marchand de} en demi-gros ou en
- (Marchand de) en détail. ey
908. Suif - (Fondeur de) ou (Marchand = (Marchand de) en demi-gros ou en
en détall de). gros.
909. | Superphosphate = (Exploitant une fabrique de),
5
910. Slreté = {Marchand ou Fabricant d'appareils
| [, _Bectrique de) en gros ou en demi-
gros.
911, Surveillance des = (tenant un parc pour la)
automobiles,
Cycles et
motocyces
912. | Survelllance et - (Entrepreneur de) n'occupant = {Marchand ou fabricant d'appareils
protection pas plus de ding personnes de)
contre le vol
913, Syndic = dimmeubles
914, Tabac = (Débitant de).vendant en = (marchand
chistail ou Fabricant
de),
| vendant en gros
915, Talllandier, = Tallandler,




a17. Talons, - (Fabricant de) par procédé
contreforts ou miécanique
autres pikces
pour chaussures
918. Tamisier = Celui qul falt et vend des
tamis.
919, Tan = (Marchand de).
920. | Tanneur. - de cuirs (forts ou mous) ave
ou sans mateur
921. | Tapis de laine et = (Marchand de),
tapicseries
923, Tapissier - (Marchand)
923. | Taxi - pour le transport de
autornabiles ou PEFSONNES & volontl
autres voitures (Entrepreneur de)
924, Teinture - dégraisseur .et dégraissage = (Marchand en gros de matiéres
des étoffes et des vétements. premires pour la),
par procédé
(exploitant un établisserment
925, Teinturier = pour la commerce ou = dégraissaur (Tenant un magasin
Iindustrie. de). (Marchand de) sans employé,
= dégraisseur par procédés
ordinaires
= (Tenant un dépdt pour).
= par procédés ordinaires,
n'effectuant pas le
dégraissage des étoffes.
926, Téléboutique = (tenant)
927, Téléphérigues = (entrepreneur de transport de - télésidges, et remonte pentes
mineral par) (Exploitant de}.
= (Soclété concessionnaire de
service)
928, Téléphonigues - (Entrepreneur de la
construction de centrales)
929, Télévision = (Exploitant un réseau de).
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Tentes, bdches, - (Fabeicant ou marchand de) = (Fabricant ou
voiles & bateain: vendant en détail ou loveur de marchand
de) vendant
&N gros ou
&n demi-
gros.
931. Terniture [confectionneur de).
932, Terrain de gaolf ou de court de tennis = dimmeubles {lotisseur et marchand
(Exploitant de). de).
emplacement a usage de
camping (exploitant de).
933 Terrasses (Constructeur de).
934, Thé (Débitant de) & consommer = (importateur, préparateur, {Marchand de) en
sur place conditionneur de) vendant en gros. | gros ou en demil-
- (Marchand en détail de) e
935, Thédtre (Entrepreneur de)
936. Timbres- postes (Marchand de).
pour collections.
937. Tirage de filims {exploitant de).
cimématographi
que
938, Tisserand, Tisserand.
939, Tissus {Marchand en détail de), = (Marchand de).en gros ou en demi-
communs (Marchand de). o
= dhe qualité fine ou de huxe
étoffes ou fils (Entrepreneur archand :
de travaux se rapportant a la (M e e i
fabrication ou au traitement
de)
940, Toiles cirées, VErmies ou en matidre - gdrées, vernies ou en matiére
plastique (Marchand de) en plastique (Marchand de) en gros ou
dhétail. en demi-gros
= Pourlinge de maison plastique.
[Marchand de) en gres ou en demi-gros.
941, Thilier Tolier
942, Tonneais (Marchand de).
943, Tonnelier (Maitre) a fagon
@4, | Topographe - OU géométre- expert
$45. | Topographie aérienne (entrepreneur de - (marchand dinstrument de)
travaiu de)
46, Toumeur Tourmeur
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947, Tracteur & rowas = (Constructeur ou monteur de)
ou & chenilles
948, Traducteur = Traducteur.
949, Traltewr = Tralteur.
950, Transitaire, . = Transitaira
951, Transport - de marchandises par = de dépéches. (entreprenaur de)
automobiles dont le panage
agréé est Inféreur & 15 o mmmwm
tonnes. e tonnage agréé est égal ou
supérieyur 3 15 tonnes. .
entrepreneur de).
( & ) {entrepreneur de)
- YOyaQeurs par
automobil = gde voyageur ou de marchandises
de). kol e (exploitant d'avion pour le).
- de minerai par téiéphérique = Auviaux (entrepreneur de).
ou véhicule automaobile
= par terre ou par eau
(entrepreneur de) (commissionnaine de)
= de voyageur par automobiles
partant ou non a jowrs et
heures fixes,
(entrepreneur de.).
= par automobiless de
rmatériaux de toute nature
952. | Transport - (entrepreneur de)
touristique
953, Travaux - divers ou constructions =  dentretien et de réparations des
(Entrepreneur de), immeubles (Entrepreneur de).
= aériens (Entrepreneur de) = mécanographiques
(Entrepreneur de).
= photographiques (Exploitant un
atelier de),
954, | Tréfilerie de fer - (exploitant dz)
955, Tresses =  (Fabncant de) pour son
comple
956, Trieur = ou nettoyeur de déchets de
L L v L g
957. | Tripier - tripler.
958. | Triturer =" (exploltant une usine &)
839, Tiraux =  (Fabricant de).
“960. | Tulles - (Fabricant de).
961, Usines = Moulin ou autre usine a
moudre, battre, triturer,
broyer, pulvériser, mélanger,
presser, s
(exploltant une)




Vaches {Mourrisseur de) (Marchand de) en gros et menu d;w
{courtier de) )
Valeurs se livrant
mahiligres pour 5on
compte, au
placement ou
4 la gestion
de,
965, Vannerie (Marchand de) en détail. (Marchand de) en deri-gras ou en
gros. ;
966, Vannier {Fabricant de vannerie
commune).
967, Varechs {ramasseur de) {collecteur de)
968, VeaLx (Mourrisseur de). (Marchand de) &n gros et menuw (Exportateur
; bétad de)
(courtier de)
BE9, Véhicules vérificatewr ou entrepreneur automobiles (leueur de
de Fentretien de.
o970, wente sur échantilion {tenant un dans les souks et sur les marchés
magasin de). U autres recettes publiques
(adjudicataire, concessionnaine ou
Des propriétés (Tenant un f,
bureau dindication pour |a des dilis de).
location et 1a) A 'encan (Entrepreneur de)
a71. Ventouse expert
972. | Vérificateur ou entrepreneur de Ientretien de
véhicules, appareils, récipients,
maténels, installations
573, Vermiculite o (Exploitant un établissernent
autres pour le traitement de la)
substanoes
minérales
analogies,
574, | Vemnis et (Marchand de) en détail
drogueries
975. En voiture ou équipage.

Vemnisseur

ou laquewr sur objets, en
Cudr, en carton ou sur
métaux, pour san compte.

& fagon,

S76.

(Marchand d'articles en) en
didtail,

de sécurités, verres spéciaux,

(Marchand d'articles en) en dermi
gris ou en gros.
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firve ou cristaux (Marchand de) en
détall,

578. Vétements confectionnés (marchand en confectionnés (marchand de demi- = établissement
détall). gros ou en gres. ) industriel pour la
fabrication de
(teinture et dégraissage des). établissement industrie pour la {occupant plus
i fabrication de (occupant au plus dix de dix
personne exploltant de). personnes).
979, Wekérinaire, ayant ou non infirmerie.
© 980, | Viandes salées, (Marchand de).
fumdes,
desséchiées ou
frigorifiées, e
981. Vidange (Entrepreneur de)
982, wieLn mitaun (Marchand de) en détail {Marchand de) ou en demi gros ou
COMETILANS. en gros
983, Vin, biére, cidre, (Débitant de) en détall (fabricant ou préparateur de)
thé et café (marchand de) en détall employant un outillage
: {marchand de)en gros ou en demi-
gros
984, Vigiles (Entreprise de recrutement et
d'emplol d'agents)
985, Village de (exploltant de)
vaCances
986, Vinaigre {Marchand de) en détail (fabricant de)
(Marchand de) en demi gros ou en
grus.
987. Vitrier Vitrier.
58, Voles de (entrepreneur de la
communication, construction ou de Fentretien
canalisations de).
d'eau, égouts
989. | Voiles & bateaux {Fabricant ou marchand de) - (Fabricant ou
vendant en détall ou loueur de), marchand
de) vendant
&N gros ou
en demi-
gras,
%90, Voilier. Volller.




automobiles, camions, tracteurs 3

de). roues ou & chenilles (Constructeur
g Penfants (Fabrb i ou monteur de).
marchand de).
= pour le transport des
personnes 3 volontd
{entrepreneur de.)
992, Volturier ou = De caleche ou n'ayant quune ayant plus de dng équipages.
roufier béte de trait
=  @yant dodeux & cng
équipages.

993, vol = (Entrepreneur de survelllance (Entrepreneur de survelllance
contre le) n'accupant pas contre |e) occupant six personnes et
plus de cing personnes plus

994, | Volallles - (Marchand d) en détall. {Marchand d") en deml-gros .ou en - (Marchand

= (Nourrisseur de). o dE:} ol

995, Volailles, |apins = (Marchand de) en détall {Marchand de) en demi gros ou en

ou gibier gros.

905, Vulcanisation = (Exploltant un ateller de).

9a7, Wagons pour le transport de marchandises:

(Loueur de)

machines et matériels ferrovialres
(entrepreneur de la construction et
de la réparation de).

998, Yaourts = (Fabricant de) par procédé
mécanique,

909, ane = (exploltant de)

L:mmummml&ipl,ﬂldd-wI'Mhhn#lﬁlhdﬂtﬂuﬂﬂiﬂﬁﬂdﬂin‘Smﬂﬂkud.lﬂlﬂﬂ-dﬁmmlmﬂ-




